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Tubellu Simboli \

Symbols key
Gruppo pompante %
Pump type =

Capacita serbatoio F = su piedi fissi
C = carrellato, su ruote ¥ «[jp
Tank capacity F = stationary ¢ {9k

C = portable

Aria aspirata
Intake air m

Consumo aria

Air displac. * @
Potenza nominale
Nominal power
Ne giri
RPM

Tensione di alimentazione
Power supply

Press. max
Max press.

Max product dimensions

Peso del prodotto
Product weight

Uscita aria
Air output

Termini di consegna
Delivery terms

G
%
Dimensioni massime del prodotto -z .
o j
Prezzo
Price
Livello di rumore misurato a 4 metri
Noise level (4 meters)

=
v

Numero dei cilindri
Cylinders number

Compressore oilless
Qilless compressor

Compressore lubrificato
Lubricated compressor

Compressore super silenzioso
Super silent compressor

G a s g‘ o=

Pressione massima
Max pressure

TmBAR

Compressore prodotto in Italia
Made in ltaly compressor

Compressore bistadio
Two stage compressor

Compressore motorizzato Honda

\ Honda Engine et /

~

Tubellu di conversione:
1 cfm =28,317 I/min
°F=C°x9/5+ 32
1 psi = 0,068 bar
1 Pa = 0,00001 bar
1 lbs = 0,45 ky
1USyull =3,78 It

Conversion tuble:
1 mM3/min = 35,314 cfm

C° = (F°-32) x 5/9
1 bar = 14,50 psi
1 bar = 100 kPu
1ky =22 lbs

\ 11t =026 yull (USA)j
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L’ABAC Ariu Compressu rappresentu |u storiu dell’aria compressu italiuna hel mondo.
Fondatu nel 1980 dall’ingeygner Antonio Balma - presente hel mondo dell’aria compressa fin dal
1948 — I’ABAC oyyi & un’uziendu dinuamicu fucente cupo dl yruppo multinuzionadle svedese
Atlus Copco.
Forte di un’esperienza consolidutu hel tempo si € impostu sul mercuto divenendo leuder u
livello mondidle hellu produzione e hellu distribuzione di compressori d’aria destinati ai settori
di utilizzo industriale, professionule, semiprofessiondle e hobbistico.
Lu certificazione UNI EN ISO 9001 di futto il ciclo di vitu del prodotto, I'utilizzo di processi di produzione
verticulizzati ud dltu techoloyiu e ud elevuto livello di uutomuzione, yli investimenti in innovauzione e nel
continuo miglioramento produttivo, la garanzia di uh servizio post-venditu uffidubile ed efficiente e |u
rispostu tfempestiva dlle esigenze del mercuto rappresentuno le ragioni principdli del successo di Abuc,
cosi come |'ascoltare la “voce del cliente” ne rappresenta |a visione imprenditoridle.
Le nuove linee di prodotto, Blue Line, Blue Line Plus e Blue Line Pro, rispondendo in modo mirato dlle
diverse esiyenze del mercuto, sintetizzuno lu techoloyiu studiatu e upplicutu nei decenni sui prodotti
industrivli e professionuli, che hanno futto dell’Abuc un murchio universulmente riconosciuto.
Oyyi ci sono piu di 10.000.000 di compressori Abuc installati che lavorano e supportano milioni di
lavoratori in futto il mondo.
Abuc propone unu gummu umpiau e completu di soluziohi, includendo modelli che vanno du 1 kW
a 400 kW di potenza, pussando attraverso un’estesa varieta di compressori a pistoni su serbatoio e
compressori rotutivi a vite per impianti industridli, silenziati e motocomipressori, lubrificati o senz’olio,
senza contare |a gran varietd di accessori dl servizio dell’aria compressa yuadli essiccatori, utensili ad
arig, filtri e raccordi.

ABAC Aria Compressa reforesents the history of the Italian compressed dir industry dll over the world.
Eng. Anfohio Balma, who spent his life in the compressed dir industry, founded the Balma compressor
compuny in 1948 und then creuted ABAC in 1980. ABAC hus grown into the strong und dyhumic
compuny of today, and is how part of the Swedlish multi-national Atlas Copco.

Thanks fo along and uhique heritage, the compdny has secured d position as world-wide mdarket leader
in the production and distribution of dir compressors for the industridl, professiondl, semi-professiondl and
DIY sectors.

All manufacturing is certified UNI EN ISO 9001, benefits from the latest in flow process techhiques - using
u high degree of automation - anhd from continuous investments in inhovdtion ds well as in production
frocess improvements

A prompt response fo the requirements of the market and d reliable and efficient dffer sdles service dre
factors that have enubled ABAC fo forge such u strony success in its sector. “Listening to the customer”
has dlways been the mainstay of ABAC's approdach to its business.

The hew range of products - Blue Line, Blue Line Plus and Blue Line Pro - provides a specificdlly tailored
response to different market requirements and summuarises dll of ABAC’s techholoyy, ucquired from
many yedadrs experience. This is dpplied to dll of the industrial and professiondl products, which have
made ABAC d universdlly recoghised compressed dir brand.,

Toduay, there dare more than 10 million ABAC comfressors in operdtion suporting millions of workers and
businesses dll over the world.

The wide ranhge of ABAC compressors frovides a complete solution to dll users of compressed dir, offering
u large choice of piston compressors and rotary screw compressors (with power between 1 kW and 620
kW), employing both lubricated and oil free techhology. In addition ABAC hus a complete ranhge of
accessories such ds dryers, filters, pheumdtic tools and fitfings.
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Elettrocomppressori a pistoni hobbistici/
semiprofessiondli

Serie OL-OM
Monostudio, oilless, con potenze du 1,0 u 2,5 HP,
serbutoio fino u 24 litri, pressione di esercizio
du 1 u 8 BAR.

Serie F1-FC-D

Monostudio, frasmissione diretta, lubrificati, con 1
potenze du 1,5 u 3 HP, serbutoio du 6 u 80 litri, |L1 w
pressione di esercizio du 1 a 10 BAR.

Electricdlly driven piston
compressors for DIY/semi-
frofessiondl use

OL-OM series

Single-stage, oilfree, with power ratings from 1.0 to 2,56 HP
(0.7 to 1.8 kW), up to 24 liter receiver, working pressure from 1 to 8 BAR.
FI1-FC-D series

Single-stuge, direct drive, lubricuted, with power ratings from 1.5 to 3 HP
(1.1 to 2.2 kW), 6 to 50 liter receiver, working pressure from 1 to 10 BAR.

Eletftrocompressori a pistoni professiondli

Serie GV

Monostadio, trasmissione diretta, bicilindrici a “V*, lubrificati, con potenze di 3 HP, serbutoio
du 24 a 100 litri, pressione di esercizio du 1 a 10 BAR.

Monostadio u cinghia

Bicilindrici, lubrificati, con potenze du 2 u 4 HP, serbutoio du 27 a 270 litri, pressione di esercizio

du 1 u 10 BAR.

Molto uffidubili e ud elevuto rendimento, sono purticolarmente adatti per gli usi professionali

di laboratori, artigiani e di piccole-medie imprese in genere

Professional electrically driven piston comfpressors
GV series

Single-stuge, direct drive, two V-shaped cylinders, lubricated, with power ratings 3 HP (2.2 kW), 24 to 100 liter
receiver, working pressure from 1 to 10 BAR.

Single-stuge belt-driven

With two cylinders, lubricated, with power ratings from 2 to 4 HP (1.5 to 3.0 kW), 27 to 270 liter receiver,
working pressure from 1 to 10 BAR.

These highly reliable, top performancing compressors dre idedl for professiondl use in the laboratories of
smuaill firms and at small-medium companies in generd..f

Elettrocompressori a pistoni industridili

Bistudio u cihghiu

Bicilindrici, lubrificuti, con potenze du 4 u 25 HP, serbutoio du 200 a 1000 litri, pressione di
esercizio du 1 a 15 BAR.

Bistudio u cinghiu serie tundem e su buse

Bicilindrici, lubrificati, con potenze du 4 u 25 HP, serbutoio da 500 < 900 litri, pressione di esercizio
da 1a 11 BAR.

Idedli per oyghi upplicuzione di tipo professiondle e industriale in cui € richiesto un impiego
gravoso e continuo dellu mucchina con ingenti volumi di ariu ed elevute pressioni di esercizio,
rappresentuno la sintesi di decenni di esperienzu hel cumpo dell’ aria compressu.

Industrial electricdlly driven piston comfpressors

Two-stage belt driven

With two cylinders, lubricated, with power ratings from 4 to 25 HP, 200 to 1000 liter receiver, working pressure
from T to 15 BAR.

Two-stage belt-driven, fanhdem or bused-mounted series

With two cylinders, lubricated, with power ratings from 4 to 25 HP, 500 to 900 liter receiver,

working pressure from 1 to 11 BAR.

Idedl for dll types of professionul und eveh continuous use. Providing gredter volumes uhd higher working
pressure these compressors incorpordte dil the company’s lohg-term experience in the compressed dir
sector.



Eletftfrocompressori u pistoni

silenziuti

Serie SILENT

Monostudio e bistadio a cinghiu, bicilindrici,

lubrificati, con potenze du 2 a 10 HP, coh serbutoio

fino < 800 litri, pressione di esercizio da 1 a 11 BAR.

Inseriti in Mobili metallici insonhorizzati con muterivle

u fonoussorbente ignifugo, sono indispensubili per

tutte yuelle applicuzioni in umbienti di lavoro dove

esiste la hecessita di limitare il rumore emesso dalle

macchine. Il livello di rumorosita degli elettrocompressori

ABAC serie SILENT, con unu pressione ucusticu sempre inferiore
U 68 dB (A), € tra i pit bussi dellu cutegoria,

Silehced electricdlly driven piston
compressors

SILENT series

Belt drive type, single- und two-stage with two cylinders, lubricated, with power
ratings from 2 to 10 HP (1.5 fo 7.5 kW), till 500 liter receiver, working pressure from 1 to 11 BAR. These
compressors dre housed ih an ucousticdlly desighed enclosure insulated with sounhd-absorbing
and flume-proof material. The machines are idedl for dpplications where hoise in the environment
is u problem. The ABAC SILENT ranhge of comfpressors oferdte ut u sound pressure level of 68 dB(A)
or below uhd dre umohy the quietest compressors avdilable in this category.

Elettrocompressori rotdtivi a vite

Conh potenhze du 5,5 a 550 HP (du 4 u 400 kW) e pressioni puri u 8-10-13-15 BAR.

Vere e proprie centrdli di aria compressu pronte per I'uso, in grado di fornire aria di grunde purezzu
e yudlitd, utilizzano lu tecnoloyiu innovativa del brevettato gruppo vite Abuc e dei rotori con profilo
TRIAB, per una maggiore durata e und resa superiore d parita di potenza assorbita,

Sono indicuti helle attivita industriali, dulla piccolu officinu ulla grande industria, che hecessituno
di aria compressa con portuta costunte, 24 ore dl giorno.

La gummu dedli elettrocompressori rotutivi u vite ABAC € stutu uppositumente progettatu secondo
le principdli normative internazionali in modo da soddisfare tutte le hecessita dell’ utilizzatore pid
esigente in termini di prestuzioni, uffidubilitd, risparmio energetico, silenziositd, durata, bussi costi
di esercizio e munhutenzione, sulvaguardia dell’ambiente.

Rotdry screw comfressors

With power ratings from 5.5 to 550 HP (4 to 400 kW) und operating pressures of 8 - 10 - 13 - 15 BAR.

These highly efficient dir compressors dre supplied reudy for use and uble to provide extremely high qudiity
compressed dir thanks fo the innovative technology found in the Abuc patented rotary screw dir end
incorporating the uhique TRIAB profile rotors, for longer service life and superior performance with low power
cohsumption.

These comyressors frovide for the idedl solution in dll industrial cpplications, from the smdll workshop to the
largest manufacturing plant.

Desighed to operdte efficiently and continuously 24 hours u day, 7 days a week. The ABAC rahge of rotary screw
uir compressors has beeh purpose desighed in accordance with internationdl standards and incorporating
leuding technologicdl developments.

The requirements of eveh the most demanding user in terms of efficiency, lower power cohsumption, high
levels of reliability, low hoise aunhd reduced maihtenanhce costs us well as paying dattention to strict environmental
conhsiderdtions are the muain features of this product range.

Accessori e utensili per |'aria compressa

Per permettere di utilizzare ul meylio, u livello industridle, professiondle e hobbistico, Iu suu umpidu
gumma di eletfrocompressori, I'/Abuc € anche in grado di fornire tuttii principali accessori e utensili
fper I'aria compressa: dai serbatoi agli essiccatori, ddi filtri agli scaricatori di condensu; dagli aerogrdfi
dlle pistole di gonfiugyio e di trapuni pheumatici; dui vari fipi di tubi di collegaumento d tutta [ serie
di raccordi, attacchi e rubinetti.

Compressed dir accessories ahd tools

For use with its range of electricdlly and gusoline driven dir compressors ABAC dlso supply d full range of
compressed uir uccessories. From dir receivers to dryers, from filters to condensate drdins; from dir brushes
to dir dusting guhs, dir-powered drills and including a wide range of conhectors, hoses und other fittings.







el compressore
How fo choose a compressor

Per unu correttu sceltu del compressore occorre conoscere il fubbisogno d'ariu = a pirata
compressu per dli utilizzi previsti o culcolare il consumo d’aria compressu deyli o (] Diplaceme
utensili pneumatici che si intende utilizzare. (in metri cubi/ord o in litri al mMinuto) < E
Calcolo del Consumo d’aria di un utensile pneumatico in litri al minuto (Qreale): g §
SOLUZIONE 1. <0 &
o riempire un serbutoio di wria fino ud unu pressione di ulmeno 8 bur 8 g £
o fare funzionare |'utensile pneumatico simulundo I'utilizzo redle (es. Avvitutore =
pheumatico ud impulsi = 3 secondii per sviture una vite, 3 secondi di puusu per § g
imboccure lu bussolu sullu secondu vite, 3 secondi per sviture lu secondu vite, 0Q
3 secondi di puusu per imboccure lu bussolu sullu terzu vite, ecc. Pistolu di Oz
verniciutura = 15/20 secondi di verniciutura, pausa di 10 secondi per cumbidure 9
fposizione dl pezzo, ecc.) 20 92
o fure scendere lu pressione fino u 6 bar, Misurando il tempo impieyuto. 25 115
o upplicare la formula: Qreale=V x Px 60/t
dove 30 138
V = volume del serbutoio 35 162
AP= differenzu fra | pressione mussimu e quellu minima raggiunta, nel 0 185
cuso consideruto = 2
t =tempo (in secondi) iMpieyato per scendere dullu pressione 45 208
maussimu ( 8 buar) dllu pressione Minima (6 bar) con compressore 50 23]
s 55 254
SOLUZIONE 2.
« Prendere dul catalogo nellu sezione UTENSILI PNEUMATIC! il valore indicato nella |60 231
colonhu “CONSUMO D’ARIA” e moltiplicarlo per un coefficiente di frequenzu di 65 250
utilizzo ipotizzato K (es. avvitatore pheumatico ad impulsi = 3 secqndi pausy, 3 70 269
secondi utilizzo = 50% K = 0.5 percentudle di utilizzo reule nell’unita di tempo)
o Sostituire i valori offenuti hellu formulu: Qreale=Qcatalogo x K 75 288
DIMENSIONAMENTO COMPRESSORE 80 308
Cercure il vulore oftenuto (Qreale) sullu colonnu del CONSUMO CALCOLATO nellu 85 327
tabellu, trovare il valore corrispondente sullu colonnu del fipo di compressore che 90 346
si vuole ucyuisture (Compressore Hobby, Compressore Professional monostudio,
ecc.) e confrontarlo hel cutulogo con il valore dell’ariu uspirata che deve essere 95 365
uygudle o muggyiore. 100 385
ESEMPIO 110 423
Muartello sculpellatore puy. 97 art. 5333851M, Qcutulogo = 157 I/min., frequenzu di 120 462
utilizzo ipotizzata 60%.
Qreule=157 x 0.6 = 94 |/min per cui occorre un compressore Professional 130 500
monostudio che ubbiu ulmeno 350 I/min di uriu uspirata (B3800B puy. 30 o 140 467
superiori) oppure Yuulsiusi compressore Professionul o Industriul bistudio. 150 500
Ipotizzando unu frequenza di utilizzo minore (es. 30%) — Qreule = 157 x 0.3=47 |/min 160 533
potrebbe busture un compressore Hobby con un’ariu uspiratu puri 0 Mugyiore di
231 I/min (Pole Position OM241 puy. 19, Pole Position OM2312 puy. 18). 170 567
180 600
For the correct choice of compressor, it is hecessary fo know the heed for 190 633
compressed dir for expected use, or to culculate the consumption of compressed 200 667
dir by pheumdtic tools fo be used. (In cubic meters/hour or liters per minute) 220 733
Air consumption calculation for a pneumatic tool It/min (Qreal): 240 800
SOLUTION 1
o fill u tunk with dir until the pressure reuches at least 8 bur 260 867
e run the pheumdtic tool, simulating uctudl use (ex. pheumatic screwdriver 280 933
pulse = 3 seconds fo remove u screw, 3 second pauuse to tuke hold of the 300 1000
second screw, 3 seconds to remove the second screw, 3 second pduse to
take hold of the third screw, etc. Enamel gun = 15/30 seconds of pdinting, 350 1167
puuse 10 seconds to chunhyge position, etc.) 400 1333
e Drop the pressure to 6 bur, meusuring the time taken.
o apply the formula: Qreal=VxPx 60/t 450 750
where 500 833
V = volume of tank 550 917
AP = difference between muximum und minimum pressure reuched, in
this cuse = 2 600 1000
t = time (in seconds) tuken fo drop from muximum pressure (8 bur) fo 650 1083
the minimum pressure (6 bar) with the compressor turned off. 700 1167
SOLUTION 2 750 1250
e |n the "PNEUMATIC TOOLS" section of the cutdloy, tuke the value indicated
in the column “AIR CONSUMPTION” and multily it by a factor of frequency 800 1333
of use, ussumed K (ex. Pheumutic screwdriver pulse = 3 seconhds of puuse, 3 850 1417
seconds of use =50% K = 0.5 percentuge redl usage in uhits of time ) 900 1500
o Substitute the vaulues obtained in the formulu: Qreal=Qcatalog x K
COMPRESSOR SIZING 950 1583
Find the volume obtuined (Qredl) in the "CALCULATED CONSUMPTION” column of | 1000 1667
the tuble, find the corresponding value in the column of the compressor type you 1100 1833
would like to buy (Hobby Compressor, Professionul Single Comypressor, etc.) und 1200 2000
compuaire it in the cutdloy with the value of consumed uir, which must be equdl or
greuter. ] 300 2 ] 67
EXAMPLE 1400 2333
Air haummer chisel, puge 97 Article 56333851M, Qcutdloy = 157 I/min., frequency of 1500 2500
use hypothesized 60%. Qreul =157 x 0.6 = 94 I/min for which a Professiondl single 1600 2667
compressor is heeded, that hus at leust 3501/min of consumed uir ( B3800B puyge

30 or superior) or uny Professiondl or Industriul double compressor. - Nessun compressore dellu cuteyoriu soddisfu i requisiti

. No compiressor in the cutegory is suituble for the requested application
Assuminyg u lower frequency of use (ex. 30%) u Qreul = 157 x 0.3=47 I/mih could do it v “ it

with a Hobby compressor with consumed uir equal to or greater than 231 1/min Tutti i compressori dellu cutegoriu soddisfuno il requisito
(Pole Position OM241 puge 19, Pole Position OM2312 puge 18). - All compressors in the cutegory ure suituble for the requested upplication




O » Eletfrocomipressors

LA TECNOLOGIA COSIRUITIVA

coussidli

Direct drive comfressors

Gli elettrocompressori coussiuli sono curutterizzati dal
montagyio del gruppo pompdante direttamente sull’albero
rotante del motore elettrico. Questu soluzione costruttiva
cohsente di ridurre le dimensioni ed eliminu le perdite di
potenzu cuusute dugli orgauni di trasmissione. Lu carenatura
in plasticu che uvvolge il gruppo pompunte convoglia |’ aria
per il ruffreddumento dellu testuta del gruppo pompaunte
ed aumentu cosi lu durata degli orgauni meccunici
e I'efficienza dellintero gruppo in termini di quantita di aria
prodotta oltre ad impedire contutti accidentdali con tutte
le purti in movimento.

In the direct drive compressors, the dir compressor pump
unit is fitted directly to the rotating shaft of the electric
motor. This method of construction provides a very compact
arrahgement and eliminates any transmission power losses.
The shroud of the dir compressor pump uhit directs the dir
over the cylinder heud ehsuring cooler operation with better
qudlity compressed dir anhd extended service life.

Compressori lubrificuti
Lubricuted compressors

Un purticolare sistema di lubrificuzione, detto u “sbuttimento”,
assicura lu circoluzione dell’olio dll’interno del ygruppo
pompunte, provvedendo ud un’otffimale lubrificazione degyli
orguni meccunhici in movimento in esso presenti, evitundo
surriscaldumenti e garantendo una durata maggiore hel
tempo.

A pdarticular system of lubricction, cdlled “splash lubrication”,
gudrantees circulation of the oil inside the dir compressor
ump uhit, maintaining optimal lubrication of its movihg
parts, ehsuring cooler operation and providing < lohger
service life.

Elettrocompressori Oilless
Oilfree comfpressors

Sono curatterizzati dall’assenza di olio lubrificante dll’‘interno
del gruppo pompaunte.

Le purti in movimento (pistone e dlbero) adottuno
infutti soluzioni costruttive particolari e muteridli a busso
coefficiente di dttrito ed elevatu resistenza dll’usura per
cui hoh hecessitano di lubrificuzione durante I'uso. Questo
guruntisce oltre ud unu elevutu uffidubilita, un’aria
compressu priva di residui di olio. Ovviumente vengono
semplificute siu le operuzioni di munutenzione, non essendo
richiesto nessun controllo o rabbocco di olio lubrificunte,
sia la frasportabilitd di questi compressori, hon esistendo
nessun pericolo di fuoriuscite di olio unche nel cuso in cui il
compressore venygu coricuto su di un fiunco, ud esempio
per cuaricurlo su unu vettura, Tutte yueste curutteristiche
ne fanno compressori cohsiyliati per uso cusulingo
o hobbistico.

The muin characteristics of these compressors dre that there
is ho lubricuting oil inside the dir compressor pump unit. The
movinhyg parts (piston and shaft) are constructed fo specific
desigh criteria and using materidals with ¢ low friction
coefficient and high resistance fo wedir, thus eliminating the
heed for lubrication during operdtion. In addition to providing
complete reliability this solufion dlso gudrantees compressed
air without oil carryover. Maintenance is gredtly simplified, as
nho checking or topping up of the lubricant is required and
dlso transportation of these compressors is made simple ds
there is no dunger of spillage if the compressor is rested on
its side, for example when loaded info a vehicle. All these
characteristics make these compressors particularly suitable
for home or DIY applications.



> Eletfrocompressor
con frusmissione
d cinghiu
Belt-driven comfpressors

> Elettfrocompressor
J vite

Screw comfpressors

Il motore elettrico trasmette il moto dl voluano del gruppo
pompante attraverso una o pil cinghie. Lu velocitd
di rotuzione dei gruppi pompanti & sempre di molto inferiore
a yuella del motore elettrico, garantendo una magyiore
silenziositd, durata e rendimento rispetto ai compressori
coussidli. | modelli dell’ ABAC sono curutterizzati du gruppi
pompunti con cilindri e teste in dlluminio pressofuso
0 in ghisa con umpie dlettuture e collettori finali per un
raffreddumento piu efficace, che miglioru il rendimento
volumetrico del compressore. Soho reulizzati inoltre con
il carter dell’oliosov rudimensionato per unu Mmigyliore
lubrificuzione, dlbero @ gomiti in ghisu sferoidale, valvole
lamellari in accidio inox speciule che consente elevati
rendimenti ed elevdutissime resistenze ud usura e fatica.

| compressori con tfrasmissione a cihghiu possono essere
di tipo monostudio o bistadio. In yuesti ultimi I'aria viene
compressu in unu primu fuse, ruffreddutu e poi huovu-
mente compressa in uhu secondu fase, permettendo di
ragygiungere rendimenti dei gruppi pompunti elevatissimi.

Addtti ad un impeygno gravoso e
Th 13

idedle di lavoro per hobbisti
esigenti, professionisti e piccole
industrie.

| continuuto, sono lo stfrumento
B

The electric motor tfransmits
movementto the flywheel of the
dir compressor pumpp uhit using
ohe or more belts. The rofation
speed of the dir compressor
pump units is always much
Tl lower than that of the electric
. motor, thus gudranteeiny
qyuieter operdution, ulohger
" service life and higher levels of
\ - & performance when compured
to direct drive comypressors.
ABAC models fedture dir compressor
ump uhits with die-cast aluminum or cdst iron cylinders and
are fitted with large finhed cylinder heads and dftercoolers
for more efficient cooling, this improves the volumetric oufput
of the compressor. They dre diso fitted with a geherously-sized
crankase for improved lubricdtion, cuast iron crankshafts, with
specidl stainless finger values type valves that promote high
levels of performance und extremely high resistance to wear
and fatigue.
Belt-driven compressors may be single- or two-stage. In the
latter case, the dir is compressed in a first stage, cooled
und then compressed agdin in o secohd stuge, making it
possible to achieve exfremely high performance levels. These
compressors dre suituble for continuous use in heavy duty
applications and are the idedl tool for the demanding DIY
enthusiast, professiondls and small industrial applications.

Gli eletfrocompressori ABAC di questa fipologia sono dotdfi
diun gruppo rotutivo u vite monostudio con ruffreddamento
ud iniezione d’olio, costituito da due rotori u specidle profilo
asimmetrico ud dltu efficienza, brevettato, montati su
sei cuscinetti dimensionuti per sopporture spinte ussidli e
radiali.

La purticolure concezione del gruppo

compressore ABAC serie TRIAB
consenfe uhd Mmuagyiore
resa u puritd di potenza
assorbita. | rotori, esenti
du contutto diretfto,
ruotfano su cuscinetti
volventi sovradimensionuti,
riducendo dl minimo |"usura
e proluhgundo quindi hel
tempo lu durautu del gruppo
e, conseguentemente, dellintero
compressore.

Gli elettrocompressori u vite ABAC, sono
provvisti di motore elettrico usincrono
trifase con grado di protezione IP54 e con
fattore di servizio 1.15, yuudro di avviagmento stella/
friungolo in cussettu con protezione IP65, punnello di
comundo e controllo con dispositivo elettronico “check-
control”, refrigerante finule, cofanutura silenziata e
predisposizione per il recupero del culore.

ABAC compressors of this type dare fitted with an oil injected
single-stage rotary screw compressor uhit, consisting of
two precision usymmetricdl profile rotors supported on six
bedrings desighed to withstand axial and radial thrust.

The special desigh of the TRIAB series compressor dir ends
from ABAC provides improved output with the low power
consumption. The rotors operdte with ho contact aund dare
supported on over sized roller bearings, thus reducing wear
to a minimum and extending the service life of the uhit and
consequently that of the entire comfressor.

ABAC screw type compressors dare fitted with anh
IP54-rated, three-phase dsynchronous electric motor with
1.15 service factor, star/delta starter panel in an IP65-rated
enhclosure, control und operdtion punel with “check-
control” electronic controller, final cooling uhit and
silehced enclosure desighed to dllow heat recovery.
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La Blue Line & unu lineu completu di compressori
adatti dlla cusu, dl faui du te ed udll’uso
semiprofessionule redlizzata per tutti coloro che
hanno bisogho di ariad compressu anche per un
uso occusiohule e soho dlla ricercu di un prodotto
molto competitivo, mu con le garanzie di yudlitc
Abuc

The Blue Line is a complete line of compressors
suitable for home, for DIY and for semi-professiondl
use. Desighed for those who use compressed dir
occusiondlly and are seeking < highly competitive
product with the guarantee of qudlity synonymous
with Abdc products.



Compressori coassiali oilless
Oilless direct drive compressors

VENTO OL195

POLE POSITION OL195

AR

N° giri | Volt/Hz | Press. Max Dimensione Peso Consegna Prezzo €
Max press. Size Weight Delivery Price
99./days

Modello Gruppo | Serbatoio | Ariaasp. | Pofenza
Model Pump Tank Air displac. Power rRPM
i I/min | CEM | HP | KW bar | psi mm Ibs

AN6017138) OLI% 1o 1 ygg | oa 15717 | 3400 |230/50| & |116 | 530210%540 | 10 | 22 | nstock 20700

Vento OLI% 0B334 | OILLESS

ANE0I7IR | OLI% 1 o) 1 yan 1 oa 15|11 | 3400 |230/50| 8 |116 | 600255%590 | 18 | 397 | Instock 225,00
06CC304 OILLESS

Pole Position OL195




Compressori coassiali lubrificati
Lubricated direct drive compressors

VENTO FC2

POLE POSITION FC2

MONTECARLO FC2

- B | B @ 4 w | & | IZ

Serbatoio Aria asp. Potenza | N°giri | Volt/Hz | Press. Max Dimensione Peso Consegna Prezzo €

Modello i
Model Tank Air displac. Power rPM Max press. Size Weight Delivery Price

99./days

i I/min | CEM | HP | KW bar | psi

4116021851
Vento FC2 FCBBAMABC FC2 6 222 |78 | 2 |15| 2850 |230/50 | 8 | 116 | 530x210x540 | 18 | 39.7 | Instock 23500

pole Psiionc2 | “LS2I%62 | ey | o o 78 | 2 |15 2850 [230/50| 8 | 116 | 60008560 | 26 | 573 | nstock 24600

Mortecatorc2 | U101 o |50 |22 |78 | 2 |15 2850 [230/0| 8 | 116 | 810G00N6E0 | 3 | 793 | Ihstock 33500




Compressori a cinghia bicilindrici
Belt driven twin cylinder compressors

B28001/27 CM2

B28001/50 CM2

FAR — » P == =
][] — J iy | L jﬂ

Modello Codice Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza | N°girti | Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Pump Tank Air displac. Power Max press. Size [ Delivery Price

by in | CFM bar | psi mm 99./days

oso0j27 oMz | 1108098 | pomng | 27 | 234 |82 | 2 |15 1500 |230/50| 9 131 | 83370710 | 43 | 948 | mstock 66400

osoosocM2 | 1108130 | posng |50 | 234 |82 | 2 |15 1500 |200/50| 9 131 | 670x3706780 | 2 [1146 | mstock 70000

poso0yto0cmz | 119018254 | posng | vo0 | 234 |82 | 2 |15 1500 |230/50| 9 131 | 1010x4I6E0 | 64 (1411 | mstock 73500

posooso o2 | “1ISOTE00 | gy | 150 | 234 82 | 2 |15 1600 [230/50| 9 |131 | 138020670 | 80 1764 | A0y 82000

poso0200cm2 | 11908079 | pomng | o0 | 234 |82 | 2 |15 1500 |230/50| 9 1131 | 1500x450960 | 121 (2668 | 0wy 91000
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La lineu Blue Plus € una gamma di compressori
studiata per tutte le applicuzioni hobbistiche
evolute, semiprofessiondli e professiondli in cui Ci
sia la ricercu della semplicitd di utilizzo unita ad una
superiore yudlita costruttiva e comprende prodotti
oilfree e lubrificati, con potenze du 1 o 2 HP (du
700 u 1800 Watt) e con serbutoi della capacita da
6 1 100 litri.

Line

The Blue Plus line is d range of eusy-to use, high
qudlity compressors suitable for all hobby, semi-
professiondl and professiondl applications, which
includes oil-free and lubricated products with power
ranging from 1 to 2HP (from 700 to 1800 Wcaitt) and
with tank capdacity ranging from 6 to 100 lifres.
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VENTO SILENT OM200

L

VENTO ROLLCAGE
OM250

T -

Facile du frasportare grazie dlla
razionudlizzazione ed dlla distribuzione dei
componenti ed ullu munigliy infeyratu nel
gruppo pompunte.,

Eusy to curry, with it’s integral handle anhd
cohvehient arrahgement.

Ingombro ridotto, il gruppo oilfree senzu
munutenzione permette di trusportare il
compressore in yuulsiusi posizione.
Compuct, oil-less und maintenance free
compressor pump providing edse of
handling and ho risk of oil leakage, even
when positioned on it’s side.

Gruppo pompunte silenzioso u 4 poli,
solo 66 decibel (misurato u 4 metri),
sehzu problemi di spunto unche u busse
temperauture.

Quiet 4 pole compressor motor ,with low
hoise levels 66 dB(A) at 4 mt, with edsy
starting even ut low temperatures.

Leyyero du sollevare e du trusportare
gruzie dllu ruzionulizzazione ed dllu
distribuzione dei componenti ed dllu
muhiglia con impugnutura in gomma,
Tutti i componenti sono totulmente protetti
dullu struttura tubolure in ferro u “Roll Bur”,
Lightweight und portable desigh, eusy to
curry using the rubber handle.

Totdlly protected by the “Roll Bar” desigh.

Gunci per avvolygere il cavo di
dlimentuziohe ed il tubo ih gommu (hon
compreso). Gruppo pompunte oilless
sehzu problemi di spunto unche u busse
temperauture non richiede munutenzione
e permette di trusportare il compressore in
qudlsiusi posizione.

Bruckets to hold the dir hose und electric
cuble (hose hot included).

Oil free pump, low start up current, dlso at
low temperdtures, muintenunce free, cun
be curried dlso on its side.

Compressori coassiali oilless 6 - 24 L / 1-2,5 Hp
Oilless direct drive compressors 6 - 24 L / 1-2,5 Hp

POLE POSITION
OM231

e

Gruppo pompunte di grunde potenzu
oilless senza problemi di spunto unche u
busse temperuture e senzu munutenzione
per un aria priva di impurita,

High-power oil-free pumping uhit, with
perfect starting even dat low temperdtures
and ho muintenance requirement for cleun
dir,

Pratico e leyyero du trusportare,
Light and eausy to cdarry.

F Ay P .
Modello Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
{ CFM bar | psi mm gg./days
4116021615 Oy
Vento Silent OM200 SILENT 6 130 | 46 | 1 |07 | 1450 [230/50| 8 |116 | 530x210x640 | 15 | 33,1 | Instock 385,00
A2BB104
OILLESS
VentoOMaa | 41160216421 OM231 1o oay | gy | o |15 | 2850 230/50 | 8 | 116 | 5302106540 | 15 | 33,1 | Ihstock 236,00
A3BBA0A OILLESS
Vento Rollcage | 4116017044 | OM250
OM250 130 OILLESS 6 250 | 88 |25 18| 2850 |230/50 | 8 | 116 | 455x475x500 | 22 | 48,5 | Instock 410,00
Pole Posifion 4116021668 | OM231
M3 wiccit | OILLESS 24 230 | 81 | 2 | 15| 2850 [230/50 | 8 |116 | 600x255x690 | 21 | 39.7 | Instock 250,00




Compressori coassiali lubrificati 24 - 50 L / 2 Hp
Lubricated direct drive compressors 24 -50L / 2 Hp
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POLE POSITION OM241

MONTECARLO OM241

Pratico e leyyero du movimenture
e du frusporture.,
Light and eusy to cuarry.

Gruppo pompunte lubrificato
completumente protetto per eviture
contutti accidentdli con le parti culde.
Lubricated pumping uhit, with complete
housing to prevent uccidentul contuct
with hedted parts.

F Ay — - e -
¢ (M = | gk :
Modello Codice Serbatoio Aria asp. Potenza Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
T | i/min | CEM | HP | KW bar | psi gg./days
” 4116020647
Pole Position OM 241 ™' ~ S0y | OM 241 24 240 185 | 2 | 15| 2850 |230/50| 8 [116 | 600x255x590 | 24 | 529 | Instock 285,00

Mortecaro OM 241 *119020°760 onog | 50| 240 |85 | 2 | 15| 2650 |200/50| 8 |16 | B10K300K680 | 34 | 75 | mstock 38200




Compressori bicilindrici a cinghia 27-50-100L / 2 Hp
Belt driven twin cylinder compressors 27-50-100 L / 2 Hp
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B2800/27 CM2 MEC 80

B2800/50 CM2 MEC 80

B2800/100 CM2 MEC 80

Motore eleftrico di
grunde potenzu.
High power electric
enhyine.

Doppiu uscitu

1 direttu

1 regolutu,

Double dir outlet;
one direct outlet
ohe reguluted outlet.

Gruppo pompunte con
cilindro in ghisu e pistone in
dlluminio con segmenti per
unu mugygiore uffidubilita e
! durata hel tempo.
Pumping unit with cust iron
cylinder and aluminium
™M piston with segments
| for higher reliubility and

| duration.

- =N , wmy | @ | == ™

Modello Codice Serbatoio Aria asp. Potenza ° giri Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €

Model Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

i I/min | CFM bar | psi mm gg./days

BBO0/27 CM2 | ATIEOITSTT | gy | g7 |54 | 9 | 2 |15 1250 | 230/50 | 10 | 145 | 830XG7OXTI0 | 46 1014 stock 70700
mec 80 28CCA04PLS

BBOD/SOCM2 | 4160741 | gogny | 50 954 | 9 | 2 |15 150 |230/50 | 10 |145 | 870x370x780 | 55 1213 | hstock 757,00
mec 80 28DCA04PLS

BaBOO/I00CM2 | 4116017600 | poey | 100 | 254 | 9 | 2 |15 1250 | 230/50 | 10 | 145 | 1000410620 | 67 1477 | nstock 792,00
mec 80 2BFCAOLPLS
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La PRO Line rappresenta il top della riccu produzione
di yuadlitd Abuac, sintesi della pluriennale esperienza
nel settore dell’ariu compressu professiondle e
industricle.

Questi compressori, costruiti interamente in ltalia,
soho stdti specificatumente progettati per essere
gli strumenti idedli di lavoro per il professionistu,
|’artigiano e la piccola industria,

Curdti in ogni piu piccolo particolare, sono arricchiti
di soluzioni techiche che riskondono dlle esigenze
del cliente findle e ne semplificuno I’ utilizzo.
Costruiti per durare hel tempo, combinuno |u
potenza dellu mucchinu dlla fradizionule efficienza
di rendimento dei compressori Abuc.

Our PRO Line features the best of Abuc’s high
qudlity products and is the result of severadl years’
experience in the sector of professional and
industrial compressed dir.

These compressors dre ehtirely built in [taly and
have been specificdlly desighed us idedl work fools
for professiondls, fradesmen and smdill-sized firms.
Thanks to attention to detdil and the technical
solutions employed, the compressors can satisfy the
requirements of end users” anhd are edsy to use.
These lonhy-lasting compressors combihe the
machine’s power with the efficient performance
typical of Abac compressors.



Compressori coassiali lubrificati 6 - 10L / 2-3 Hp
Lubricated direct drive compressors 6-10 L / 2-3 Hp
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VENTO ROLLCAGE D 240 PORTABLE ROLLCAGE F1 310

2) W
DY =

Gruppo lubrificato per impiego intensivo con
convoyliutore ed ulettuture dellu testu per un
migliore ruffreddumento ed un’dltu efficienzu
di funzionumento.

Heavy duty lubricated pump for heavy-duty
use with finhed heud und cooling shroud, for
efficient cooling and high efficiency.

Facile du sollevare e du trausportare gruzie
dllu raziondlizzazione ed dllu distribuzione
dei componenti ed ullu muniglia con
impughutura in gomma.,

Lightweight and portable desigh, eusy to
curry using the rubber handle.

Tutti | componenti sono totulmente protetti
ddllu struttura tubolare in ferro a “Roll Bar”,
All components totdlly protected by tubular
“Roll Bur”.

Gunci per uvvolgere il cavo di dlimentuzione ed
il fubo in yommau (hoh compreso).

Brackets to hold the uir hose und electric cable
(hose hot includeq).

Comundi centralizzati hel punnello di controllo
con indicuzioni dei comundi e deyli indicutori,
doppiu uscitu dell’ariu (reyolutu e direttu).
Centrdlized control punel with clear und easy
fo use controls uhd gauges, double dir output
(reguluted und direct).

Muanigliu estensibile per facilitare il frasporto e
per ridurre I'ingombro in fuse lavoro, muniglia
fissa con impugnutura in gommu per il
sollevamento.

Extendible handle for euse of fransport und
reduce compressor size during use, additional
fixed handle with rubber grip to lift compressor.

Tutti i componenti sono totulmente protetti dullu
struttura tubolare in accivio G “Roll Bur”,

All components totdlly protected by tubular
pipe “Roll Bar”.

Gruppo lubrificato per impiego intensivo con
convoyliutore ed ulettuture dellu testu per un
migliore ruffreddumento ed un’dltu efficienzu
di funzionumento.

Heavy duty lubricated pump for heavy-duty
use with finhed heud und conveyer, for better
cooling und high work efficiency.

B 8 @ 4 O & | =7 | =]

Aria asp. Potenza | N°giri | Volt/Hz | Press. Max Dimensione Peso Consegna Prezzo €

Modello Gruppo

Model Pump Tank Air displac. Power RPM Max press. Size Weight Delivery Price
LT | /min | CEM | HP | KW bar | psi mm lbs | 99-/days
VerloRollcage | 4116021575 | 1oy || oag |85 | 2 |15 2850 | 230550 | 10 | 145 | dsexazens00 | 22 | 485 | nstock  ade00
D240 8113897PRO

Portable Rollcage | 4116021576
F1310 8213898PRO

F1310 10 310 [109 | 3 [22 | 2850 |230/50 | 10 | 145 | 480x510x560 | 30 | 66,1 | Instock 546,00
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Compressori coassiali lubrificati 10 - 24 L / 2-3 Hp
Lubricated direct drive compressors 10-24 L / 2-3 Hp

SILVERSTONE D 240

Computto e diingombro ridotto, tutti i
compohenti sono protetti dallu struttura
tubolare in ferro.

Lightweight anhd compact, dll compohents
protected by tubular frame.

Stabile in fuse di luvoro per I'appoyyio sulle
ventose fisse.

Stuble operation thanks to the use of suction
feet.

Gruppo pompunte du 10 bur lubrificato

per impieyo intfensivo con convogliutore

ed dleftuture dellu testu per un migliore
raffreddumento ed un’altu efficienza di
funzionumento.

10 Bar operdting pressur, with lubricated pump
and high efficiency cooling suitable for heavy
duty use.

Muniglia fissu per un ugevole frusporto siu
sollevuto che truscinuto sulle ruote.

Fixed handle, for eusy carrying either by
wheels or liffing.

&l ]

HOCKENHEIM D 260
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Computto e diingombro ridotto, tutti i
compohenti sono protetti dalla struttura
tubolare in ferro.

Lightweight ahd compdact, dll compohents
protected by tubular pipe.

Stubile in fuse di luvoro per I'uppoyyio sulle
ventose fisse.

Stuble operdtion thanks to the use

of suction feet.

Gruppo pompunte du 10 bur lubrificuto

per impieyo intfensivo con convoyliatore

ed dlettature dellu testa per un migliore
ruffreddumento ed un’ultu efficienza

di funzionamento.

10 Bur operating pressure, with lubricated pump
und high efficiency cooling suituble for heuvy
duty use.

Munigliu fissu per un ugevole frusporto.
Fixed handle, for eusy carrying.

= ¢ (N = w =i

Modello Codice Serbatoio Aria asp. Potenza Press. Max |  Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

o CFM bar | psi go./days

sivertone D240 | AIOVI0 pong |10 |20 85 | 2 |15 | 2650 |230/50| 10 | 145 | 4206360700 | 22 | 485 | insock 3660
Sivertone D260 | 10O pogy | 10| 260 91 (25|18 | 2650 |230/50| 10 | 145 | 420360700 | 23 | 07 | Insock 4120
Hockenheim D240 | 4USOMS T poy | s | a0 |85 | 2 |15 2850 | 20050 | 10 | 145 | d206axii0 | 26 |73 | mstock 36900
HockenheimD 260 | 41107199 o | a0 | 91 25|18 2850 | 220750 | 10 | 145 | 4206400770 | 27 | 895 | mstock 42300
Hockenheim F1310 | £1SC2196 | eya10 |94 | 310 109 | 3 |22 2850 | 22070 | 10 | 145 | 420640770 | 28 | 617 | msiock 4700




Compressori coassiali lubrificati24 L /2 - 3 Hp
Lubricated direct drive compressors 24 L /2 - 3 Hp

o
Q_
LL
D
—1
aa

POLE POSITION D 240

6 @ J4ADE IN
) (ITALY

Muaniglia lungu con impugnutura in gommau
e ruote in yomma di grande diumetro per un
facile trasporto, piede fisso con ventosu per
unu Mmigliore stubilitc in fuse di lavoro.

Lonhg Handle with rubber grip and large tyres
for eusier carrying, with suction foot for better
stability when in use.

Guncio incorporuto per cuvo elettrico e per
attucco uccessori.
Cuble unhd uccessories holding bracket.

Pannello di controllo centralizzato con
indicuzioni dei comundi e deyli indicutori di
facile leftura, doppiu uscitu dell’uriu (regolutu
e direftu).

Centrdlized control panel with clear and edsy
to use controls und gauges, double dir output
(regulated and direct).

Arrotolatore integrato nel serbutoio e tubo in
gommu di 5 metri compreso.
Integrated hose reel with 6 mt. Hose included.

"E
*
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Modello Codice Serbatoio Aria asp. Potenza Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

LT I/min | CFM bar | psi mm 9g./days

4116017142

pole Postion D 240| 411017142 | oy | 24|40 85 | 2 15| 2850 |230/50 | 10 | 145 | 600SEHE0 | 28 | 617 | Instock 38900
Pol Postion D260 | 1 10V7148 1 poo |24 | 260 |01 25|18 2850 |230550| 10 | 145 | 60DQSBEN | B | 64 | Insock 48200

4116021130

Pole Posiion F1 310 5, oeeno | F1310 | 24| 310|109 | 3 |22 2850 |230/50 | 10 | 145 | 600x255690 | 30 | 66,1 | Instock 49600




Compressori coassiali lubrificati 50 L /2 - 3 Hp
Lubricated direct drive compressors 50 L /2 - 3 Hp
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MONTECARLO D 260

tgs ) (ITALY

Gruppo lubrificuto udutto ud un impiego
intensivo con colleftore dlettuto per il
raffreddumento dell’aria in uscita per un alfa
efficienzu di funzionumento.

Heavy duty lubricated pump for heavy-duty
use with finned heud and dfter cooler, for
better cooling und high work efficiency.

Punnello di controllo centrulizzato con
indicuzioni dei comundi e deydli indicutori di
facile lettura con guncio incorporato per cavo
eleftrico e per uttucco uccessori, doppiu uscitu
dell’aria (regolutu e diretta).

Centrdlized control punel with clear and eusy

to use contfrols und guuyges, double dir output
(regulated und direct), with bracket support for
electric cable und accessory fittings.

Muniglia luhgu con impugnhutura in gommu
e ruote in yommu di grande diumetro per un
facile frusporto, doppio piede fisso posteriore
ed ussetto ribussuto per unu migliore stabilita
in fuse di lavoro.

Lonhy Hundle with rubber grik and large tyres
for eusier currying, with double reur foot for
better stability wheh in use.

Arrotolutore integruto nel serbutoio e tubo in
gommu di § metri compreso.
Integrated hose reel including 5 mt. Hose.

- S T — RGN w | @ | I

Modello Codice Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza | N°giri | Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Pump Tank Air displac. Power RPM Max press. Size Delivery Price

9g./days

T CFM | HP | KW bar | psi mm

MortecaroD 240 | 41OV 1 poig |60 | 240 |84 | 2 |15 2850 |230/50| 10 |145 | 810KG00K6E0 | 37 | 815 | Isiock 50000

MortecaroD 260 | “11OUI0 1 pogy |60 | 260 |91 25|18 2850 |230/0| 10 |145 | 8104600660 | 36 | 838 | Isiock 55000

Mortecarlo F1310| 4112108 | t1310 | 50 | 510 109 | 3 |22 | 2860 | 230550 | 10 |145 | 8106600680 | 39 | 86 | Insiock 58500




Compressori coassiali lubrificati bicilindrici a V
Lubricated direct drive twin V cylinders compressors
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GV 34/100 CM3

o) (ITALY

GV 34/24 PCM3
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Gruppo lubrificuto bicilindrico coussiule

di grunde potenzu udutto ud un impiego
intensivo.

Lubricated 'V’ type high performancer pump
for intensive use.

Gruppo lubrificuto bicilindrico coussiule
di grunde potenzu udutto ud un impiego

@ intensivo.

Lubricated 'V’ type high performancer pump
for intensive use.

Ventolu di grande diumetro e riparo cinghia
in plusticu robustu u protezione

di futte le purti in movimento e per unu
migliore efficienza di ruffreddumento.

Large flywheel und robust plustic shroud
that protects dll moving parts and provides
improved cooling efficiency.

Riduttore di pressione con filfro u tuzza su
uscitu regolutu,

Pressure regulator with filter on regulated
outlet.

Computto e di ingombro ridotto.
Lightweight und compauct.

Muniglia, ruote di grande diumetro e ruotu
pivottante per un fucile trasporto e per una
migliore stubilit

Handlle, large wheels and jockey wheel for
eusy muheuvering.

Muniglia con impughaturd in gommu e ruote
in ygommu per un fucile trasporto su yualsiusi
terreno, piedi fissi in gomma per una migliore
stubilita in fuse di lavoro.

Handlle with rubber gripp and large wheels for
eusier currying, uhd rubber feet for stability
when in use.

| .. )
Modello Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

T | i/min | CEM | HP | KW bar | psi gg./days
ovanrems | OB qyay |00 a0 120 | 3 22| 1450 230750 | 10 | 145 | 90x645810 | 46 1068 | msock 621,60
ovagsooms | 2 ya | s | a0 120 | 3 |22 1450 |230/50 | 10 | 145 | 820icnB00 | B4 |19 | 20 8730
ovanoocws | I8 Gy | w00 |30 120 | 3 22| 1450 | 230760 | 10 | 146 | 1000410900 | 77 [1697| 20 102960




Compressori coassiali lubrificati bicilindrici a V
Lubricated direct drive twin V cylinders compressors

GV34/11+11 GV34/50 VERTICAL

Tutte le purti meccuniche totulmente protette Muniglia e ruote in gomma per un facile
ddilla struttura, robusto piuno di uppoyyio trasporto su qudlsiasi terreno, piedi fissi in
superiore con tuppetino in yommu untiscivolo. gomma per uha Mmigliore stabilita in fuse di

All mechunicdl purts ure fully enclosed, complete lavoro.

with robust upper tray with non-slip surfuce. Hundle and lurge wheels for eusier carrying,
and rubber feet for stability when in use.

Modello
Model

Munigliu estensibile con impughaturd in
gommu per uh fucile frasporto.

Extendible handle with rubber grip f or edsy
carrying. Minimo ingombro in pianta,
Minimum side play.

Gruppo lubrificato bicilindrico coussiule di
il yrunde potenzu ed udutto ud un impieyo
intensivo.

Powerful lubricated direct drive 'V’ type
fump, suitable for intensive use.

Gruppo lubrificato bicilindrico coussiule di
grunde potenzu ed udutto ud un impiego
intensivo.

Lubricated, direct drive V powerful pump
suituble for infensive use.

Riduttore di pressione con filtro a tuzza su
uscitu regolutyu, uscitu diretta con uttacco a
buionettu xpress per martelli pheumatici.
Pressure regulator with filter on regulated
outlet. Direct outlet for maximum pressure
fitted with guick releuse coupling.

Ruote gonfiubili di grunde diumetro per unu
facile movimentazioni in tutte le condizioni di
terreno, piedi fissi in gomma per una migliore
stubilitd in fuse di lavoro.

Large, influtable tyres for eusy carrying oh
uheven surfuces, rubber feet for better
stability when in use.

Pannello di controllo centralizzato con
indicuzioni dei comundi e deyli indicutori di
facile lettura,

Centrdlized control punel with cleur und eusy
fo use controls uhd gauges.

F Ay = e .
) = o 7
Gruppo | Serbatoio | Ariaasp. | Pofenza Press. Max |  Dimensione Consegna
Pump Tank Air displac. | Power Max press. Size Delivery

Prezzo €
Price

1 CFM bar | psi mm gg./days
ovamsnoms | ATI00 | qysg | a0 |12 | 3 |22 1450 | 230/50 | 10| 145 | G60NI9OKETO | 60 (1323 | msock 118560
GV 34/50 VERTICAL| 4116017008 | Gv34 | 50 | 340 | 12 | 3 |22| 1450 |230/50 | 10 | 145 | 520x520:960 | 50 1102 | Instock ~ 1037.00

8117036

>
Q
L]
D
—1
aa




Compressori bicilindrici a cinghia 2 Hp
Belt driven twin cylinder compressors 2 Hp
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B2800B/27 CM2 MEC 80

& @ JAADE IN
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B2800B/100 CM2 MEC 80

) (e
b2

B2800B/50 CM2 MEC 80

ts) (ITALY

Riduttore di pressione con doppiu uscitu pid
unu uscitu direttu (solo su 100L).

Twin outlet pressure regulator plus one direct
outlet (only on 100L).

Gruppo pompunte con cilindro in ghisa,
collettore di raffreddumento, ventola di grande
diumetro e convoyliutore u protezione di

tutte le parti in movimento e per una migliore
efficienza di raffreddumento.

Compressor pump with cust iron cylinder,
aftercooler, large flywheel and robust plastic
shroud that protects all moving parts anhd
provides improved cooling efficiency.

Rubinetto u sfera per scurico condensu.
Bdll condensate drain valve.

Muaniglia con impughatura in gomma, ruote
di yrunde diumetro per un fucile frusporto
doppio piede o doppiu ruotu con freno per
unu mugygiore stabilitd in fuse di trasporto e
di funzionumento.

Handle with rubber grip, large wheels for
euse of trunhsport, double foot or double
wheel with brake for improved transport and
operdtion stability.

Modello i Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza ° giri | Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. Power Max press. Size [ Delivery Price

i I/min | CFM bar | psi 9g./days

B2600B/27CM2 | 4116017378

B2800B 21 264 190 | 2 |15 1250 [230/50 | 10 | 145 | 830x370x710 | 46 |1014 | Instock 746,00
mec 80 28CCA04PRO

B2600B/27CT2 | 4116017389

B2800B 27 254 190 | 2 |15 1250 |400/50 | 10 | 145 | 830x370x710 | 46 |1014 | Instock 767,00
mec 80 28CC441PRO

BABOOB/SOCM2 | 4116017418 | poeno | 50 | 954 |90 | 2 |15| 1250 | 230550 | 10 | 145 | 870xa7Ox780 | 55 |1213 | nstock 782,00
mec 80 28DCA04PRO

BABOOB/S0CT2 | 4116017426 | poos | 50 | 254 |90 | 2 |15 | 1250 |400/50| 10 | 145 | 870x370x780 | 55 1213 | hstock 82100
mec 80 28DC441PRO

B2BOOB/100CM2 | 4116017601 | poes | 100 | 254 |90 | 2 |15 | 1250 |230/50| 10 | 145 | 1000x106620 | 67 1477 | stock 82000
mec 80 28FCA04PRO

B2800B/100CT2 | 4116017610

B2800B 100 254 190 | 2 |15 1250 |400/50 | 10 | 145 | 1000x410x820 | 67 |147,7 | Instock 860,00
mec 80 8FCA41PRO




Compressori bicilindrici a cinghia 3 Hp
Belt driven twin cylinder compressors 3 Hp
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B2800B/150 D CM3 MEC 90
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Rubinetto u sfera per scarico condensa.
Bull condensute druin valve.

Gruppo pompunte con cilindro in ghisu per
und lungu duruta, collettore dlettato per

il ruffreddumento dell’aria compressa in
entratu nel serbutoio.

Compressor pump with cast iron cylinder
and finhed dfter cooler to cool the
compressed uir before entry info the
receiver,

Maniglia con impugnatura in gomma,
ruote di grande diumetro e doppiu

ruotu pivottunte con freno per un fucile
trusporto e per unu migliore stubilitc,
Rubber gripped handle with large wheels
uahd double jockey wheel for easy
muneuvering.

Ventolu di grunde diumetro e riparo
cinghiu in plustica robustu u protezione

di tutte le parti in Movimento e per una
migliore efficienzu di ruffreddamento.
Large flywheel und robust plastic shroud
that protects dll moving pdrts and provides

F Ay — ™ e .
T 1) = ; m‘l 7 ®
Modello Codice Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
T I/min | CFM i gg./days
B2800B/50 CM3 | 4116017435
mec 90 TG B2800B 50 320|113 | 3 (22| 1570 |230/50 | 10 | 145 | 940x410x800 | 57 |125,7 20 950,00
2B00B/S0CTS | AVICOVAAT | goanop | sy | a0 113 | 3 |22 1570 |400/50 | 10 | 145 | doione0 | 57 [157| 20 987,00

mec 90 28DC541PRO

B2800B/100CM3 | 4116017620

mec 90 TR B2800B | 100 | 320 |113 | 3 |22 | 1570 |230/50 | 10 | 145 | 1000x410x900 | 69 |152,1 | Instock 990,00

B2600B/100CT3 | 4116017627

mec 90 oy B2800B | 100 | 320 {113 | 3 (22| 1570 |400/50 | 10 | 145 | 1000x410x900 | 69 |152,1| Instock  1.018,00

B2800B/150 CM3 | 4116017838

mee 90 T B2800B | 150 | 320 |113 | 3 |22 | 1570 |230/50 | 10 | 145 | 1380x420x950 | 85 |1874 | Instock  1.064,00

B2800B/150 CT3 | 4116017843

mec 90 G B2800B | 150 | 320 {113 | 3 (22| 1570 |400/50 | 10 | 145 | 1380x420x950 | 85 |1874 | Instock  1.080,00

B2600B/200 CM3 | 4116017938

mec 90 G B2800B | 200 | 320 |113 | 3 |22 | 1570 |230/50 | 10 | 145 | 1500x450x960 | 129 |2844 | Instock  1.167,00

B2600B/200CT3 | 4116017946

mee 90 D B2800B | 200 | 320 |113 | 3 |22 | 1570 |400/50 | 10 | 145 | 1500x450x960 | 129 |2844 | Instock  1.203,00
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Compressori bicilindrici a cinghia 3 Hp
Belt driven twin cylinder compressors 3 Hp
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Gruppo pompunte con cilindro in ghisu per
und lungu duraty, controllo visivo del livello
dell’clio.
Compressor pump with cast iron cylinder and
fitted with oil sight gluss.

Ventolu di grunde diumetro e ripdro cinghiu
in plusticu robustu u protezione di tutte

le purti in Movimento e per unu migliore
efficienzu di raffreddumento.

Large flywheel and robust plastic shroud
that protects dll moviny purts und provides
improved cooling efficiency.

F A

B3800B/200 CM3

Rubinetto u sferu per scurico condensu.,
Bdill condensate drain valve.

Muniglia con impugnatura in gommu, ruote
di grande diumetro e doppiu ruotu pivottunte

| con freno per un facile trausporto e per unu

migliore stabilitc,
Rubber griv handle, large wheels und double
Jjockey wheel for easy tfransport.

) = m =
Modello Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

) |/min | CFM bar | psi mm 99./days
pogomg/t00cM3 | “LICONSTON Fgsanon | 100 | 387 137 | 3 22| 1100 230/50 | 10 | 146 | 10004106900 | 71 |1865 | Instock 109400
o008/100Cr3 | ALCOITO  psam | 100 | 367 (137 | 3 22| 1100 |400/50 | 10 | 146 | 1000410900 | 71 |1865 | Instock 112200
aso0B/1s0Cms | 4LOTETS | psaro | 1s0 | a7 187 | 3 |22 1100 | 230/50 | 10 | 145 | 1380x420950 | 67 |1918 | mstock 116200
00g/150crs | ALICOIT0 | pseg | 150 | sg7 (157 | 3 22| 1100 |400/50 | 10 | 145 | 1380420950 | 87 1918 | Instock 119000
BoB00B/200 O3 | /U180 gsers | a0 | se7 187 | 3 22| 1100 | 230550 10| 145 | 150060960 | 131 2888 | Instock 12670
om0ty | LIS | pseng | 00 | 3g7 (157 | 3 22| 1100 | 400/50 | 10 | 146 | 1500xd50x960 | 131 2888 | Imstock 129000
0020 CM3 | 411G | gsam | 70 | 367 137 | 3 22| 1100 |230/50 | 10 | 146 [163000x1160 | 136 [3042| 20 137200
ps00e/20C1s | ALOITO s | g0 | 387 187 | 3 |22 1100 | 40050 | 10 | 145 15306001160 | 138 (3042| 20 140100




Compressori bicilindrici a cinghia 4 Hp
Belt driven twin cylinder compressors 4 Hp

B3800B/270 CT4

i) ALY

Gruppo pompunte con cilindro in ghisu

per unu lungu duraty, collettore alettato
per il raffreddumento dell’aria compressu

in entrata hel serbutoio, controllo visivo del
livello dell’olio.

Compressor pump with cust iron cylinder,
finhed dfter cooler to cool the dir going info
the receiver,oil sight gluss.

Ventolu di grunde diumetro e ripuro cinghiu
in plusticu robustu u protezione di tutte

le purti in Movimento e per unu migliore
efficienza di ruffreddumento.

Large flywheel and robust plastic shroud
that protects ull moviny purts and provides
improved cooling efficiency.

RIS

Rubinetto u sferu per scurico condensu.
Bdll cohdensate drain valve.

Manigliu con impugnatura in gommu, ruote
di yrunde diumetro e doppiu ruotu pivottunte
con freno per un fucile frusporto e per unu
migliore stabilita,

Rubber gri handle, lurge wheels und double
jockey wheel for eusy fransport.

—

Modello Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

i CFM bar | psi mm gg./days
pob00B/200 Ctt | L1018 | gsanon | oooc | 476 168 | 4 | 3 | 1400 | 400/50| 10 | 145 | 150060960 | 136 2998 | Istock 149200
Bogo0B/200 14 | 4110018803 | gsanon | o00r | 476 168 | 4 | 3 | 1400 | 400/50| 10 | 145 | 150060960 133 |2982| 2 144700

pasom/270Cra | LEOI2 | gsanog | p0c | w76 (168 | 4 | 3 | 1400 |d00jE0 | 10 |145

1630x600x1160

43 13153 | Instock  1.600,00

pogomB/2r0 s | 4110185 | pagonm | g0 | 476 168 | 4 | 3 | 1400 |400/50| 10 | 145

1630x600x1160

40 13086 20 1.562,00
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Compressori bicilindrici doppio stadio a cinghia 4 Hp
Belt driven two stage ftwo cylinder compressors 4 Hp
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Gruppo pompunte doppio studio con cilindro
in ghisu per und lunga durata, con circuito

di ruffreddumento dell’ariu tru | due studi,
controllo visivo del livello dell’olio.

Two stuge compressor pump with cast iron
cylinder for longer life, inter cooler between
the two stuges, oil sight gluss.

Ventolu di grunde diumetro e riparo cinghiu
in plustica robustu U protezione

di futte le purti in movimento e per unu
migliore efficienzu di ruffreddumento.

Large flywheel and robust plastic shroud
that protects dll moving pdrts and provides
improved cooling efficiency.

Rubinetto u sfera per scarico condensu.
Bull condensate druin valve.

Maniglia con impugnhatura in gommua, ruote
di grunde diumetro e doppiu ruotu pivottunte
con freno per un fucile trusporto e per unu
migliore stabilitc,

Rubber gripped handle with large wheels and
double jockey wheel for eusy muneuvering.

Modello i Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza ° giri Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. Power Max press. Size [ Delivery Price

LT | i/min | CEM | HP | KW bar | psi mm 9g-/days

poooctd | “OIOTH piono | oo0c | 514 18 | 4 | 3| 1400 400050 | 11 | 160 | 1500:d50X960 | 140 3086 | msiock  1.67100

po0/0rs | “TIOIOTO N piong | ocor | 514 (180 | 4 | 3| 1400 400050 | 11 | 160 | 15008060 (187 3020| 20 16370
pnonoctt | ANOI2 | g | o700 | 514 18] | 4 | 3| 1400 400050 | 1 | 160 15306001160 | 147 3241 | nsiock 17700
ponojaroms | 41002 piong | g0 | 614 |18 | 4 | 3 | 1400 |400/50 | 11 | 160 |1630x6001T60 | 144 (3175| 20 17250




Compressori bicilindrici doppio stadio a cinghia 5,5 Hp
Belt driven two stage ftwo cylinder compressors 5,5 Hp
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B5900B/270 CT 5,5

g ) (ITALY

Gruppo pompunte doppio studio con cilindro
in ghisu per unu lungu duraty, con circuito

di ruffreddumento dell’aria tra | due studi,
controllo visivo del livello dell’olio.

Two stuge compressor pump with cust iron
cylinder for longer life, inter cooler between
the two stages and oil sight gluss.

Rubinetto u sfera per scarico condensy.
Bdll condensute druin valve.

Ventolu di grande diumetro e riparo cinghiu

F A

in plusticu robusta u protezione di tutte
le purti in Movimento e per unu migliore
efficienzu di ruffreddumento.
Large flywheel und robust plastic shroud
that protects dll moving purts und provides
improved cooliny efficiency.

Muniglia con impughatura in gomma, ruote
di grande diumetro e doppiu ruotu pivottunte
con freno per un fucile frusporto e per unu
migliore stubilitc,

Rubber gripped handle with lurge wheels und
double jockey wheel for eusy muheuvering.

—

= = T 71 &l
Modello Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
T | min | CEM | HP | kw bor | psi 9g./days
Bo900B/200 CT55 | “L1ON% | psonn | 00 | 653 (28,0 55| 4 | 1400 |400/50 | 11 |160 |15B0AGEONITE0 | 164 3616| 20 184200
po900B/200 155 | 41101700 | psonn | o00F | 653 (28,0 55| 4 | 1400 |400/50| 11 |160 |15804G80N1160 | 161 3849 | 20 17940
Bo900B/270C155| AL ONTI0 | psonn | a70c | 653 (28,0 85| 4 | 1400 |400/50| 11 |160 |1675x6801160 | 170 3748 | msiock 194200
po900B/270 7155 | IS8T | psonn | o70r | 653 (28,0 55| 4 | 1400 | 400/50| 11 |160 |1675x6801160 | 167 3682 | 20 1.895,00
po900B/500.CT55 | 411601800 | psonn | 00 | 653 (28,0 55| 4 | 1400 |400/50 | 11 |160 [203046701400 | 222 |489.4 | siock  2.3670
po900B/s00 155 | 41ISOII2 | psonn | eoor | 653 (28,0 55| 4 | 1400 |400/50 | 11 |160 [203046701400 | 219 4828 | msiock 23100
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Compressori bicilindrici doppio stadio a cinghia 5,5 - 7,5 Hp
Belt driven two stage two cylinder compressors 5,5 - 7,5 Hp

Modello
Model

Gruppo pompunte doppio studio con cilindro
in yhisu per unu luhgu durata con circuito di
ruffreddumento dell’aria tra i due stadii, filiro
dell’aria supersilenziuto, controllo visivo del

| livello.

4 Two stuge compressor pump with cust

iron cylinder for lohger life complete with
intercooler between the two stuges, silehcing
inlet filter and oil sight gluss.

Ventolu di grande diumetro e riparo cinghiu
in plusticu robustu u protezione di tutte

le parti in movimento e per unu migliore
efficienza di raffreddaumento.

Large flywheel and robust plastic shroud
that protects ull moving purts und provides
improved cooling efficiency.

Collettore ulettato per il ruffreddumento
dell’aria compressu in entrata nel serbutoio.
Finhed dfter cooler fo cool the dir goihy into
the receiver.

E S F Oy

I & o

Codice Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza
Code Pump Tank Air displac. Power

r I/min CFM | HP KW

Press. Max
Max press.

bar

psi

B6000/500 CT 7,5

6 @ J4ADE N I=El
AR TIRIBE

Muniglia con impugnautura in gommua, ruote
di yrunde diumetro e doppiu ruotu pivottunte
con freno per un fucile trusporto e per unu
migliore stabilitc,

Rubber gripped handle with large wheels and
Jjockey wheel for eusy muneuvering.

Anfivibranti da montare sui piedi fissi compresi
(solo su 500 litri).

Vibration dumpers to be fixed to the supplied
feet (onlly on 500 liters).

Rubinetto u sferu per scurico condensu.
Bdill condensate drain valve.

Dimensione Consegna Prezzo €
Size Delivery Price
mm gg./days

Bo000j270Cts5 | 40T | gy | a7 | 60 (233 |55 | 4 | 1100 |400/50 | 11 |160 |1520x60041250 | 171 (3770 | Instock  2071.00

000500 Cr55 | ‘11020225 | peon | sooc | seo 283 |55 4 | 1100 | 400/50| 11| 160 [20301670x1400 | 262 5115 | Istock 247400

Bo000/s00RTs5 | ‘1102922 | peon | soor | 660 (283 |55 4 | 1100 | 400/50| 11 | 160 [20301670x1400 | 229 5049 | Istock 241600

poonojarocrrs | 42002 1 gy | gr0c | 827 [292| 75|55 | 1400 | 400/50| 11| 160 |15201600x1250 | 180 3968 | Instock 23470

Boo00/2r0 R | “TICO2ON0 1 pony | or0r | s27 292|756 55| 1400 | 400550 | 11| 160 1520160061250 | 177 3902 | Instock 230100

Boooos00crrs | 411020225 | pony | sooc | 827 292|755 | 1400 | 40050 | 11| 160 [20301670x1400 | 263 5798 | Instock 27600

Bo000s00RT75 | “TIC02023 | pony | soor | 827 292|756 55| 1400 | 400/50| 11| 160 [20301670x1400 | 260 5762 | Instock 270400




Compressori bicilindrici doppio stadio a cinghia 7,5 - 10 Hp
Belt driven two stage two cylinder compressors 7,5 — 10 Hp

Gruppo pompunte doppio studio con cilindro
in ghisu per und lunga durata con circuito

di ruffreddumento dell’uriu tru | due studi,
controllo visivo del livello dell’olio.

Two stage comypressor pump with cast

iroh cylinder for longer life, complete with
infercooler between the two stuges und

oil sight gluss.

Ventolu di ygrunde diumetro e ripuro cinghiu
in plustica robustu u protezione di futte
le purti in movimento e per unu migliore

B7000/500 FT10

tgga) (ITALY

Filtro dell’uriu silenziuto con sistemu
di upertura rapido per unu ugevole
pulizia interna.

Silencing inlet filter with quick reledse
cover for eusy cleuning.

Antivibranti du montare sui piedi fissi compresi.
Vibration dumpers to be fixed to the supplied
feet.
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efficienza di ruffreddumento.

Large flywheel and robust plastic shroud
that protects dll moving pdrts und provides
improved cooling efficiency, receiver tested
fo 1.5 times maximum workihg pressure.

Collettore ulettuto per il ruffreddumento
dell’aria compressu in entrata nel serbutoio.
Finned ufter cooler to cool the dir goiny info
the receiver.

Rubinetto u sferu per scurico condensu.,
Bull condensate drain valve.,

E F([y — ™ e .
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Modello Codice Gruppo Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

LT | ymin CFM | HP KW bar psi mm 9g./days

Booon0cms| 40K | o | o70c | 1028 | 36| 76|55 | 1100 |400/50 | 11 |160 15206001250 | 194 (4277 | 20 276300
B000/210F5 | VIS0 | oo | or0F 1008 | 360 | 76|55 | 1100 |400/50 | 11 |160 15206001250 | 91 (4211 | 20 270700
pooojarocrio | 2782 1 g0y | g0c 1210 427 | 10| 75| 1300 | 400750 | 11 | 160 |1520m600x1250 | 199 4367 | 20 298300
o000 Fmo | 41602070 grong | g70r {1210 (427 | 10 |75 | 1300 | 40050 | 11 | 160 |1620x60061280 | 196 432 | 20 28760
000500 | 4110284 | grogn | sooc | 1028 | 36,1 | 76|55 | 1100 |400/50 | 11 |160 203046701400 | 277 (6107 | Insfock 814700
000500175 | 4119022 | 7o | soor 1008 | 36,1 | 76|55 | 1100 |400/50 | 11 |160 203046701400 | 274 (6041 | Insock 309060
pooosaocrio | 41602085 | o0 | sooc [ 1210 427 | 10| 75| 1300 | 400750 | 11| 160 [2030x670x1400 | 262 6217 | Isfock 332700
00050010 | 11902855 | oo | soor 11210 | 427 | 10| 75| 1300 |400/50 | 11 |160 203046701400 | 279 (6151 | Instock 327100
go00/900rm0 | 4102079 | oo | ook [ 1210 427 | 10| 75| 1300 | 40050 | 11 | 160 |2070x800x1570 | 337 (7430 | 20 434200
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Compressori bicilindrici a V doppio stadio a cinghia 15 - 25 Hp
Belt driven two stage two cylinder V compressors 15 - 25 Hp

BV8900/900 FT 25

(&) (@) [t

Collettori ulettuti di raffreddumento
dell’uriu tru i due studi e collettore
dleftuto per il ruffreddumento dell’aria
comypressu in enfrata nel serbutoio.

Inter-stage cooler between dand finhed
ufter cooler to cool the dir entering into
the receiver.

Gruppo pompunte bicilindrico bistadio
a V con cilindri in ghisa per una lunga
duruta,

Twin cylinder, twin stage 'V’ type pumgp,
with caust iron cylinders for u longer life.

I4ADE N
ITALY

Quudro eleftrico di comundo sepurato
coh uvviutore stella tritingolo.
Electricul control punel with Star-Delta
starter.

Antivibranti da montare sui piedi fissi
compresi.

Vibration dumpers to be fixed to the
supplied feet.

m = .
E:m m = i =y
Modello Codice | Gruppo | Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price

i I/min | CEM bar | psi mm 9g./days
ves00 90015 2101 gugonn | goor 2016 | 712 15 | 11| 800 |400/B0AA | 11 | 160 (243003041770 | 548 08| 40 868400
ves00900 20 21014 Bygonn | go0F 2400 | 847 20 | 15 | 960 |400JE0AA | 11 | 160 (243093041770 | S84 1875 40 983800
ves00 90025 "I gygonn | goor 2770 | 97,8 | 25 [185] 1100 [400/80AA | 11 | 160 (243003041770 | 604 13316 40 1021200

34

*Avviutore stellu triungolo/ Star delta starter




Compressori bicilindrici doppio stadio a cinghia serie tandem 5,5 - 7,5 Hp
Tandem series belt driven two stage two cylinder compressors 5,5 — 7,5 Hp
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B6000/500 T 7,5
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Ingresso dell’aria nel serbutoio da 1
sepurato per oyhi yruppo pompunte,
1” Air receiver inlet for each pumgp.

Gruppi pompunti bicilindrico bistudio con
cilindri in ghisu per unu lungu durata,
circuito di raffreddaumento dell’aria

fra i due studi, collettori alettati per il
ruffreddumento dell’aria compressu in
entrata nel serbatoio.

Twin cylinder, twin stage 'V’ type pump.,
with cust iron cylinders for a longer life,
inter-stage cooling system und finnhed ufter
cooler to cool the dir entering into the

receiver.

Filtri dellariu silenziuti con sistema n Quudro elettrico di avviumento diretto dei
di uperturu rupido per unu uyevole due gruppi pompunti, con possibilitd di
pulizia inferna, avviumento singolo o combinuto.
Silenciny inlet filter with quick releuse Direct starting electric punel of the two
cover for eusy cleuning. -y pumping units, featuring either single or

i 0 combined starting.

.

i

w w v
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Modello Codice GIUpPO | Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Peso Consegna Prezzo €
Model Code Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Weight Delivery Price

L I/min | CFM HP bar | psi MM Kg | Ibs gg./days

0500 Td | 11901909 | paoon | so0r | 1028 | 362 | 4+4 | 343 | 1400 | 400750 | 11 | 160 | 203067061300 304 (6702 | Instock 366600

po900B/500155| 11017884 | soon | s00r | 1306 | 462 (55+65| 4+4 | 1400 | 4000 | 11 | 160 | 203067061400 | 325 (7121 | Instock 403200

Be000/500T55 | 1190057V peoon | s00r | 1320 | 466 (556+65| 4+4 | 1100 | 400/0| 11 | 160 | 203067061400 | 325 (7165 | Instock 428000

pe000/500175 | 119020575 | e | so0r | 1664 | 484 (7,5+75(5.5455] 1400 | 400760 | 11 | 160 | 203067061400 | 387 (8532 | Instock 465300

pe000900 175 | 11020203 | e | ooor | 1664 | 484 (7,5+75(5.5455] 1400 | 400760 | 11 | 160 | 207056800170 | 500 11023 A0 58030

81000500175 | *119020%7 | o0 | so0r | oo | 722 (76+75(55+55] 1100 | 400760 | 11 | 160 | 203067061400 | 425 9370 | Instock 560600

1000900710 |“1E020810 ) g7y | onr | 2420 | 854 10410 |75+75] 1300 |a00sB0 | 11 | 160 | 20706001570 | 538 11861 40 693700
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Compressori bicilindrici doppio stadio a cinghia 15 Bar
Belt driven two stage ftwo cylinder compressors 15 Bar

B7000/500 15 bar

MARE IN

Collettore dlettato per il raffreddumento dell’aria
compressu in entratu nel serbutoio e filfro dell’ariu
supersilenziuto con sistemu di apertura rapido per
unu ugevole puliziv interna.

Finned ufter cooler to cool the dir goiny info the
receiver, silencing inlet filter with quick relecuse
cover for eusy cleaning.

Ventolu di grunde diumetro e convoyliutore
u protezione di tutte le purti in movimento e
per unu migliore efficienzu di ruffreddumento,
serbutoio colluuduto per unu pressione puri u
15 volte lu pressione mussimu di utilizzo.

Large flywheel und robust plastic shroud

that protfects dll moving pdarts and provides
improved cooling efficiency.

Gruppo pompunte con cilindro in ghisu da 15
bur con circuito di ruffreddumento dell aria

fra i due studi, sistema di valvole specidli per
garantire massima uffidabilita e durata,
Compressor pump with cust iron cylinder for
lonhger life, complete with intercooler between
the two stuges.

Quudro elettrico di comundo sepurato con
avviutore stellu triungolo.

Electrical control punel with star delta starter

Antivibranti du monture sui piedi fissi compresi.
Vibration dampers fo be fixed to the supplied
feet.

Rubinetto u sfera per scarico condensu.
Bdill condensate drain valve.

E3 FA — ™ e .
Ilw M S0 4 = 7
Modello Codice Gruppo | Serbatoio |  Aria asp. Potenza | N° giri Volt/Hz Press. Max Dimensione onsegna
Model Code Pump Tank Air displac. Power | RPM Max press. Size Delivery
1 I/min | CFM | HP | KW bar |psi mm gg./days
Bo000/500 15 ber | %02%245" gy | s00F | 570 | 201 | 75| 55| 1000 | A00/B0AA | 15 |218 | 20306701400 | 290 [6393| 40 832800
B1000/500 15 ber | “10205860") gy | soor | 980 | 328| 10| 75| 1000 | 400/50AA | 15 | 218 | 203067061400 | 305 [6724| 40 898140

*Avviutore stellu triungolo/ Star deltu starter



Compressori verticali
Vertical compressors

S
Q
LL
D
—
aa

B3800B/150 VM3 B5900B/270 VT5,5 B7000/270 VT10

MADE 1N MADE N MADE N

n Ventolu di grunde diumetro e ripuro cinghiu Rubinetto u sferu per scurico condensu.,
in plusticu robustu u protezione di tutte Baill condensate drain valve.

le purti in movimento e per unu migliore

efficienzu di ruffreddumento.

Large flywheel and robust plastic shroud

thut protects ull moving parts und provides

improved cooling efficiency. receiver tested to

1.5 times maximum working fressure.

Gruppo pompunte con cilindro in ghisu per
unu lungu durata, controllo visivo del livello
dell’olio.

Compressor pump with cust iron cylinder for
longer life, oil sight gluss.

Minimo ingombro in piunta,
Minimum side play.

-1 = : e .
Modello Codice Serbatoio Aria asp. Potenza Volt/Hz | Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
T I/min | CFM | HP | KW bar | psi mm gg./days
paso0e150vMs | “11901700° | gsgoop | 10 | a7 | 137] 3 |22 1100 |280/50 | 10| 145 8500701960 | 160 (3627| 40 140800
peon0B/200vIss | 4119017000 | gsonop | 970 | 653 | 23,1 (55| 4 | 1400 |400/50 | 11| 160 | 8509702100 | 210 [d630| 40 248000
poonoy2ovirs | ATI0TO0T | ey | a0 | 27 | 2037555 1400 |400/50 | 11| 160 | 8509702100 | 242 (5335| 40  262000
poogovmio | 41107002 | gy | g0 | 1210|427 | 10 | 75| 1300 |400/50 | 11| 160 | 8509702100 | 261 (5754| 40 317000




Compressori con motore a scoppio
Petrol engine compressors

ENGINAIR 100

@) m &
1IMmBAR ITALY ENGINE
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ENGINAIR 11+11

02 &
1IMmBAR ITALY ENGINE

Uscitu regolutu ed uscitu direttu

per ediliziu.

i Regulated aund direct pressure outlet for
|  mauximum pressure.

Robustu griglia metdllicu u protezione di
tutte le purti in movimento.

Robust steel guard, protects dll moving
parts.

Motore u scoppio u benzinu verde Honda.
Dispositivo che riduce lu velocita del motore
fper funzionumento u vuoto.

Hondu petrol engine driven compressor.
Engine speed control for loud

off loud.

4] Ruote yonfiubili di grunde diumetro
i e maniglia lungu per unu facile
movimentuzioni in futte le condizioni
di terreno.

Large, pheumuatic tyres for maximum
portability over difficult terrain.

- = . e L
=1 = | e ¥ | T ©
Modello Gruppo Serbatoio Aria asp. Potenza Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
1 CFM mm 9g./days
MEI013
INGNARSD | “1IOUTOYS | psgngg | 50 | 330 (117 (65| 4 |00 | 10| 145 | 4100000670 | 73 1609 | 40 218400
ENGNAR 100 | 4119017007 pagonm | 100 |30 117 (55| 4 | 1000 | 10 | 5 | 190k2XI030 | 94 2072 40 228800
ENGNAR1S0 | 4TICIOT pagonm | 150 | 330 117 55| 4 | 1000 | 10 | 45 | 4003801080 | 108 (281 40 238140
INGINAR 11411 | 110010 pagnog | 2 | 530 {117 65| 4 | 1000 | 10 |15 | 100770830 |70 1543] 40 234000
ENGINAR9HP | 4116002003 | BS900B | 200 | 465 |164 | 9 |7.1| 980 | 10 | 145 | 596X1370X1085 | 150 | 331 |+ Surichiestd

38 * Disponibile du settembre 2008/ Avuiluble from September 2008.




Compressori bicilindrici a cinghia su base
Baseplate belt driven twin cylinder compressors

Base per serbatoio/Base plate
B3800B/BS 4T

B Eleftrovulvole di messa u vuoto su tutti i compressori
su busi fisse (con uvviumento stellu/triangolo)

B Pistoni con fusce elustiche pre-rodute
per yuruntire sempre prestuzioni ottimali

B Piustre-valvole con uso di ucciuio inox specidle,
ad elevatissima resistenza

B Unloud solenoid valve on dll buseplates
compressors with star delta starter

B Precision piston rings fitted to lighweight piston
provide optfimum performance

B Specidl stainless steel valve plate
for efficiency and lohy life
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Base fissa/Base plate
B7000/BF 10T

Modello Codice Aria asp. Potenza Volt/Hz Press. Max Dimensione Consegna Prezzo €
Model Code Air displac. Power Max press. Size Delivery Price
I/min | CFM - gg./days
4716000025

B2600/BS 2M | 119000025 | goeny | 96 | 9 | 2 15| 1250 | 23050 |10 |14 | 6402060 | 8 (616 | 575,26
B2000/BS 21 | 1190000201 goeny | 964 | 9 | 2 15| 1250 | 230400 |10 |15 | 640N3206G60 | 8 (617 | 575,26
B2600B/BS 31 | 119000020 | mosong | a0 |15 | 3 22| 1225 | 230400 |10 |15 | 6402060 | 37 (815 | 65421
Bog00/BS 41 | 1100081 | psen | 476 168 | 4 | 3 | 140 | 20400 |10 145 | eadciae0 |44 | 97 | 20 823,40
B5900B/BS 5,57 | 11900057 | geang | es3 231 | 65 | 4 | 1400 | 400700 | 11 160 | T10DG90G0 | 0 1984 20 113386
B6000/Bs 7,57 | 11100019 gy | g7 292 | 75 55| 1400 | o0 |11 160 | 1100690600 120 (2645 2 14212
B7000/85 7,57 | 110000002 g0y | 1093 (36,0 | 75 |55 | 1100 | 23040050 | 11 |160 | 1090k60n810 130 (2865 20 182163
B7000/s 101 | 110000004 g0y | 1910 1427 | 10 |75 | 1300 | 23040050 | 11 |160 | T090cedmn810 135 (2975 20 192878
B7000/85 7,57 | “11000M4 grong | 1093 (36,0 | 75 55| 1100 | 40070050 | 11 |160 | 1090c60n810 130 (2865 20 182163
B7000/Bs 101 | 11005 g0y | 1910 1427 | 10 |75 | 1300 | 0070050 | 11 |160 | T090xedneI0 135 (2975 20 192878
B7000/8F 757 | 1110001 grong | 1093 (36,0 | 75 |55 | 1100 | 40070050 | 11 |160 | 1100K60n800 130 (2865 20 228973
B7000/8F 101 | 110001 gro0g | 1910 427 | 10 75| 1300 | 0070050 | 11 [160 | 11004600 136 |2975| 20 240507
BV8900/BF 15 |“11°000018" pyagng | 2016 712 15 | 11| 800 | 400/B0AA | 11 |160 | 16007201000 338 | 745 | 20 728000
Bv8900/BF 20 |1 1000016" pyaong | 400 847 | 20 |15 | 950 | A00/B0AA | 11 |160 | 16007200000 350 (7714 20 811200
Bv8900/BF 25 | 1100017 pyaonn | 9770 978 | 25 185 1100 | 400/50AA | 11 |160 | 16007201000 358 | 789 | 20 863200

* Incluso uvviutore stellu triungolo/Star deltu starter included.




Compressori silenziosi
Silent compressors

B Compressori per ueropenne udutti ad
uso cusulingo e professiondle

B Elevutissimu silenziositc

B Robusti e durevoli

B Dimensioni contenute

B Airbrush Compresssor for diy
anhd professional use

B Very quiet

B Robust unhd duruble
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B Compuauct size

MINI 20

PRO 50

NoEE

> B b R ES

Modello Serbatoio Aria asp. Potenza Livello Sonoro | Volt/Hz | Press. Max |  Dimensione Pt:so Consegna Prezzo €
Model Tank Air displac. Power Noise Level Max press. Size Weight Delivery Price

l I/min | CFM b mm lbs | 99-/days
Mini 20 WRUSS | 95 | @ | 07| 1 B [2%0/80| 6 |87 | 20470640 |185 | £08 | hstock 592,00
Junior30 | BRI g g 00 0 [230/50| 8 |T16 | 30400 188 | 414 | Msiock 67600
Pro 50 SN2l 9 | w0 | 18| a0 15 |230/50| 8 |T16 | 30GE0G0 244 | 638 | Msiock 94640




La linea dei Compressori Silenziati Abac du sempre
si distingue fra i pid bussi livelli di rumorosita della sua
cutegoriu e du ogyi si presenta completumente
rinnovata,

Unda nuova gummu di modelli progettati per
rispondere specificutumente dlle esigenze delle
applicuzioni professionali ed industridli.

L'elevata uffidubilita dei Silenziati Abuc & stata
perfezionata grazie a huovi uccorygimenti che
migliorano il sistema di raffreddamento, un design
pil computto e una pid facile Munutenzione della
macchina.

The hew ranhge of ABAC Silehced Compressors
has beenh completely re-desighed and how offers
evenh lower hoise levels along with further techhical
improvements.The hew rahge hus beenh desighed
to meet the specific heeds of professiondl and
industrial customers.The high reliability of the ABAC
Silehced Compressors has beeh further enhanced
by the adoption of u hew danhd improved cooliny
system. Furthermore, the hew Mmdachihe offers d
more compdct desigh, with improved dccess for
muintenance and added hew sdfety fedtures.



Compressori silenziati a cinghia
Silent belt driven compressors

B2800/LN/M2

MADE IN
O

| Accessibilita totule e semplificata agli organi

| meccunici ed eleftrici interni.
Convenient simple cccess to dll mechanical
und electricul components.

g Gruppo pompunte con cilindro in ghisu per

und lungu durata, collettore dlettato per il

¥ ruffreddumento dell’aria compressd in entrata nel
serbutoio, controllo visivo del livello dell’olio.
Compressor pump with cust iron cylinder for
longer life fitted with finned ufter cooler to cool

i the dir entering info the receiver und oil sight gluss.

Punnello di controllo centrulizzato con
indicuzioni dei comundi e deyli indicutori di
facile leftura.

Centrdlized control punel with eusy to read
gauges.

Serbutoio du 27 litri infegrato nel mobile
montuto su supporti untivibranti.

I.; 27 Lt infegral tunk enhclosed inside the cubinet

and supported on unti vibration mountings.

Elettrovalvola di messa u vuoto per fuciliture
I'avviamento.
Electro unlouding vulve for euse of startup.

B7000/LN/T10

(&) @) ) &)

Accessibilitd totale e semplificata agli organi
meccunici ed elettrici interni.

Euse of uccess to ull mechunicul und
electricul components.

Sistema di raffreddumento del compressore
coh ventolu di grunde diumetro e con
elettroventilutore indipendente controlluto

du un termostuto, funzionunte unche con il
compressore fermo (solo su 7,5 Hp e 10 Hp).
Efficient cooling system using large flywheel and
independent, thermostaticdlly controlled electric

|| fan (on 7.5 and 10 HP models).

Pannello di controllo centralizzato con
indicuzioni dei comundi e deyli indicutori di
fucile lettura.

Centrdlized control punel with convenient
eusy to reud gauges.

Modello Aria asp. Po_ten_zq Press. Max Dimensione Prezo €
Model Air displac. |  Power Max press. Size Price
I/min | CFM | HP | KW el
* quick

B2800/LN/M2DENTAL | “10UR0" Bogng | o7k | 254 | 9.0 | 2 |15 1250 (23050 | 10 |145| 64 |25 7804709600 | 99 2183 331051
B2800/LN/M2 AT sy | o7F | 254 | 90 | 2 |15 1250 Jos0je0 | 10146 e | ravuaronenn | o 1896 183290
B2800/LN/T2 000 wgon | o7 | 254 | 90 | 2 |15 1260 [a00js0 | 10145 64 |k 780a70ngs0n | 86 196 163290
B800B/IN/M3 | I wogonn | o7 | 30 | 113 3 |22 1570 23050 |10 |15 ¢6 |adehs | 780ur06tn| &7 1918 203029
B2800B/LN/T3 A0 mogons | 27 | a0 | 13| 8 |22 1670 [a00j0 | 10145 65 || 780a700s0n | &7 1918 203029
BA900/LN/T4 AIOOIO Bagoo | — | 514 | 182| 4 | & | 1450 |400/50 | 11160 | 68 |3/4" F|9ABX760960N | 170 (3748  2.56640
BS9OO/IN/TS5 |42 psong | — | e53 | 23,0 |55| 4 | 1370 [400/50 | 11 |160| 68 |3/4" F|9u5x760:960n | 177 3902 2.90160
B590O/IN/TS,S DO peoon | — | 653 | 281|585 | 4 | 1370 |400/50ka| 11 |160| 68 |3/4" F|945x760x960N | 181 (3990 354640
BOOOO/IN/TZ5 | 4O0N0IS) pepy | — | ga7 | 292 | 75|55 1400 [400/50 | 12 174 68 |3/4" F1270x780x890n| 234 (5169  3.619.20
BOOOO/IN/TZS DO peoon | — | 8o | 292| 75 |55 | 1400 |400/S0AA| 12 174 68 |3/4" F1270X780K890N| 240 (529,1 399360
B7000/LN/T10 MO} Bro00 | — | 1210|427 | 10| 75| 1300 |400/50 | 12 |174| 68 |3/4" F1270XT804890N| 253 (5578 462800
B7000/N/TIO V008" Broog | — | 1210|427 | 10|75 | 1300 |400/50AA| 12 |174| 68 |3/4" F1270x780XG90N| 259 (5710 500240

* Comprensivo di essiccutore e 2 filtri depurutori/Dryer and 2 disoiling filters included.
** Avviutore stellu triungolo/Stur deltu starter.



Compressori silenziati a cinghia
Silent belt driven compressors

B5900/LN/270/T5,5

Gruppo pompunte con cilindro in ghisu per
unu lunyu duratu, collettore ulettato per il
raffreddumento dell’aria compressu in entratu
nel serbutoio.

Compressor pump with cust iron cylinder for
longer life and fitted with a finhed dfter cooler
fo cool the dir entering into the receiver uhd
oil sight gluss.

Rubinetto scurico condensu sul piede
di uppoyyio.

Purge drain valve

fixed to the supplied feet.

Punnello di controllo centrulizzato con
indicuzioni dei comundi e degdli indicutori di
facile leftura.

Centrdlized control panel with convenient edsy
to reud gauges.

Accessibilitd totale e semplificata agli orguni
meccunici ed elettrici interni.

Eause of uccess to dll mechaunical and
electricul componhents.

- U B @ 4 D w0 | ®
Modello Gruppo | Serbatoio | Ariaasp. | Pofenza Volt/Hz Dimensione Peso Prezzo €
Model Pump Tank Air displac. | Power 3 Size Weight Price

i I/min | CFM | HP | KW Gl Kg | lbs
B4900/LN/270/4 | 411600} Baong | 270 | 5141811 4 1450 400/50 | 11| 160| 68 |1/2" F | 1600x6301530n | 238 5247 332800
B5900/LN/270/5,5 | “1 00T} gggno | 970 | 663 | 23,1 55| 4 | 1370 |400/50 |11 | 160| 68 | 1/2° F| 1600x630x1530n | 248 | 5467 352560

B5900/LN/270/5,5 11001002} Bsong | 270 | 663 | 23165 4 | 1370 |400/50AA 11| 160 68 |1/2° F | 1600x6301530h | 252 6556 390000
B5900/LN/500/5,5 | “1 0008 gggno | 500 | 663 | 23,1 55| 4 | 1370 |400/50 |11 | 160| 68 | 3/4" F|2020x1000x1600| 302 | 6658 372320
B5900/LN/500/5,5 110001004 Bsong | 500 | 663 | 23155 4 | 1370 |400/50AA 11| 160] 68 | 3/4° F| 202010001600 306 | 6746 432640
B6000/LN/500/7,5 | “1 001005\ geono | 500 | 827 | 292| 75|55 1400 [400/50 |11 | 160| 68 | 3/4" F|2020x1000x1600| 404 | 8907 515600
B6000/LN/500/7,5 |“1J001006Y Beon | 500 | 827 | 292| 75|55 | 1400 |400/50A4 11| 160] 68 | 3/4° F|2020¢1000x1600| 410 9039 537800
B7000/LN/500/10 | “O001007} g7o00 | 500 | 1210|427 | 10 | 75| 1300 |400/50 |11 | 160| 68 | 3/4" F|2020x1000x1600| 442 | 9744 553280
B7000/LN/500/10 |*1J601008} B7000 | 500 | 1210|427 | 10| 75| 1300 |400/50AA| 11| 160] 68 | 3/4° F | 2020x1000x1600| 448 9877 592800

* Awvidtore stellu friungolo/Star deltu starter.
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Compressori silenziati con essiccatore
Silent compressors with dryer

B7000/LN/500/T10 DRY

Accessibilita totale e semplificata agli
orguni meccunici ed elettrici interni.
Euse of uccess to ull mechunical and
electrical components.

Gruppo pompunte con cilindro in ghisu per
unu lungu duratu, collettore dlettato per

il raffreddamento dell’aria compressu in
entfratu nel serbutoio.

Compressor pump with cust iron cylinder
for longer life and fitted with a finhed dfter
cooler fo cool the dir entering info the
receiver und oil sight gluss.

Essiccutore.
Integrated dryer.

Sistema di ruffreddumento del compressore con
ventolu di grunde diumetro e

con elettroventilutore indipendente controlluto
du un termostuto, funzionaunte anche conil
compressore fermo. (solo su 7.5 Hp e 10 Hp).
Efficient cooling system using large flywheel and
independent, thermostdticdlly controlled electric
fan, which runs dlso wheh the compressor is not
runhing (on 7.5 and 10 HP models).

Rubinetto scurico condehsu sul piede

di uppoyyio.

Purge drdin valve

fixed to the supplied feet.

Punnello di controllo centrulizzato con
indicuzioni dei comundi e degdli indicutori di
facile lettura.

Centradlized control panel with convenient
eusy to reud gauges.

O 8 o 4 g = %

Modello Codice | Gruppo |Serbatoio|  Ariaasp. | Potenza | N°giri | Volt/Hz | Press. Max | Db(A)| yscitq |  Dimensione Peso Prezzo €
Model Code | Pump Air displac. | Power | RPM Max press. aria/air Size Weight Price

I/min | CFM | HP | KW bar | psi output tlxe Kg | lbs

B5900/LN/500/15,5 DRY | 119007040/ peong | 500 | 653 | 23,1 | 65| 4 | 1370 |400/50 | 11 |160| 68 |3/4" F|2020¢1000x1600| 302 | 6658 590000
B5900/LN/500/15,5 DRY | 6TMI" Beono | 500 | 653 | 23,1 | 65| 4 | 1370 |400/50A4 11 |160| 68 |3/4" F|2020¢1000¢1600| 306 6746 678500
B6000/LN/500/17,5 DRY | 19007042 psog | 500 | 827 | 292 | 75|55 | 1400 |400/50 | 11 |160| 68 |3/4" F|2020x1000x1600| 404 | 8907  7.616,00
B6000/LN/500/17,5 DRY | IO msoon | 500 | 827 | 292 | 75|55 | 1400 |400/50A( 11 |160| 68 [3/4" F|2020x1000x1600| 410 | 9039 7.869.00
B7000/LN/500/T10 DRY | 1007044 57000 | 500 | 1210|427 | 10| 75| 1300 |400/50 | 11 |160| 68 |3/4" F|2020x1000x1600| 442 | 9744 807500
B7000/LN/500/T10 DRY |*IO0T055" 7000 | 500 | 1210|427 | 10 | 75| 1300 |400/50A2| 11 160 68 |3/4" F|2020x1000x1600| 448 (9877 832000

* Avviutore stellu triungolo/Star deltu starter



¢lelgplole]

Air compressors pumps
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Tutti i gruppi pompanti ABAC sono proygettati
e redlizzati nei propri stubilimenti e sono il
frutto di unu avanzata tecnologia e di uha
tradizione lungu 50 anni e che li rende unici
in yuanto ad aoffidabilita, durata nel tempo,
basse temperature di esercizio ed efficienza.,
Utilizzo di materidli innovativi a basso coefficiente di
attrito ed elevata resistenza dll’uso, dlberi in ghisa
sferoidale equilibrati dinamicamente, carter dell’olio
sovradimensionati, cilindri in ghisa per una muggiore
durata nel tempo, teste in dlluminio pressofuso
fer una migliore dissipuzione del culore, valvole
lamellari in accidio inox ad elevatd resistenza, bielle
con speciule luvoruzione auntiusura, un controllo
di tutte le fusi di produzione ed un collaudo
finale di tutti i pezzi sono le cardtteristiche uniche
che contraddistinguono i gruppi ABAC e fanno
dell’uzienda l'indiscusso leuder in yuesto cumpo.

All ABAC compressor pumps dare desighed ahd
manufactured in the ABAC factories und are the
result of advanced fechhology and over 50 years of
manufacturing tradition. This provides ABAC products
with unhrivdlled performance, totdl relicbility and <
lohy service life.The use of the latest techhology
and high grade materidls including w low friction
coefficient and low wedr compohents, cast iron
dynhumicdlly balanced crankshdft, Idrge crank case,
cust iron cylinders for extended life, aluminum die-
cust components offering efficient hedt dissipation
and high performance stainless steel valves.
The strictest qudility control is applied fo dll stages
of manufacturing darriving with dll products unhder
going rigorous findl festing. These are the uhique
characteristics that have enabled ABAC fo become
the undisputed leader in this field.



Elettrogruppi compressori a trasmissione diretta oilless
Oilless direct drive compressors pumps

OM 231 / OM 250 OL 195

B Cilindri e teste in dlluminio
pressofuso con umpie dlettuture
foer un migliore raffreddumento.

M Valvole in accidio inox speciale
ad elevuto rendimento.

B Ruffreddumento forzato e
convogliuto sulle purti pit culde.

B Aluminium heads and cylinders
with large cooling fins for better
cooling.

B Strip stainless steel valves for higher
output.

B Forced cooling with dir conveying
for better heut loss.

OM 200 SILENT

] = b Y

Modello Codice Cilindri Aria asp. Motore Volt/Hz Press. Max Prezo €
Model Code Cylinder Air displac. Motore Max press. Price

I/min | CFM HP | KW bar | psi

OM 200 Silent | 411500208 | ] 130 | 46 | 1 | 07 | M0 | 2050 | 8 | 16 2960

oL195 aneozie )y ] 8 | 64 | 15 | L1 | M0 | 205 | 8 | N6 1560

OM231 aneong )y ] 20 | 81 | 2 | 16 | 20 | 200 | 8 | 16 18200

omso | ATI0ZTE ] 20 | 88 | 25 | 186 | 20 | 2080 | 8 | N6 1950




Elettrogruppi compressori a trasmissione diretta lubrificati
Lubricated direct drive compressors pumps

F1310

Busso ussorbimento di corrente.
Motore elettrico monofuse con
protezione termicu contro le
sovratemperature.

B Robusto, legyyero e computto.
B Collaudo findle di tutti i pezzi.
|
||

Low current absorption.

Single phase electric motor with
overheudting thermal protection.

Robust, light aund compuct.
Final 100% testing.

1 = [ & @]
Modello Cilindri Aria asp. Volt/Hz Press. Max Prezzo €
Model Cylinder Air displac. Max press. Price
I/min | CEM bar | psi
FC2 6218749800 ] | 2 | 78 | 2 | 15 | 2850 | 205 | 8 | 16 26000
OM 241 AL ] ] 20 | 85 | 2 | 15 | 2850 | 205 | 8 | 16 201,00
D 240 4116000022 ] | 20 | 85 | 2 | 15 | 2850 | 205 | 10 | 145 31200
D 260 At ] ] 2%0 | 91 | 25 | 18 | 2850 | 2050 | 10 | 145 33,00
2776090200
F1310 160002 ] | 30 | 109 | 3 | 22 | %0 | 205 | 10 | 4 338,38
V34 6218790600 | ] 30 | 120 | 3 | 22 | w0 | 2050 | 10 | 145 71041




Gruppi compressori trasmissione a cinghia monostadio
Single stage belt driven compressors pumps

B2800I B3800B

B Teste in dlluminio pressofuso con
ampie dlettature per un migliore
raffreddaumento.

B Curter dell’olio sovradimensionato
foer unu migliore lubrificuzione.

B Piustre-valvole specidli con
elevdutissima resistenza dll’usura,

B Aluminium heads with large

cooliny fins for better cooling.

Larger oil sump for better lubrication.
Specidl valve plates with higher load
resistance.

i I =) Yo
Modello Cilindri Ari asp. Motore Volt/Hz Press. Max Prezo €
Model Cylinder Air displac. Motore Max press. Price
I/min | CFM HP | KW bar | psi
B2800) Q287930 | 1 24 | 82 | 2 | 15 | w0 | 205 | 9 | 2251
B2800 L ] 4| 9 | 2 | 15 | 0 | 2% | 0 | M5 279
6218739200 254 9 2 15 1250 230/50 10 145
I 2800008 ? ] 2 | 3| 3 |22 | w0 | 205 | 0 | 4 At
B3800 MLARS | g ] % | 187 | 3 | 22 | moo | 205 | 10 | s 338,38
4116090084 387 13,7 3 22 1100 230/50 10 145
e 4008 2 ] ;e | 68 | 4 | 3 | uo | mop0 | 10 | 14 300




Gruppi compressori tfrasmissione a cinghia bistadio
Two stages belt driven compressors pumps

B5900B B6000

B Potenti, silenziosi e sicuri. B Powerful, quiet and sdfe.

B Adutti ad impieghi gravosi. B Suituble for heuvy-duty upplicutions.

B Progettdti per durate molto elevate. B Desighed for longer life.

B Busso cohnsumo di eheryia, B [ow enheryy conhsumftion.

B Gruppi bistadio con raffreddamento M Two stage pumps with infermedicte
intermedio fru le due fasi di compressione. cooling betweenh compression stages.

s
= T
Modello Cilindri Aria asp. Motore Volt/Hz Press. Max Prezz_o €
Model Cylinder Air displac. Motore Max press. Price
I/min | CFM bar | psi
B4900 aneeaor| - 2 514 | 181 | 4 | 3 | U0 | 050 | 1| 10 47938
B5900B AT 2 655 | 230 | 55 | 4 | 400 | 4050 | 1 | 160 03
60 | 233 | 55 | 4 | o0 | 4050 | 1| 160
6218740100
2 2 761,36
B6O0D 4200000 87 | 22 | 75 | 55 | 1400 | 400550 | 1M | 160
103 | 31 | 75 | 55 | 100 | 405 | 1 | 160
000 cgam| ) 1.195,62
20 | 47 | 10 | 75 | 100 | 405 | 1| 160
9%0 | 35 | 75 | 55 | 70
6218740300 ST :
2 2 005 | 1| 160 150800
B7900 E0000 M0 | 9 | 10 | 75 | 900 /
06 | 72 | B | 1| 80
BV8900 Anleeanor |- 2 20 | 87 | 0 | 15 | 950 | 4050 | 1 | 160 395200
710 | 918 | 2% | 185 | T




Gruppi pompanti - Dimensioni
Air compressors pumps - Dimensions

B

Elettrogruppi compressori a trasmissione diretta oilless
Qilless direct drive compressors pumfps

Elettrogruppi compressori a frasmissione diretta lubrificati
Lubricuted direct drive compressors pumps

Gruppi compressori trasmissione a cinghia monostudio
Single stage belt driven comfressor pumfs

Gruppi compressori trusmissione a cinghia bistadio
Two stages belt driven compressor pumfs

Elettrogruppi compressori a frasmissione diretta lubrificati a V
Lubricuted direct drive compressors V pumps

Gruppi compressori trasmissione a cinghia bistadio
Two stages belt driven compressor pumps

Codici Gruppo A B c D 3 3 G L M N P
4116090218 | A600000 OL195 312 190 400 139 64 9 1/4"
4116090209 | A300000 OM231 304 220 357 139 64 9 3/8"
4116090221 | 8300000 OM250 304 225 357 139 64 9 3/8"
4116090208 | A200000 OM200sil 304 220 357 139 64 9 3/8"
6218739800 | FCO000A FC2 285 240 1368 110 M6 | 3/8"
4116090168 | 6D00000 OM241 270 171 355 139 64 9 3/8"
4116090022 | 1Co0000 D240 277 230 355 139 64 9 3/8"
4116090023 | 1000000 D260 274 280 355 139 64 9 1/2"
4116090200 | 76A0000 F1310 270 197 375 139 64 9 1/2"
6218739500 | 3800000 GV34 355 457 485 130 156 9 1/2"
6218739300 | 2r00000 B2800I 280 325 280 210 255 | 965 162 132 | 755 9 1/2"
6218741800 | 2800000 B2800 280 325 280 210 255 | 965 162 132 | 755 9 1/2"
6218739200 | 2800008 B2800B 280 325 280 235 265 | 965 162 132 | 755 9 3/4"
4116090003 | 3600000 B3800 340 393 350 185 285 123 156 140 91 85 1/2"
4116090084 | 3600008 B3800B 340 393 350 235 285 123 156 140 91 85 3/4"
4116090007 | 4900000 B4900 364 413 350 280 310 | 1265 | 174 146 105 105 1"
6218740200 | 5300000 B5900B 405 490 430 320 345 131 190 170 110 105 | 1-1/4"
6218740100 | 6200000 B6000 445 510 430 350 360 150 248 198 112 13 | 114
6218740000 | 7000000 B7000 560 600 430 500 415 175 290 240 122 15 | 1-1/4"
6218740300 | 5E00000 B7900 615 670 430 500 410 160 288 230 110 14 | 1-14
4116090001 | 1190000 BV8900 670 790 630 780 525 195 350 310 155 15 1"

Per i gruppi pompunti ABAC

& disponibile tutta la gamma di ricambi in kit

For the ABAC dir compressors pumf
are avdilable the whole range of spare parts in kit




| Comprssed air treatment

Per wassicurare |'utilizzo oftimale dell’aria
compressu, yuestu deve essere seccuy,
pulita e, in dlcuni casi, priva di olio.

| compressori d’aria aspirano aria ricca di umiditc
e di dltri elementi contuminanti dall’ambiente,
durunte |la compressione si uniscono dll’aria
particelle di olio usuto per lu lubrificazione
dei componenti meccunici del compressore.
Tutte queste impuritd potrebbero cuusare
uh‘usura ed uhu precoce corrosione delle
appurecchiature e cohseyuenti costose fermaute
di produziohe hohché accorciure hotevolmente
la vitu utile dei componenti dell’impianto e
deyli utensili pheumutici ad esso colleguti.
Il frattamento dell’aria compressa € quindi
indispensubile e se hon viene eseguito o
nonh & udutto dlle esigenze specifiche di
oyhi cuso, lintero sistemu di produzione di
aria compressa risentira di effetti hegdativi,
ABAC offre unu lineu completa di componenti
per il frattumento dell’ariu compressa per costruire
un impianto udutto dllo specifico utilizzo ed dl livello
di purezza dell’ariu che si vuole ottenere.

To obtdih the best performanhce from dhy
compressed dir powered equipment, it s
essential that the compressed uair supplied
is dry, clean and in some ihstances oil free.
The compressor tukes humidity and
conhtamination from the intuke dir, during
the compression process these puarticles
combine with the oil used in the compressor.
All these impurities could cause wedr ahd corrosion
to the dowhnsrfream equipment, with potential costly
interruption to production, and reduction in the
efficiency and service life of the equipment used.
Air treatment is therefore a heccessury uand
highly Recommenhded componhent where
high dir quality and efficiency dre important,
ABAC offers a complete ranhge of dir freatment
froducts and compohents to provide an installation
suitable to the specific requirements and qudlity of
dir required.



TRATTAMENTO

Essiccatori a refrigerazione
Refrigeration Dryers

L'umidita & uno dei componenti dell’ariu utmosfericu,
che possiumo ritfrovare hei hostri impianti di distribuzione
ed utilizzo di aria compressu, sotto forma di condensu
e/o vupore.

Ad esempio du uh comjpressore con portatu di 10
NmM3/1" e che wspiri aria da un ambiente a 20 °C con
70 % di umiditd relativa, funzionundo ud unu pressione
di manduata di 8 bur (g) e raffreddandola a 30 °C, si
formuno 5,1 I/h di condehsu.

Gli essiccutori u refrigerazione raffreddano |'aria
compressu condensaundo |'umidita presente ed
eliminando il vapore ucyueo residuo rendendo |'aria

Humidity is & compohent of atmospheric dir, which can
be found ih the compressed dir distributioh systems anhd
the muchines that use the compressed dir in the form of
cohdensute aund/or vapour.

For example, 5.1 I/h of condehsdte is separated from

a compressor with an output capdacity of 10 Nm3/min
uhd an uambient intake dir temperature of 20°C and 70%
relative humidity, whilst operating at a delivery pressure of
8 bur(y) und cooling the dir to 30°C.

The refrigerant dryer removes the humidity that is present
in the compressed elliminating the wdater vapour and
dllowing dry compressed dir to be achieved.

perfettumente deumidificata,

@COMPRESSORE FRIGORIFERO @CONDENSATORE @MOTOVENTILATORE IP 54 @EVAPORATORE
uziohuto du motore elettrico frigorifero ruffredduto ud aria, per il flusso di raffreddamento del aria-refrigerante ud elevato
ruffreddato dal fluido ampiuamente dimensionuto ad cohdenhsdtore. scumbio termico e busse
refriggrunfe sfessp e pro‘rgh‘o alto scumbio fermico. IP 54 MOTOR-DRIVEN VENTILATOR jperdite di curico.
contro il sovruccurico termico. REFRIGERANT CONDENSER | for the condenser cooling dir flow. AIR/REFRIGERANT
REFRIGERANT COMPRESSOR dir-cooled und with a large EVAPORATOR

driven by an electric motor,
cooled using refrigerant fluid
and protected against thermal
overloud,

exchunge surface for high
thermal exchange.

@5 (8) PANNELLO STRUMENTI
per il comundo e controllo, formato
du: indicutore del punto di rugiada,
interruttore ON/OFF, spiu tensione e

dllurme unomulie

INSTRUMENT PANEL

consisting of: dewpoint level indicator,
ON/OFF switch, voltage indicutor and
fault alarm.

(A7) SCARICO AUTOMATICO CONDENSA
ecoloyico in grudo di eviture scurichi di
ariu compressu.

AUTOMATIC DISCHARGE OF CONDENSATE
which is ecologicul und capuble of
preventing unwanted discharge of
compressed dir.

ruccoylitore di impurita u protezione del sistemu

for collecting any impurities to protect the system.

with high thermal exchahge
und low leukuge rates.

(5) SEPARATORE DI CONDENSA
ud ultu efficienzy.
CONDENSATE SEPARATOR
High-efficiency.

(6) SCAMBIATORE

ariu-uria ud elevuto scumbio termico e
busse perdite di curico.

AIR-AIR HEAT EXCHANGER

with high thermal exchahge and low loud
losses.

(1) VALVOLA DI BY-PASS GAS CALDO,
regold lu potenzidlitd frigogenu in tutte

le condizioni di curico evitundo lu
formuzione di ghiuccio hel sistemu.

HOT GAS BYPASS VALVE

controls the refrigerant capacity under dll
loud condiitions preventing any formation
of ice within the system.

FILTRO

di scurico dellu condensu.
IMPURITY FILTER

1 Compressore fluido frigorifero
2 Condensutore
i 3 Motoventilutore
4 Evuporutore
5 Sepurautore condensu Demister
6 Scumbiutore uriu-aria
7 Sepurutore del liyuido frigorifero
8 Pressostuto di mussima
9 Vdlvolu di servizio
10 Pressostuto comando ventilutore
11 Vulvolu by-puss gus culdo
12 Filtro fluido frigorifero
13 Cupillure di espunsione
14 Valvola di servizio
15 Termometro punto di rugiadu
16 Ruccoylitore impurit<
17Scurico uutomutico di condensu
18 Punnello strumenti

1 Refrigerant compressor

2 Refrigerant cohdenser

3 Motor-driven ventilator

4 Air/Refrigerant Evaporator

5 Condensate separator with a demister filter
6 Air/dir heat exchanger

7 Refrigerant fluid separator

8 Muximum pressure switch

9 Service valve

10 Pressure switch, fan control

11 Hot gus bypuass valve

12 Refrigerant fluid filter

13 Cupillary Tube

14 Service vdive

15 Dewpoint thermometer

16 Impurity collector filter

17 Automuatic discharge of condensate
18 Instrument punel



Essiccatori a refrigerazione
Refrigeration Dryers

Pressione Portutu Potenzu Alimentuzione  Attucchi Dimensioni mm. Peso Prezzo
TIPO Codice Pressure Flow rate Power  Power supply Connhections  Dimensionsmm.  Weight  Price
TYPE Code
psi m3/1" m3/h w V/Hz/Ph gus/DIN Ky

DRY 20 | 4102000740 | 16 | 232 | 0333 | 20 | 118 130 230/50/1 3/4"M 350 | 500 | 480 19 1.202,00
DRY 25 | 4102000741 | 16 | 232 | 0417 | 25 | 147 130 230/50/1 3/4"M 350 | 500 | 480 19 1.258,00
DRY 45 | 4102000742 | 16 | 232 | 0,750 | 45 | 265 164 230/50/1 3/4"M 350 | 500 | 450 19 1.483,00
DRY 60 [4102000743 | 16 | 232 | 1,000 | 60 | 353 190 230/80/1 3/4" M 350 | 500 | 450 20 1.777.00
DRY 85 [4102000744 | 16 | 232 | 1417 | 85 50 266 230/50/1 3/4" M 350 | 500 | 450 25 1.912,00
DRY 130 | 4102000745 | 16 | 232 | 2,167 | 130 | 76,5 284 230/50/1 3/4" M 350 | 500 | 450 27 2.092,00
DRY 165 | 4102000746 | 13 | 188 | 2,750 | 165 | 97,1 609 230/50/1 1"F 370 | 500 | 764 44 2.278,00
DRY 210 | 4102000747 | 13 | 188 | 3,500 | 210 | 124 673 230/50/1 1"F 370 | 500 | 764 44 2.579,00
DRY 250 | 4102000748 | 13 | 188 | 4,167 | 250 | 147 793 230/50/1 11/2" F 460 | 560 | 789 83 3.380,00
DRY 290 | 4102000749 | 13 | 188 | 4,833 | 290 | 171 870 230/80/1 11/2" F 460 | 560 | 789 60 3.948,00
DRY 360 | 4102000750 | 13 | 188 | 6,000 | 360 | 212 1072 230/50/1 11/2" F 460 | 560 | 789 65 4.416,00
DRY 460 | 4102000751 | 13 | 188 | 7,667 | 460 | 271 1190 230/50/1 11/2" F 580 | 590 | 899 80 5.179.00
DRY 530 | 4102000752 | 13 | 188 | 8,833 | 830 | 312 1446 230/50/1 11/2"F 580 | 590 | 899 80 6.230,00
DRY 690 | 4102000975 | 13 | 188 | 11,500 | 690 | 406 1818 400/50/3 2"F 735 | 898 | 962 | 128 | 7.748,00
DRY 830 | 4102000976 | 13 | 188 | 13,833 | 830 | 489 2013 400/50/3 2"F 735 | 898 | 962 | 146 | 8.965,00
DRY 1040| 4102000977 | 13 | 188 [ 17,333 | 1040 | 612 2636 400/50/3 2"F 735 | 898 | 962 | 158 | 11.200,00
DRY 1260 4102000978 | 13 | 188 | 21,000 | 1260 | 742 3568 400/50/3 2"F 735 | 898 | 962 | 165 | 15.,000,00
NOTE: NOTE:

1) Condizioni hominali di riferimento:

- Pressione di esercizio 7 bar (100 psi)

- Temperautura aria in entratu 35 °C

- Temperatura ambiente 25 °C

- Punto di rugiudu in pressione 5 °C +- 1 °C

- Disponibili con voltugyi e frequenze differenti

Condizioni limite:

- Pressione di lavoro 16 bar (232psi) DRY 20-130
13 bur (188psi) DRY 165-1260

- Temperutura maux entratu aria 55 °C

- Temperutura umbiente min./ maux 5/45 °C

Optional per DRY 20-130

- Bypuss + supporto filtri

- Supporto filtri

1 Reference conditionhs:

- Operating pressure : 7 bar (100 psi)

- Operdting temperature: 35 °C

- Room temperature: 25 °C

- Pressure dewpoint: +5 °C +/- 1

- Avdiluble in different voltages und frequenhcy

Limit conditiohs:

- Working pressure: 16 bar (232 psi) DRY 20-130
13 bar (188 psi) DRY 165-1260 .

- Operuting temperature: 55 °C h

- Min/Max room temperdture: +5 °C; +45 °C

Optional for DRY (20-130):

- Bypuss + filter support

- Filter support

Fattori di correzione dellu portutu per condizioni diverse dalle condizioni di riferimento - Delivery correction factors for other conditions

Temperutura Ambiente  Ambient temperature
°C 25 30 35 40 45
A 1,00 0.92 0,84 0.8 0,74

Temperuturu di esercizio Working temperature C
°C 30 35 40 45 50 55
B 1.24 1.00 0,82 069 058 045

Pressione di funzionumento Working pressure

bur (s 5(72)  6(87)  7(100)

8(116) 9(130) 10¢145) 11(159) 12(174) 13(188) 14(203) 15(218) 16(232)

C 0.9 0,96 1,00 1,03 1.06 1,08 1,10 1,12 1,13 1.15 1.16 1.17

Formulu di culcolo del futtore di correzione

K=AxBxC Formula for culculating the correction factor

s |
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TRATTAMENTO

La giusta qualita dell’aria per ogni utilizzo
The right air quality for any application

AW
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COMPRESSORE / AIR COMPRESSOR

SEPARATORE DI CONDENSA A CICLONE /
CYCLONIC CONDENSATE SEPARATOR

VALVOLA DI INTERCETTAZIONE / ISOLATING VALVE
SERBATOIO / AIR RECEIVER

SCARICATORE AUTOMATICO DI CONDENSA /
AUTOMATIC DRAIN

PREFILTRO AQF / AQF PREFILTER

ESSICCATORE A REFRIGERAZIONE /
REFRIGERATION DRYER

FILTRO APF / APF FILTER

FILTRO A COALESCENZA AEF /

AEF COALESCENT FILTER

FILTRO A COALESCENZA AHF/

AHF COALESCENT FILTER

FILTRO A CARBONI ATTIVI ACF /

ACF ACTIVATED CARBON FILTER

SEPARATORE ACQUA/OLIO / WATER/OIL SEPARATOR

P ——

fer il montagyio sulla tubuzione, ad umpi pus-

di contenimento della cartuccia, faciimente svita-
bile, con dispositivo di depressurizzazione per unu
magyior sicurezza d’uso e scarico del condensato

U doppio supporto in aucciuio inox con connes-
sione u pressione per unu facilita di sostituzione

a yullegyyiumento e manuule, solo per AQF, APF,
AEF, AHF per il drenuyyio dei liquidi sefpurdti,

con verniciatura delle superfici per una lungu

8
578 (D
9/10
12
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FILTRI DI LINEA LINE FILTERS
Componenti di serie Stahdard compohents
Corpo fisso Fixed body

sugyi dell’ariu e busse perdite di curico
Corpo mobile

Elemento filtrante

Scarico automatico

Scarico manuale
per lu serie ACF.

Trattamento anticorrosivo

durata del corpo filtro.

for the assembly on piping, with wide dir pdssage
anhd low loud losses.

Mobile body

for containing the cartridge, edsily unscrewdble,
with depressurisation device for u gredter use
sufety und discharge of condehsate.

Filtering element
with double supports in stainless steel, with pressure
conhhection for eusier replacement.

Automatic discharge

ohly for AQF, APF, AEF, AHF , with floating device for
the drdining of sepurated liquids.

Manual discharge

for the series ACF.

Anti-corrosion treatment
With varnishing of the surfaces for d lonhy life of the
filter body.



Aria di frasporto per impiunti di depurazione e soffiugyio
Air conveying, dir cleaning und busic applications

Sabbiatura ordinaria e gonfiagyio
Blast cleahing and inflating

Aria di uso generdle, subbiutura di qualita
Generdl industrial yudlity dir and professional sundblasting

Trasporto pheumatico e utensili pneumatici in genere
Pneumadaitic controls system and pheumdatic tools

Vernicidatura a spruzzo e polveri, imballaggio strumenti e controlli
Spray puinting, powdercouting, puckuyging und injection molding

Ariu particolurmente pulitu per convoyliumento impiunti chimici, industriu

dalimentare

TERRY

Food industry, process und chemicduls industry, other sensitive upplicutions

1 INDICATORE DI INTASAMENTO MOD. ME

(solo per AQF, APF, AEF, AHF ) con visibilitd a 360°,
segnadlu [a necessitd di sostituzione della cartuccia.

2 MANOMETRO DIFFERENZIALE MOD. MX

(solo per AQF, APF, AEF, AHF ) per la lettura diretta
dello stuto di efficienza dellu cartuccia.

Il modello MXX & equipuygygiato con un led che
indicu il ragygiungimento del limite di caduta della
pressione, I'informuzione compure fino dlla sosti-
tuzione dell’elemento filtrante

3 KIT ASSEMBLAGGIO MULTIPLO
Per unu instulluzione di filtri in batteria,

4 KIT FISSAGGIO A MURO
Per un semplice stuffaggio u muro del filtro.

1 ME FILTER CLOGGING INDICATOR

(only for AQF, APF, AEF, AHF ) with360°visibility, to
visudlly sighal the heed to replace the cartridge.

2 MX DIFFERENTIAL PRESSURE GAUGE
(only for AQF, APF, AEF, AHF ), for the direct reading
of the status of cartridge efficiency.

MXX model is equiped with an additional LED that
turh oh whenh the pressure drop limit is reached.
The information is saved until filter element ex-
chanhge

3 MULTIPLE FILTERS ASSEMBLY KIT
for an installation of multiple filters.

4 WALLFASTENING KIT
for un eusy fixing of the filter to the wdill,
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TRATTAMENTO

Filtri
Filters

AQF

PREFILTRO

Per le sue curutteristiche di yrande resistenza dl culore ed dllu
usura € I'idedle per lu protezione iniziule di un impiunto ad aria
compressu. E’ in grudo di truttenere unu grande yuuntita di
purticelle solide e liyuide di diumetro fino a 3 micron con unu
minimu perditu di curico.

L’elemento filtrunte & composto da strati di microfibre di vetro e
di strati di tessuto non tessuto in poliestere.

APF

PREFILTRO/FILTRO

Prefiltro con cupucita di intercettuzione di particelle solide

e liyuide fino u 1 micron. Possiede le stesse curutteristiche

dellu serie AQF du cui si differisce solo per il mugyior grado di
filtrazione.

E’ indicuto come ulteriore filtfrazione dopo il prefilfro AQF o come
prefiltro ulla serie AHF per evitare un precoce intfusumento del
filtro disoleutore.

L"elemento filtfrunte & composto du struti di microfibre di vetro e
di struti di tessuto non tessuto in poliestere.

AEF

FILTRO A COALESCENZA

Filtro ud intercettuzione per il frattenimento di purticelle solide
ed oleose di diumetro fino ad 0,1 micron. Il filiro, sfruttundo i
principi dell'imputto, dell’intercettuzione e dellu coulescenzyu,
fu collidere le purticelle sub-microniche di liyuido che dll'interno
atftraversuno |I'elemento filtrante, formaundo delle microgocce,
che per gravitd, precipitano nel fondo del filtro. La cartuccia &
costituita da uno strato di microfibre di borosilicato racchiusu du
due strutture internu ed esterno in uccidio inox foruto.

AHF

FILTRO A COALESCENZA AD ALTA EFFICIENZA

Filtro u coulescenzu per il frattenimento di purticelle solide ed
oleose di diumetro fino ud 0,01 micron. E” un filtro simile dllu serie
AEF dullu yudle differisce solo per il grado di filtrazione, Questo
filtro permette di oftenere un’uria resu praticamente priva di olio
nell’ordine del 99,99% e viene impieyuto heyli impiunti in cui lu
purezzu dell’ariué un requisito indispensubile.

Viene utilizzato come filtro disoleutore dopo un essiccutore ed &
il prefiltro ottimale ullu serie ACF.

ACF

FILTRO A CARBONI ATTIVI

Esistono molte upplicuzioni in cui si richiede un’uria priva hon
solo delle micro impuritd ma anche di odori e vapori.

I filtro u curboni uttivi, sfruttundo il fenomeno dell’adsorbimento, &
in yrado di uttrurre e di fure uderire sui yruni di carbone uttivo tutti
dli odori e tutti i vapori rimusti u valle del processo disoleutore.

Il filiro ACF deve essere sempre preceduto du un filtfro AEF o AHF.
L"elemento filfrunte & costituito du un letto di curboni uttivi ester-
numente rivestito du fibre di tenuta.

Un rivestimento inferno ed esterno in uccidio inox foruto costi-
tuiscono lu buse portante dell’elemento

PREFILTER

Due to its gredt resistance to heat and wedar, this is the idedl first
protection stuge of the compressed dir system. It is suitable for
infercepting u large quantity of solid and liquid particles up to

3 micron in diumeter, with minimal drop in pressure.

The filter element is mude of layers of gluss microfiber and layers
of hoh-wovenh polyester,

PREFILTER/FILTER

Prefilter with the ubility to intercept solid und liquid particles up
to 1 micron. Hus the sume fedutures us the AQF series, the onhly
difference beiny the greuter degree of filtration. It is indicated
us un udditiondl filtration ufter the AQF prefilter or us u prefilter to
the AHF series, to uvoid premature clogging of the desoiling filter.
The filter element is made of layers of glass microfiber und layers
of hoh-woven polyester.

COALESCING FILTER

Interception filter suituble for hard and oil particles up to 0,1
micron in diumeter. This filter, by meduns of impact, intercef-
tion und coulescing principles, causes the submicronic liquid
purticles, which strain through the element from the inside, to
collide with euch other, forming microdroplets which will drip at
the bottom of the filter housing.

The element itself is made of u layer of borosilicate fiber-layer
supported by two inher and outer stuinless stedl structures.

HIGH EFFICIENCY COALESCING FILTER

Coulesciny filter suitable for hard and oil particles up to 0.01
micron in diumeter. It is similar fo the AEF series, from which it
differs ohly by the degree of filtration. Air pussing through this
filter is practically 99.99% oil free, therefore it is suituble for use in
installations where purity of dir is a must.

It is utilized ufter u dryer us u desoiling filter and is the optimal
prefilter for the ACF series.

ACTIVATED CARBON FILTER

There are muny upplications which require dir hot only free of
micro impurities, but dlso odors and vapors.

The uctivated carbon filter, through the absorption process, is
able to attract dll remdaining odors and vapors left dfter desoiling,
and attach them to the active cdrbon pdarticles.

The ACF filter must ulways be preceded by the AEF or AHF filter.
The filtering element is mude of u bed of uctivated curboh cov-
ered by d fiber codting, kept in place by an inside und outside
stdinless steel wdill.

PARTICELLE SOLIDE OLIO RESIDUO < <
SOLID PARTICLES RESIDUAL OIL 23853 2542
c ° 0 g Lo 7O~
| | | | | | 1 °
T n.u. 3
[ n.q. 2
T | [ —— 1 2
Y | T —— 1 1
n.u | 1




Filtri

Filters
Dimensioni
Porita Dimensions CARTUCCE
! Capacity Conness. Peso | Prezzo FILTERING ELEMENTS
Modello Codice mm. ) .
Connect Weight |  Price

Model Code Prezzo
Umin | meh | om | @ Al B c|p| k9 e Modello | Codice | “pjcp

Model Code
euro
AQF60 8102807669 | 1.000 60 35 1/2" 187 88 21 70 13 158,00 AQFC60 | 2258 290003 | 39,00
AQF80 | 8102807701 | 1.333 80 47 1/2" 187 | 88 |21 | 70 1.3 165,00 AQFC80 | 2258290007 | 43,00
AQF120 | 8102807743 | 2.000 | 120 71 12" 256 | 8 | 21| 70 14 178,00 AQFC120 | 2258290011 | 48,00
AQF200 | 8102807784 | 3.333 200 118 1" 262 | 125 | 33 80 3 217,00 AQFC200 | 2258 2900 15 | 50,00
AQF340 | 8102808428 | 5.667 340 200 1 362 | 125 | 33 80 3.6 265,00 AQFC340 | 2258 290019 | 70,00

AQF510 | 8102808469 | 8500 | 510 | 300 112" 452 | 125 | 33 | 80 41 280,00 AQFC510 | 2258290023 | 80,00
AQFB00 | 8102808501 [ 13.333 | 800 | 471 11/2" 643 | 125 | 33 | 80 54 385,00 AQFC800 | 2258290027 [ 90,00

PREFILTRI AQF
PREFILTER AQF

solid filtration 3 ym - oil filtration n.a.
mg/mc

AQF1000 | 8102808543 | 16.667 | 1.000 | 589 2" 695 | 163 | 48 | 520 9.6 460,00 AQFC1000 | 2258 290031 | 119,00
AQF1500 | 8102808584 [ 25000 | 1.500 | 883 2" 935 | 163 | 48 | 770 | 135 [ 214500 AQFC1500 | 2258290035 | 345,00
AQF2400 | 8102808626 | 40.000 | 2.400 | 1412 3" 1070 | 248 | 74 | 780 | 305 | 3.980.00 AQFC2400 | 2258 2900 39 | 550,00
APF60 | 8102807636 | 1.000 | 60 35 1/2" 187 | 8 [ 21 [ 70 13 175,00 APFC60 | 2258290000 [ 55,00
APF80 | 8102807677 | 1.333 80 47 12" 187 | 8 [ 21 [ 70 1.3 185,00 APFC80 | 2258290004 | 65,00

APF120 | 8102807719 | 2.000 | 120 71 1/2" 266 | 88 | 21 | 70 14 198,00 APFC120 | 2258290008 | 72,00
APF200 | 8102807750 | 3333 | 200 118 1" 262 | 125 | 33 | 80 3 240,00 APFC200 | 2258290012 | 80,00
APF340 | 8102807792 | 5.667 | 340 200 1" 362 | 125 | 33 | 80 3.6 280,00 APFC340 | 2258290016 | 96,00
APF510 | 8102808436 | 8500 | 510 300 11/2" 452 | 125 | 33 | 80 4.1 302,00 APFC510 | 2258290020 | 110,00
APF800 | 8102808477 | 13.333 | 800 | 471 11/2" 643 | 125 | 33 | 80 54 490,00 APFCB800 | 2258290024 | 125,00
APF1000 | 8102808519 [ 16.667 | 1.000 | 589 2" 695 | 163 | 48 | 520 9.6 525,00 APFC1000 | 2258290028 | 193,00
APF1500 | 8102808550 [ 25000 | 1.500 | 883 2" 935 | 163 | 48 | 770 | 135 [ 235000 APFC1500 | 2258 290032 | 380.00
APF2400 | 8102808592 | 40.000 | 2.400 | 1412 3" 1070 | 248 | 74 | 780 | 305 | 3.980,00 APFC2400 | 2258 290036 | 620.00

PREFILTRI APF
PREFILTER APF

solid filtration 1 pm - oil filfration n.a.
mg/mc
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8 ACF60 | 8102807651 | 1.000 60 35 1/2" 187 | 88 | 21 [ 70 13 175,00 ACFC60 | 2258290002 | 55,00
5 § 'g" ACF80 | 8102807693 | 1.333 80 47 1/2" 187 | 8 | 21 [ 70 13 185,00 ACFC80 | 2258290006 | 65,00
; & 5 ACF120 | 8102807735 | 2.000 | 120 71 1/2" 266 | 88 | 21 | 70 14 198,00 ACFC120 | 2258290010 | 72,00
E E % ACF200 | 8102807776 | 3.333 | 200 118 1" 262 | 125 | 33 | 80 3 240,00 ACFC200 | 2258290014 | 80,00
% 52; X g ACF340 | 8102808410 | 5.667 | 340 200 1" 362 | 125 | 33 | 80 36 280,00 ACFC340 | 2258290018 | 96,00
E 3 g 2| ACF510 | 8102808451 | 8500 [ 510 300 11/2" 452 | 125 | 33 | &0 41 302,00 ACFC510 | 2258290022 | 110,00
‘;:‘ 2 s ACF800 | 8102808493 | 13.333 | 800 471 11/2" 643 | 125 | 33 | 80 54 490,00 ACFC800 | 2258290026 | 125,00
E E g ACF1000 | 8102808535 | 16667 | 1.000 | 589 2" 695 | 163 | 48 | 520 9.6 525,00 ACFC1000 | 2258 290030 | 193,00
=2 5 ACF1500 | 8102808576 | 25000 | 1.500 | 883 2" 935 [ 163 | 48 | 770 | 135 | 2.350,00 ACFC1500 | 2258 2900 34 | 380,00
3 ACF2400 | 8102808618 | 40.000 [ 2.400 | 1.412 3 1070 | 248 | 74 | 780 | 305 | 3.980,00 ACFC2400 | 2258290038 | 620,00
Condizioni di riferimento : Pressione 7 bar (100 psi), Temperatura 20° / Reference condition: 7 bar Pressure ( 100 psi), Temperature 20° s
—h'—[-—
Accessori / Accessories ngclf: P;fi?; ® _U:L @
euro t- = .

Indicutore di infusumento / Pressure Drop Indicutor - busic sight ME 1624 1640 00 28,00 |

Munometro differenzidle / Differentiul Pressure Guuge MX 1624 1642 00 71,00

Munometro differenziule u led / Differential Pressure Guuge LED MXX 16241643 00 109,00

Indicutore di infusumento in alluminio / Differential pressure drop indicator in dlluminium 16241641 00 91,00 <

Kit fissuggio u muro A60-A120/ Wull Mounting Kit AG0-A120 1624 1645 00 82,00

Kit fissugyio u muro A200-A800 / Wall Mounting Kit A200-A800 1624 1646 00 138,00

Kit connessione 2 filtri A60-A120 / Seridl Kit 2 Filters A60-A120 1624 1647 00 29,00 N‘

Kit connessione 2 filtri A200-A800 / Seriul Kit 2 Filters A200-A800 1624 1648 00 111,00 _

Kit connessione 3 filtri A60-A120 / Seridl Kit 3 Filters A60-A120 1624 1649 00 36,00 o _.J?L:R 12

Kit connessione 3 filtri A200-A800 / Seril Kit 3 Filters A200-A800 1624 1650 00 142,00




Separatori acqua / olio
Oil - water separators

| separatori acyua/olio della serie WS, concentrano I'olio in

uh gpposito contehitore mentre I'acyua cosi depurata pud
essere immessu helle ucyue di scurico, rappresentando yuindi
|a soluziohe pit valida ed economicu per separare |'olio
dall’'acyuu di condensu e rispettare le disposizioni leygislative in
materia di inguinamento.

The WS Series oil-water separators collect the separcated
residudl oil in ¢ suituble contdiner dllowing the water which hds
been cledred of impurities to be drdined, they represent a valid
and ecohomicdl solution to separdate oil from condensate and
offer a solution in-line with ecologicdl legisiation.

TRATTAMENTO

1 Ruccoltu di tuttii fipi di emulsione, incluse le miscele di
oli differenti.

2 Le condense vehgono ruccolte dui silenziutori in unu
cumeru d’espunsione impermeubile in cui viene effet-
tuata il primo stadio di sepurazione mediunte depres-
surizzuzione.

3 L’emulsione ucyuu-olio enfra nellu colonnu A, pus-
sundo uttruverso un ugente oleofilico costituito du fibre
che ussorbono I'olio e lusciuno pussure |'ucyuy,

4 |l filtro disoleutore gullegyiu hellu colonnu A, fuvorendo
I'ussorbimento del residuo d’olio presente in superficie.

5 Ilfiltro si uppesuntisce viu viu che |u sauturazione di
olio uumentu, fucendo progressivamente scendere
I'indicutore.

L'agente non suturo del filtro restu a contutto con lu
superficie dell’'acyuu.,

6 Quundo il filtro & completumente saturo, I'indicutore
sprofondu del tutto, cid significu che & nhecessario cam-
biare il filtro.

7 Solo lu condensu depositutu sul fondo dellu colonnu A,
depuruta dull’olio, pussu hellu colonnu B.

8 Lu colonnu B contiene un filtro a carbone uttivo che
ussorbe il residuo d’olio delle condense.

9 Lu concentruzione d’olio & di 15 my/litro ulle condizioni
di riferimento e permette un’evacuuzione delle con-
dense senzu rischi di contuminuzione dell’umbiente.

1 Collection of uny type of condensdte including u mix of
different oils

2 Condensutes ure collected though mufflers locuted
in an expuhsion chumber where first stuge separation
tukes place by depressurization.

3 Water/oil emulsion enters column A and pusses though
an oleophilic media, made of oil ubsorbing fibres which
dllow wdater to puss through.

4 The oleophilic filter flouts in column A. This is udvuntu-
yeous for ubsorbinyg residudl oil flouting on the surface.

5 The weight of the filter increuses us oil suturation
increases. Oil progressively begins fo reuch the service
indicator. Part of the filter that is not saturated keeps in
contuct with the wuter surfuce.

6 When the filter is fotdlly suturated, there is indicution that
the filter needs to be changed.

7 Only cleuned condensute from the boftom of column A
flows to column B.

8 Column B contuins activated curbon, and absorbs the
remuining oil in the condensute.

The large capucity of the system prevents uny risk of
spillage in cuse of blockage of the system or if the
system produces excessive quuntities of condenscte.

9 Oil content is approximately 15my/l, ut reference
conditions, at the outlet, u level that dllows disposal of
the condensute into the foul druin without risk to the
environment.

Portata i'mpianto Portata irppiqnto Aitacghi PIEs
P P con essiccatore senza essiccatore connections
o |G| e | i | evoer oz 0 | o | c | weon
inlet 1 outlet 2

WS13 8102045989 2.100 126 74 2.700 162 95 1x1/2" 1x1/2" | 470 | 165 600 4 8.8 704,00
WS34 8102045997 5.700 342 201 7.083 425 250 2x1/2" 1x1/2" | 680 | 255 750 | 13 | 28,7 1.496,00
WS52 8102046003 8.700 522 307 10.500 630 371 2x1/2" 1x1/2" | 680 | 255 750 | 15 | 33,1 2.613,00
WS128 8102046011 | 21.300 | 1.278 752 26.100 1.566 922 2x3/4" 1x3/4" | 750 | 546 900 | 25 | 551 3.330,00
WS218 8102046029 | 36.300 | 2.178 | 1.282 | 45.600 2736 | 1.610 | 2x3/4" 1x3/4" | 750 | 546 | 1030 | 26 | 57.3 3.840,00
WS297 8102046037 | 49.500 | 2.970 | 1.748 | 61.200 3.672 | 2.161 2x3/4" 1x3/4" | 945 | 650 | 1100 | 28 | 61,7 5.990,00
WS425 8102046045 | 70.800 | 4.248 | 2.500 | 87.300 5238 |3.083 | 2x3/4" 1x3/4" | 945 | 695 | 1100 | 30 | 66,1 9.400,00
WS850 8102046052 | 141.600 | 8.496 | 5.001 | 174.600 | 10.476 | 6.166 | 2x3/4" 1x1” 945 | 1185 | 1100 | 60 | 132,3 | 15.120,00

Condizioni di riferimento:
Olio residuo puari u 15 my/I.
Ambiente u clima mite (25 °C con 60% di umidita relativa)

Fattori di correzione: moltiplicure lu portuta indicutu per il relativo futtore di correzione.

Ambiente freddo (15 °C / 60% UR) con Essiccutore senzu Essiccutore
Futtore di correzione 180 230
Ambiente culdo (35 °C / 70% UR) con Essiccutore senzu Essiccutore

Futtore di correzione 045 0,40
Ciclo di funzionumento ore per giorno 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Futtore di correzione 150 120 100 085 075 067 060 055 050

Olio residuo 10 my/I
Futtore di correzione 0,67

Reference conditions:

Residudl oil equaul to 15 my/I.

Mild environmentul temperature (25 °C with 60% relative humidity)

Correction fuctors: multiply the flow indicuted by the relutive correction factor.
Cold environment (15 °C / 60% UR) with Dryer without Dryer

Correction fuctor 180 230

Hot environment (35 °C / 70% UR) with Dryer without Dryer

Correction fuctor 045 040
Operuting cycle: hours per day 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Correction fuctor 1,60 1,20 1,00 086 075 067 060 055 050

Residudl oil 10 my/!
Correction fuctor 0,67




Materiale di consumo

Al fine di ussicurare performance costunti ed unu
prontu munutenzione sono disponibili kits di Service.
Ciuscun kit € redlizzato con lo scopo di semplificare
futte le operauzioni di munutenzione e di ussicurare
un correffo funzionamento. La sostituzione delle
curtucce si effeffuu semplicemente rimuovendo
il coperchio del separatore. Insieme dl kit dei filtri
viene fornito un secchio per raccogliere tuttii filtri.

Consumable

We offer maintenance kits to ensure constant per-
formance and prompt maintehance. Each kit is
carefully desighed fo simplify all maintenanhce and
ehsure correct operdtion. Cartridge exchahge cah
be done quickly by removing the sepdrator cap. A
bucket is provided in the filter kit, so that old filters
can be removed without spillage.

Codice
Code

Tipo kit

Kit type

Filtri disoleatori
disoleatori
Oleophilic

Separatori acqua / olio
Oil - water separators

Sono disponibili tre kit di munutenzione per ciuscun tipo di sepuratore:

o |l kit di munutenzione A contiene il hecessario per eseguire una sostituzione del filtro
disoleutore. Questo kit & indicuto per il primo intervenfo di munutenzione dopo
I"installazione in hormali condizioni di utilizzo. Successivamente, & possibile ufilizzare il
kit di maunutenzione D.

o || kit di munutenzione B contiene il hecessaria per eseyuire unu sostituzione sia
del/i filtro disoleutore sia del/i filiro a curbone. Si consigliu |'utilizzo di yuesto kit
yuundo lu condensu contiene unu yuantita di olio considerevole, tule du suturare
conhtemporaneumente tuttii filtri.

o || kit di munutenzione D contiene il necessurio per eseguire due sostituzioni del filtro
disoleutore e unha sostituzione del filtro a carbone dttivo. Questo kit & indicato in
condizioni di hormalitd della condensa, La durata utile del filtro o carbone & due
volte superiore dllu durata del filtro disoleatore.

Nota: | kit di munutenzione comprendono un diffusore, silenziatori, contenitori portufiltr,
guunti e tuta,

For euch type of Oil/water separator, three service kits are avdiluble:

o Service kit A comprises the material to change the oleophilic filter once. It is a kit for
the first service dfter instullution when the condensuate is in normal condition. After this,
service kit D cun be used.

e Service kit B comprises the material to change the oleophilic filter as well as the
activated carbon filter once. This kit should be used when the condehsate contdains
lot of oil, so that dll the filters will be saturated at the sume time.

e Service kit D comprises the material to chunge the oleophilic filter twice and the
activated carbon filter once. This kit should be used when the condensute is in hormal
condition. The lifetime of the carbon filter is twice us lony us that of the oleophilic
filter.

Note: The service kits ure delivered with diffuser, mufflers, buckets, gloves und coverdll.

Composizione kit / Kit composition
Filtri
Filtri a
arboni attivi
Activated

Guanti Contenitori Tuta

Gloves ezl Coverall
Buckets

Silenziatori
Mufflers

Diffusore
Diffuser

piccolo

Kit A 2901141900 234,27 1 - - 1 1 1 1 1
WS13 Kit B 2901140001 628,71 2 - 1 2 2 2 3 2
Kit D 2901157500 422,99 1 - 1 1 1 1 2 1
Kit A 2901142000 255,14 1 - - 1 1 1 1 1
WS34 Kit B 2901140101 700,91 2 - 1 2 2 2 3 2
Kit D 2901157600 507,26 1 - 1 1 1 1 2 1
Kit A 2901142100 272,70 1 - - 1 1 1 1 1
WS52 Kit B 2901140201 1.099,06 2 - 1 2 2 2 3 2
Kit D 2901157700 753,20 1 - 1 1 1 1 2 1
Kit A 2901142200 524,14 1 1 - 1 1 1 2 1
WS128 Kit B 2901140301 1.629,37 2 2 2 2 2 2 6 2
Kit D 2901157800 1.095,97 1 1 2 1 1 1 4 1
Kit A 2901142300 524,14 1 1 - 1 1 1 2 1
WS218 Kit B 2901140401 1.995,20 2 2 2 2 2 2 6 2
Kit D 2901157900 1.374,23 1 1 2 1 1 1 4 1
Kit A 2901142400 622,54 1 1 - 1 1 1 2 1
WS297 Kit B 2901140801 2.914,40 2 2 2 2 2 2 6 2
Kit D 2901148100 577,38 1 1 2 1 1 1 4 1
Kit A 2901142500 622,54 1 1 - 1 1 1 2 1
WS425 Kit B 2901140901 3.698,34 2 2 2 2 2 2 6 2
Kit D 2901148200 701,92 1 1 2 1 1 1 4 1
Kit A 2901142600 1.352,68 2 2 - 1 1 1 4 1
WS850 Kit B 2901141001 6.409,87 4 4 4 2 2 2 12 2
Kit D 2901148300 | 2.169.,84 2 2 4 1 1 1 8 1
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TRATTAMENTO

Scaricatori di condensa
Condensate drains

Gummu completa di scuricatori uutomatici, ampiumente utilizzati
nell'industria dell’uriu compressu per scuricare le condense du serbu-
toi, filtri, essiccutori e sepuratori di condensu: scuricutore uutomutico
u gulleyyiunte, scuricutore elettronico di condensu, scuricutore uuto-
matico interno per filtri e scuricatore automatico temporizzato.

CD1 - Scaricatore manuale

Lo scuricutore munuadle di condehsu scuricu lu con-
densu dui filtri e dai vari contenitori di un impiunto di aria
compressu coh unu connessione du 12", Per prevenire il

riflusso dellu condensu nell’impianto di ariu compressu &
consigliubile controllare il livello dellu condensu attraverso
I'indicutore di intusumento.

CD2 - Scaricatore automatico interno

E’ udutto principulmente per i filfri. Lu sua funzione & di
scuricure uutomuticumente lu condensu e yli eventudli
residui d’olio dul sistemu. Quundo lu condehsu uccu-
mulata superd il livello di scarico, il gulleyyiunte si dlzu e
permette lu fuoriuscitu della condensu. Uno spurgo munu-
dle di emerygenzu permette dll’operutore di scuricure la
conhdehsu dul filtro munudlmente e controllare il corretto
funzionumento dello scuricutore.

CD3 - Scaricatore automatico
E’ usuto yuundo deve essere scuricutu automaticumente
unu grande yuuntita di condensu ( fino w 300 I/H) dui filtri,
dul serbutoio o dul sepuratore u ciclone. Gurantisce unu
affidabilita operativa fino a pressioni di 20 bar. Quando la
condensu uccumulatu superd il livello di scarico, il gulley-
giunte si ulzu ed upre lo scurico scuricundo lu condehsu
dul sistema. Si rauccomaundu I'instulluzione del hipplo per
esultare le prestuzione dello scaricutore.

CD4 - Scaricatore automatico temporizzato

Questo € uno scuricutore di condensu che permette

di scaricure [u condensu per un tempo e una duratu
prestubilite. Lu funzione € svuoture lu condensu dui filtri

e serbutoi. E” uduttubile a diverse upplicuzioni ed & pro-
gruammuabile su diversi cicli di scarico e tempi di upertura,

CD5 - Scaricatore automatico intelligente
E’ adutto per lo scurico uutomutico dellu condensu uc-
cumulata nei sistemi di aria compressy. |l principio buse

di funzionumento & di misurare il livello della condensu
accumuluto e di scuricurlu senzu fure fuoriuscire |’ ariu
compressu dall’'impianto. Il livello della condensu é ril-
evuto du uh sensore elettronico. Il corpo dello scuricutore
& redlizzato con un yguscio di plusticu resistente, che prote-
ygye i circuiti elettronici interni dalle dunnose uggressioni
deyli ugenti esterni.

CDé - Scaricatore automatico elettronico

Lu huovu generuzione di scuricutori eletfronici di condensu
& upplicutu per lo scurico uutomatico dellu condensa, Il
principio buse di funzionumento & di misurare il livello dellu
cohdensu uccumuluto e di scuricarla senzau fare fuoriuscire
|'aria compressu dall'impianto. |l livello dellu condensu &
rilevato du un sensore elettronico. Il corpo dello scaricutore
& redlizzato con un guscio di dlluminio con unu coperturd in
plasticu resistente, che proteyye i circuiti elettronici interni
dulle dunnose ugygressioni deyli ugenti esterni.

A complete rahge of automutic drains, widely used throughout the
compressed dir industry to discharge condensate from dir receivers,
filters, dryers, ahd condensute separdators: float drains, electronic dau-
todrdins, automatic internal autodrain for filters and autodrains

with timers.

CD1 - Manual condensate drain

Manual Condensute Drains dare used for discharging con-
densate from filters and other vessels with 1/2° drain con-
hections. In order to prevent condensdate from becoming
re entrained in the dir sfream we recommend controlling

the condensdte level in filter bowl, through an automatic
drdin trap.

CD2 - Internal automatic condensate drain

Is primarily used in filters. Its task is the automatic discharge
of condehsdte and eventud! oil residudls. When the dc-
cumulated condensute exceeds fo discharge level, the
float raises, opens the outlet und discharges condensate
from the system.

A maunudl emergency drain dllows the operator to mahu-
dlly drain the filter, and check the correct performance of
the dradiner.

CD3 - Automatic condensate drain

It is applied when larger amounts of condensdte (up to
300 I/h) must be automdticdlly discharged from filters,
pressure vessels unhd cyclohe sepuardtors. It ensures reliable
operdtion up to 20 barg (290 psig).

Whenh the cohdensute exceeds the discharge level, the
float rises, opens the discharge dperture and discharges
cohdehsute from the system. We recommend the instal-
lation of the hiple, which improves the drainer perfor-
mance.

CD4 - Time controlled condensate drain

This is u cohdensate drain which dllows the user to dis-
charge condensate for a controlled time und duration.
Its purpose is draining accumulated condensate from

filters or pressure vessels. Is adaptable to different ap-
; plications, draining frequency und time.

CDS5 - Intelligent condensate drain
Is used for the automatic draining of accumulated con-
densate from compressed uir systems. The busic principle

=
- is to drain only the condensate water hot the comporessed
" . dir present in the system.
] Condenhse wuter level is sehses by uh electronic sehsor.

“The body is mude of duruble plastic housing, which pro-
tects electronics inside the device from external harmful
conditions.

CDé6 - Electronic condensate drain

The hew generdtion of electronic condensate drdins is
used for the automatic discharge of uccumulated con-
densute. The busic principle is to drain only the conden-
sute water hot the compressed dir present in the system.
Cohndenhse wdter level is rilevato by an electrohic sehsor.
The body is mude of aluminium housing with plastic cover,
which protects electronics inside the device from external
harmful conditions.

Range di pressione . ) . Classe
i h Connessione |Alimentazione el.| . )

Descrizione Operating pressure range : di protezione

Description P 9P 9 Connection Power supply |, ofection cla

Volt/Herz
8973015416 | caricatore munucle/Manual condensate drain - CDI 016 0232 12" : - 11,15
8973015418 | et icoi i inCD2 0 0232 9" 3,00
s ricutore automatico interno/ Internal automatic condensate drain CD:! -16 - 1/ @ - 43

8979?5255;”9 Scuricutore uutomatico/ Automatic condensute drain - CD3 0-20 0-290 1/2" - - 53,00
8973015417 | Nipple per scaricatore 8973015419 / Niple for drciner 8973015419 - - 172" - - 24,70
8973019420 | scaricatore automatico temporizzato / Tme controlled condensate drain-CD4 | 0-16 0232 |1/2"in-1/8"out|  230/50 P54 144,50
8973018421 | scaricatore automatico nfeligiente / Infellgent condensate drcin - CD5 0-16 0232 |1/2°in-1/8"out| 23050 P54 | 22350
8973019422 | Scuricutore automtico eleftronico / Electronic condensate drcin - CD 016 0232 |1/2°In-1/8"out|  230/50 P54 | 25200




Accessori per trattamento aria compressa
Compressed air treatment accessories

Separatori di condensa a ciclone

| separatori di condensu a ciclone impieguno
la forza centrifugu per eliminure le goccie di
cohdensu che si formano durante il pussauggio
dell’aria compressa nel refrigerante a causu
dell’ubbussamento della temperatura,

A

Cyclonic separators

The cyclonic separators use centrifugal force
to remove conhdehsdtion droplets which have
condensed in the flow of compressed dir due
to reduction in temperdature.

Refrigeranti ad aria

Utilizzati per ridurre la temperatura dell’aria
compressa primu della suu entratu
nell’impiunto di utilizzo.

Portata Dimensioni mm. —
Modello Codice Flow rate Attacchi aria Dimensions mm.
Model Code Output connection Prezzo € <
cfm Price
8973020269 )
ASAT | TR 200 7l 120 3/8 187 8 2 60 84,60 Q
8973020270 )
ASA 2 7300270 | 9683 9 155 112 187 8 2 60 90.23 L |
AsA3 | SRON2TL gy 138 235 38" 256 8 2 80 10151 )
ASA4 | STSOXIT2 | aogs g1 | xS I % | 125 | % | 1w 13535 W
AsAs | BT0XTIS | qpas | s 770 112" 15 125 33 140 146,63 LLI
ASAG | SO0 oiam | o7s3 | 1280 s 695 | 16 | & | 50 39,15 <
ASAT | STOXIS oo | s | 240 212" 695 | 163 | 48 | 50 12862 Q_

Aftercoolers
Used fo reduce the temperuture of
compressed dir before entering the ring main.

= L il ® | =
Modello Codice Portata Potenza Volt/Ph/Hz | Attacchi aria Dimensione Prezzo €
Model Code Flow-rate Power Output Size Price
Watt connection
ARA 10 BTS2 | oo | %5 | e | % | 20150 | 1 HOGDN0 | 19 | 4 70500
ARA 20 W00 | o0 | 704 | 0 | s | 2onmo | v HOG0A0 | N | 4 1190
ARA 30 WU a0 | w05 | w0 | M0 | om0 | 1z | S0 | ¥ | 6 123000
ARA 40 WO w0 | w0 | a0 | 20 | om0 | 12 | sO000 | ®2 | 00 1320
ARA 50 VOIS w00 | s | a0 | 20 | om0 | 2 SO0 | 49 | 108 169200
ARA 65 W0 g0 | 29 | %0 | S0 | aomso | 2 B0G0080 | 51 | 112 180500
ARA 80 WO w00 | o | w0 | om0 | momm0 | 2 B0G00ME0 | 53 | 117 200800
ARA120 | OO | | o0 | 0 | om0 | 2 | 0d100040 | 97 | 213 332700
73015023 ,,
ARA 160 018 | w0 | 59 | 960 | S0 | 400/30 | 212 | 120002000000 | 120 | 264 383500




Serbatoi aria compressa
Compressed air receivers

=

Serbatoi verticali

Completi di valvola di sicurezza, manometro,
rubinetto uscita aria e rubinetto scurico
conhdehsu.

Necessuri in cuso di consumo discontinuo

di uria compressy, in yuunto ld riserva in

essi uccumulatu consente di sopperire
temporanedmente ad eventudli consumi

di uriu superiori dlla quantitd prodotta

ddl compressore stesso.

Vertical air receivers

Supplied with dll hecessary fittings.

Whenh using an intermittent dir supply they act
as u buffer which dllows the distribution system
to tempordilly sustuin an dir consumption can
be slightly higher than the capucity of the
compressor.

TRATTAMENTO

@ | w8

Codici Attacchi aria Serbatoio Pressione max Dimensione Prezzo €

Codes Air Connections TaL?k Max p‘ressure Size Price
2901324259+2901323111 | 89FW770+8223035 34 12" 100 11 1595 370x370x1200 h 37 81 303,00
2901324468+2901323105 | 89Lw770+8223017 1" 1/2" 200 11 159.5 450x450x 1550 h 02 136 461,00
2901324656+2901323107 | 89xV771+8223020 1" 34" 270 1 159.5 500x500x 1650 h 80 176 57400
8973020365+2901323104 | 89uv779+8223016 | 3/4"+1 | 3/4"+1 | 500 11 159.5 600x600x2100 h 135 | 297 946,00
8973020372+2901323104 | 89z5779+8223016 | 3/4" +1 | 3/4"+1" | 720 11 1595 750x750x2050 h 180 | 3% 1510,00
8973020351+2901323121 | 89RW779+8223085 | 1 1/2° 1" 900 12 174 800x800x2500 h 230 | 506 1.688,00
8973020366+2901323109 | 85WR779+8223030 2 s 1000 12 174 800x800x2500 h 230 | 506 1.690,00
8973020367+2901323103 | 85YB779+8223015 A 2 2000 12 174 1100x1100x2500h | 330 | 726 3.328,00
8973020368+2901323106 | 8518799+8223019 2 2" 3000 12 174 1200x1200x3300h | 560 | 1232 6.258,00
8973020347+ 2901323108 | 89JR799+8223025 2 v 5000 12 174 1600x1600x3300h | 1.100 | 2420  12.022,00
8973020374+2901323115 | 89uv789+8223056 | 3/4"+1 | 3/4"+1 | 500 15 2175 600x600x2100 h 150 | 330 1.192,00
8973020373+2901323112 | 85WR789+8223036 2 2 1000 15 2175 800x800x2500 h 200 | 550 2.142,00
8973020360+2901323114 | 85YB789+8223055 s 2 2000 15 2175 1100x1100x2500h | 360 | 792 4.433,00




Per permettere di ufilizzare al meglio, d livello
industriagle, professionule e hobbistico, la suu
gummu di eletfrocompressori, I'’Abuc € unche in
grado di fornire tutti i ricambi e la componentisticu
scioltu per |'aria compressa: dai pressostati ai motori
elettrici, dalle ruote, ai yuudri eleftrici, una gammua
completa di tubi di collegumento a tuttu lu serie di
raccordi, attacchi e rubinetti.

Accessories
and spare parts

For best industricl, professional and hobby use of
its rahge of electric compressors, Abdc is dlso able
to supply dll spare parts and single compohents
for compressed dir applications: from manostats fo
electric engines, from wheels to electric panels, and
u complete range of conhection pipes and fittings,
joints and taps.
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Accessori e ricambi

Accessories and spare parts

VALVOLE RITENUTA

Non returh valve

Descrizione

Description

Prezzo €
Price

6210716900 112" M - tubo 10/ 1/2" M hose 10

S21071ET00 115+ M - tubo 10 (attacco s9) / 1/2” M hose 10 8,18
6210719200 | 314 -tubo 10 / 3/4" M hose 10 8.46
6210719300 | g4 - 1120 M/ 347 M 127 M 875
60719100 | 310 €314 M / 3747 F 347 M 515
6210718800 13y 3ia M /7 17 M3y M 2144
60718300 | 1op 1m0 F 1w 23,12
62107188001 119" M- tubo 15 / 1/2° M hose 15 891
2236100077 1 540 M - tuoo 15/ 3/4” M hose 15 9.59
ZITS e 177,66
SIS0 |y yeg 1 prer 3102
2236190840 | 314 - tubo 14 / 3/4° M hose 14 2025

VALVOLE DI SICUREZZA

\ ) Sufety valve

Descrizione

> o <o Prezzo €
» Description Price
Y \
6210719500 | 1,0 o, . .
0719500 14" g bar / 174" - 8 bor 115 psi 1,06
2236100079 1 14 egistrabile - 8/13 bar / 174" adjustable 8-13 bor 115 ps 294
620719900 | 316- ¢ cetificato ispest 110/ 3/8" 11 bar 159 psi 5.47
2236190087 | 314" omologata ispesi 11b / 3/4"* 11 bor 159 psi 29,21
2236100089 | 51+ omologata ispesl 120 / 3/4° * 12 bur 174 psi 36,53
2236100093 | 510 o ciogata ispesl 150 / 3/4° * 16 bar 217 36,53

9049067

*Approvuted by Italiun ISPESL

MANOMETRI
Pressure gauges

Descrizione
Description

Prezzo €
Price

6214333500 | 50 post. 1/4” 0/16 8 bur - hobby 700
9052014 @ 50 rear 1/4"M scale 16 bar 232 psi for hobby models '
6214345000 | 50 post. 1/4” 0/20 11 bar 700
9052056 @ 50 rear 1/4"M scale 20 bar 290 psi '
6214344700 | 40 post. 1/8" 0/12 per riduttori micro mignon 360

9052092

@ 40 rear 1/8"M scale 12 bar 174 psi for pressure reducers micro mignon




Accessori e ricambi
Accessories and spare parts

PRESSOSTATI E TELEPRESSOSTATI MAGNETOTERMICI
Pressure switches and pressure switches with maghetic overload cutout

Codice Descrizione Prezzo €
Code Description Price
6256396000 | progsostato 1 via 1/4° monofuse / Pressure swifch 1 way 1/4” -phuse 25,72
625922390[7]200 Pressostuto 4 vie 3/8” monofuse / Pressure switch 4 ways 3/8” 1-phuse 25,04
625923390(;7100 Pressostuto 1 via trifuse / Pressure switch 1 way 3-phase 25,95
2236100456 | Telepressostato hp 3 V400/hp 2 V230 6,3A 107.15
9063143 Pressure switch with mugnefic overloud cutout hpd V400/hp2 V230 6,3A '
6256396400 | Telepressostuto hp 4/5,5 V400/hp 3 V230 10A 7769
9063144 Pressure switch with mughetic overloud cutout hp4/5,5 V400/hp3 V230 10A '
6256396500 | Telepressostuto hp 7,5 V400/hp 4 V230 16A 7769
9063145 Pressure switch with mugnetic overloud cutout hp 7,5 V400/hp4 V230 16A '
6256396300 | Telepressostuto hp 10 V400/hp 5.5 V230 18A 8036
9063141 Pressure switch with magnetic overloud cutout hp 10 V400/hpb,5 V230 18A '
2236100452 | Telepressostuto hp 1,5/2 V400 4A 78,54
9063126 Pressure switch with maghetic overloud cutout hpl,5/2 V400 4A '
6266870200 | it suivumotore HP 7.6 V230T / Overloud Motor Protection Kit HP 7,5 V230T 586,75
6286370300 | it suivamotore HP 10 V230T / Overloud Motor Profection Kit HP 10 V230T 615,18

FILTRI ASPIRAZIONE
Alr infake filters

ACCESSORIES

Codice Descrizione Prezzo €
Code Description Price
6211493100 | £iro uspirazione per GV34 / Air itk fiter for GV34 3,39
2236102108 | i aspirazione per B3900/BA000 / A intake fier for B3900/84000 8,46
6211411800 1 £itro uspirazione per BA90O / Al intake filter for 84900 593
2236102112 | it aspirazione per B800/B3B00 / Al ke fier for B2800/B3800 8,46
8211471600 1 £itro cpirazione per BSOOD/BE900/B6000 / Air it fifer for BE000/B5900/B6000 9,87
223610220 | it aspirazione per B0OO silenziato / Alrinfake silencing fiter for 86000 68,63
6211471800 | i aspirazione per B7000 silenziato / Airinfake silencing fite for 87000 123,54
62141900 | £ijro uspirazione per B7900/BVB900 / A infake fitr for 87900/8V8900 2030
2901323130 Gruppo fi]Tro bugno d’olio per B4000/B4900/B5000/B6000 5507
8223121 | All buth filter for BA000/BA900/B5000/B6000 '

RIDUTTORI DI PRESSIONE

Pressure reducers
Descrizione Prezzo €
Description Price
62!73:'%':(}00 Riduttore micro 1/4" A 1 rub. / Micro pressure reducer 1/4°A with 1 line valve 23,35
22‘23511%2237 Riduttore mighon 3/8” 1 rub. / Mighon pressure reducer 3/8” with 1 line valve 37,23
6213;%‘;7200 Riduttore mignon 3/8" 2 rub. / Mighon pressure reducer 3/8” with 2 line valve 50,76
6214345100 | picuttore pud 1/2° 2 ub. / PUA pressure reducer 1/2° with 2 e valve 6091
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Accessori e ricambi
Accessories and spare parts

RUOTE FISSE E PIVOTTANTI
Wheels for funks
Descrizione Prezzo €
Description Price
2236105208 | pyota 210 foro 20 gontidbile / Inflatuble wheel & 210 bore 20 -
62!,3?240?300 Ruotu 250 foro 20 gonfiubile / Influtuble wheel @ 250 bore 20 23,69
62]9332%7300 Ruotu fissu 250 foro 20 / Stutionary wheel @ 250 bore 20 1185
62]92432%97 00" | Ruotu fissu 200 foro 15 / Stationary wheel @ 200 bore 15 6,84
S2134T300 | pusta fissa 150 foro 15 / Stationary wheel @ 150 bore 15 v
62]93432%3200 Ruotu fissu 100 foro 10 / Stutionary wheel @ 100 bore 10 9,82
S2UB4T200 | pusta fissa 120 foro 15 / Stationary wheel @ 120 bore 15 -
624500 | p ot fissa 175 foro 15 / Staionary wheel @ 175 bore 15 8.6
621332%300 Ruotu fissu 200 foro 20 / Stationary wheel @ 200 bore 20 1297
62]9343250?900 Ruotu fissu 300 foro 20 / Stutionary wheel @ 300 bore 20 14.10
62:,2434%?3 00 Ruotu pivottunte @ 80 / Wheel with rotating plate @ 80 6,31
6214344500 | psta pivottante @100 / Wheel with rotating plate & 100 1094
621350100 | 3 ot pivottnte @ 125/ Whee! with rofating plate & 125 1320

KIT RUOTE
Wheels KIT
Descrizione Prezzo €
Description Price
22:32213"2392 Kit ruote per ol 200 / Wheel kit for ol 200 model compressors 4,82
22361926711 yitruote per hoboy . 24/ Wheel kiffor hobby compressor It 24 fank 8,75
2236102675 | it ryote per . 50/ Wheel kit for . 50 tank 9.02
2236102121 | yit wote per . 100 / Wheel kit for It 100 fank 48.00
2236102722 1 it ryote per . 150/200 / Wheel kit for It 10/200 fank 5500
2236102123 | it ruote per it 270 / Wheel kit for . 270 tank 72,00
2236102725 1 it ryote er i 500 / Wheel kit for . 500 temk 74,98




Accessori e ricambi
Accessories and spare parts

KIT TRASFORMAZIONE DA CARRELLATO A PIEDI FISSI
KIT portable to stationdry conversion kit

Descrizione Prezzo €
Description Price

2236102680 | Kif frasformuzione du carrelluto u piedi fissi per If. 100/150 13,53
8222341 Portable fo stationary conversion kit for It. 100/150 funhk '

2236102681 | Kif frasformuzione du carrelluto a piedi fissi per If. 200/300 25,38
8222342 Portable fo stationary conversion kit for It. 200/300 fahk '

MOTORI V230M/V230 - 400 T 50 HZ B3

Motors V230M/V230 - 400 T 50 Hz B3 (f)
P;asi PrePzz_o € LELI
ases rce
62?;46}01[)551600 2 230 ] mec 80 219.95 O
62:;464141053200 ) 230/400 3 mec 80 313,00 U)
62?;46:0115;;00 ) 230 ] mec 71 160,28 (':,LI)
62:346:4L?300 9 230/400 3 mec 71 168,63 U
62351(;20%?00 3 230 ] mec 80 241,61
62%46510203500 3 230 1 mec 90 271,84 U
22612199 3 230/400 3 mec 90 27183 <
6228351420?[1100 3 230/400 8 mec 80 211,15
621466102031800 4 230/400 3 mec 100 298.90
62%46710?:31100 55 230/400 8 mec 112 479,38
62%46810%0100 75 230/400 3 mec 132 524,49
6223469]2‘:120(?00 10 230/400 3 mec 132 603,45

MOTORI V400/700 - 50 HZ
Eletric motors V/400/700 - 50 Hz

Fasi Prezzo €
Phases Price

622;3714301]?00 55 400/700 3 mec 112 479,38
62%2;6%300 75 400/700 3 mec 132 530,13
62%46913%%300 10 400/700 3 mec 132 603,45
22%3115%345 15 400/700 3 mec 160 834,68
22?;2210%1]’346 20 400/700 3 mec 160 1.627,06
2233310%347 2% 400/700 3 mec 160 2.252,54




Accessori e ricambi
Accessories and spare parts

PULEGGE

Motor pulleys

Diametro N° gole/tipo Prezzo €

Diameter N. race/type Price
mm

2236106820

&Z241799%0 o ™ o 19
E 224178900 o A 19 10143

9076020 :

O 62%3716%3;100 10 1A 24 10,43
A 2233716%2314 130 1A 19 11,28
%! 2750 140 1A 16 12,53
LLI 22:32716%??08 140 1A 19 14,38
U 22?,3 716%24812 140 1A 28 14,38
U 62%371670‘:300 160 1A 28 15,79

Z3 06819 140 2A 38 24,81
< E24183600 180 oA 28 29.33

224183600 180 2A 38 2933

PARACINGHIA
Belt guards
Descrizione Prezzo €
Description Price
2901323600 | Kit poracinghic B1900/B2400/B2500/82900/83000/32800 2876
8361000 | Belf guurd kit for B1900/B2400/B2500/82900/B3000/B2800 '
2501328894 | it paracinghic B/20-30-3900 / Belt gucrd kit for 8/20-30-3900 4229
2901323895 kit baracinghia 28001 / Belf gucrd kit for 82800 2876
2923‘334"33396 Kit puracinghia BA000/4900 / Belt guard kit for 51,82
2013297 yit paracinghia 83800 / Belt gucrd kit for B3800 29.89
2901823601 it racinghia B5900 / Belt guord kit for 85900 61,00
2901823602 | i cracinghi B40OD / Belt guard kit for B6000 61.00
2901323899 | yit paracinghia 87000 / Belt gucrd kit for B7000 63,16
2901823019yt aracinghia B7900 / Belt gucrd kit for 87900 66,55
2901823020 | i cracinghi BVS00 / Belf guard kit for BY8900 e




Accessori e ricambi
Accessories and spare parts

FLESSIBILI E TUBI

Hoses and flexible hoses
Descrizione Prezzo €
Description Price
8973035281 | Tubo flessibile MT 0,5 1/2" per silent 4/4900 77 9%
9053168 Flexible hose MT 0,5 1/2* for silent compressor 4/4900 '
6245577900 | Tubo flessibile MT 0,5 3/4" m-f per silent 5/6/7000 77 9%
9053677 Flexible hose MT 0,5 3/4" m-f for silent compressor 5/6/7000 '
8973035282 | Tubo flessibile MT 0,5 1 m-f per buse B7000/8000 66 55
9053170 Flexible hose MT 0,5 1" m-f for buseplate compressor B7000/8000 '
2236109260 | 1 flessibile MT 0,950 1/ Flexible hose MT 0,950 1° 121,54
2236195337 | 100 in gomme § m. attacchi rapidi / 5m. rubber hose quick coupling 17.49

RUBINETTI
Line valves

Descrizione Prezzo €
Description Price

ACCESSORIES

8210720200 1 pinetto sfera 1/2° M- 1/2° F / Line bal valve 1/2° M - 1/2° 4,88
8210720300 | pysinetto sfera 3/4° M- 3/4" F / Line bul valve 3/4° M - 3/4" F 9,30
2236100054 | puoinetto sfera 17 M- 1" F / Line ball valve 1" M - 1°F 1297
6231944200 | pubinetto 1/2° M rapido universale / Line valve 1/2° M quick coupling 6,77
62;3573]01]600 Rubinetto scarico condensu 1/4” / Condensate drain valve 1/4” 2,71
62]92573]0237 00 Rubinetto scurico condensu 3/8” / Condensate drain valve 3/8" 3,49

ELETTROVALVOLE
Solehoid valves

Descrizione Prezzo €
Description Price
6210718200 .
9064070 3/8" V110/50 Hz 87,98
2236100460 5
weagr | O/8 V230750 He 86,85
. 2236100014 .

& P : oy | 112" V24/50 Hz 5000
s 2 @ | 2T00470 |y g 450 e o
‘» Xy 6210720500
L - 4 B

9064462 3/8" V2450 Hz 87,98

Le eleftrovalvole sono tutte (NA) hormulmente aperte./All the solenoid valves are hormally open.




Accessori e ricambi
Accessories and spare parts

CENTRALINE PER BASI MULTIPLE 50 HZ GRADO DI PROTEZIONE 1P54
Electric control punels 50 Hz for buse plates/IP54

Descrizione Prezzp €
Description Price

2236106306

9 Awiumento diretfo/Direct on line 400 1.146,08
2236106308 | 75475 | Awicmento diretto/Direct on line 400 122720
2236106307 10 |Awiamento direfto/Direct on line 400 1.185,60
2236106309 | 19410 | Awiamento direfto/Direct on line 400 1.227.20
221?[}3%?“ 15 Avviumento stella/triungolo/Star/deltu starter 400/700 1.243,56
2236109242 20 |Awidmento stellu/friungolo/Stur/delta sturter 400/700  1.308,41
2236109243 25 | Awidmento stellu/tricngolo/Stur/delta sturter 400/700 160731

CENTRALINE TANDEM 50 HZ
Electric control panels 50 Hz for Tandem compressors

Prezzo €
Price

2236106297 4 400

9062004 o
2233612%?:03 4 230 1.308.41
22?)?612%395 55 400 981,31
2233612%2300 55 230 1.308,41
223610629 75 100 997,66
2232612%2301 75 230 1.341,12
223?612%35298 10 400 1.095.,80
2232612%?302 10 230 1.733.65

AVVIATORI - STELLA/TRIANGOLO 50 HZ

[ Star/Deltu starters
I"ﬁ_':" { ' /
B . S ¥ 9yl Prezzo €
* | ¢ * Price
L Y ,
o 2236106310
9062033 5.5 400/700 1.147.11
2236106313
9062041 15 400/700 1.216,49
2236106314
9062042 10 400/700 1.216.49
2236106321
9062067 15415 400/700 1.799,07
2236106324
9062073 10+10 400/700 1.872,39




- : L'applicuzione

dell’aria compressu

permette lo svolgi-

mento di diverse attivitd,

spuziando duall’ utilizzo prettaumente

domestico-umatoriale a quello piu
esigente del settore professiondle.

Inbuse dllavoro du svolgersi, € dunyue determinunte
la corretta sceltu degli utensili pid appropriati.
L’ABAC, oltre ad unu vastu scelta di compressori,
€ in grado di offrire unu gumma estesa e completa
di uccessori per I'uria compressu in blister ed in
scutolu, garantita unch’essu dul marchio di qualitc
che contraddistingue tutti i suoi prodotti.

o

Pneumatic tools
and accessories

Compressed dir is a very diverse power source used
inh many applications from DIY ahd home use to the
more demanding requirements of the professional
user.

Dependihg on the application it is essential that
the user select the correct tool or accessory for
the task. ABAC is a world leader in the supply of dir
compressors and is dlso uble to offer u wide and
comprehensive rahge of compressed dir fools and
accessories in blister and in carfon box. The qudlity
ussociated with all ABAC products is maintained
throughout its rahge of accessories.



UTENSILI

Utensili ed accessori pneumatici

Pneumatic tools and accessories

Una linea completa di utensili
pneumatici ed accessori in blister

M Cuattura |'attenzione con unu
presentuzione espositiva di
grande imputto visivo.

B || blister mostra ed esdltu il
prodotto ed dattira |'attenzione.

B Un’'ampia gumma di prodotti
per oynhi upplicuzione
professionule ed hobbisticu
dell’ariu compressu,

B Unu vasta scelta di modelli
per oghi singolu categoriu di
darticolo.

M Unu lineu completu di accessori
€ raccorderia,

B Spuzio espositivo modulare e
con ridofto ingombro.

A complete line of pneumatic tools
and accessories in blister packs.

B Eye-cufching, high visudl impact
displays.
B Blister pucks show aunhd ehhanhce

the product und cutch the
atftention.

B A wide range of products for
dll professionul and hobby
gpplications of compressed dir.

B A wide choice of models for
educh single category of items.

B A complete line of uccessories
and pipe fittings.

B Spuce-suving modular displays.




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

Indicuzione del sistemu
pheumatico da utilizzare con
I'utensile (lubrificato, filfrato,
diretto)

Type of compressed dir system
to use with the selected fool

o Martean & burinef
@ Meisseihamm

o e
o Battelha ppallatore

- :;:::\‘l:“ Sg;m_, : (lubricuted, filtered, direct)

o Martilla cint

elador

Dati tecnici chiari e comprensibili
indicuti con simboli e espressi

in unita di Misura europee e
anylosussoni

Clear technical data shown ih
both metric ahd impericl units

Esempi di utilizzo

con pittogrammi e diduscdlie in
6 diverse lingue europee

Clear drawings and illustrations in
6 European lahgudges showihg
examples of use

@ Lattoneria
@ Metalworking
& Fulido laton

Q
<
>
)
0
<
Q.

Indicuzione e riferimento del
diumetro e delld tipoloyia di
attacco

Clear explandation to diameter
and type of fittings

Pezzi di ricambio e uccessori
con indicuzione del prodotto di
riferimento

Clearly coded spare pdarts and
accessories

Definizione del prodotto in
ulteriori 15 lingue oltre dlle 6
lingue riportate sul fronte del
blister

Product definition in 15
lanhguages, in addition to the 6
oh the blister puck

OO COECECD
DISICDIDIEIEND,
SIS,

Schemu di collegumento

dl compressore

Schemdtics showinhg instdllation
to the compressor




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

Descrizione Codice | Codice a barre Prezzo €
Description Code Ean Code Price

Kit 5 pz. - scatola / Kit 5 pcs - box

Aerogrufo serbutoio superiore 1/2 It - Pistolu gonfiuggio

- Nebulizzutore - Tubo spiralato (5 m) - Pistolu di soffiuggio
- Attacco rapido 8973005547 | 8004900509977 45,00
Gravity spray gun 1/2 It - Blowing gun Tire inflator - Spray hozzle

- Spiral fube (6 m) - Air dusting guh - Quick coupling

Kit 5 pz. - scatola / Kit 5 pcs - box

Aeroyrufo serbutoio inferiore 1 If - Pistolu yonfiuyyio

- Nebulizzatore - Tubo spiraluto (5 m) - Pistolu di soffiugyio
Suction Spray Gun 1 It - Blowing gun - Tire influtor - Spray nozzle| 8222423 '
Spiral tube (6 m) - Air dusting gunh - Quick coupling

=
9p)
T
—
D

Kit 5 pz. - blister / Kit 5 pcs - blister

Aerografo serbutoio inferiore 1 It: Pistolu gonfiuggio

- Nebulizzatore - Tubo spiraluto (M) - Pistolu di soffiugyio
- Aftucco rapido 8973005189 | 1673800039 45,00
Suction Suray Gun T It: Blowing gun - Tire influtor - Spray nozzle | $222104ABC
Spiral tube (5 m) - Air dusting guh - Quick coupling

Kit pneumatico 34 pz. / Air tool kit 34 pcs

Avvitatore - Martello sculpellutore con 4 sculpelli - Avvitatore
u cricchetto conh bussole e prolunghe - Smerigliatrice dirittu 8973005156
con Mole 8221074ABC
Impact wrench - Pneumatic hammer with 4 hex fitfing chisels
ratchet wrench with socket set and extension - Die grinder with

5 grinding wheels

8024900002379 160,00

Kit pneumatico 63 pz. / Air tool Kit 63 pcs

Avvitatore ud impulsi - Martello sculpellatore con 4 sculpelli
Avvitutore u cricchetto 3/8" con bussole e prolunghe
Smerigliatrice diritta con mole ubrasive, pistola di soffiuggio, 8973005055
pistolu di gonfiugyio, tester pressione pheumatici, uccessori vari |~ gogpgy - | 8024900004823 210,00
Impact wrench - Pheumatic hammer with 4 hex fitting chisels,
3/8" rutchet wrench with socket set und extension -

Die grinder with 5 grinding wheels, blowing gun, inflating gun,
tire check, uccessories




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

UTENSILI PNEUMATICI

Workshop tools U
~
m | >3 * <
Descrizione Codice Codice Consumo | Press. ufilzzo | Velocitd/forza | Peso Prezzo €
Description Code abarre aria Working | disenaggio | Weight Price
Ean Code | Air displac. press Speed/Torque
I/min | CFM Kg :
‘ Awvitatore ud impulsi Q
1/2" con 4 bussole 8973005671
. \ Mmpact wiench 1/2° - 3283497501572 | 250 | 88 | 6 | 87 345Nm 26| 57 99,42
.‘ with 4 sockets
Awvitutore
N\ u crichetto 1/2" 897753022;3]9 3283497501671 | 115 | 4 6 | 8 40Nm 12| 26 79,04
5\\\ Ratchet wrench 1/2”
L 4
Trapano reversibile con
manafino ufosertcnte 87300901 a0 107601803| 130 | 46 | 6 | &7 | a00mm | 10|24 10192
Reversible drill with 50189M
keyless chuck
- Martello sculpellatore
o con 4 sculpell 8973005672 4500 colpi/min
b_ %ﬁ‘ uftacco esugondle 501730 3283497501732 | 130 | 46 | 6 | & blow 16| 35 67,00
¥ Pneumatic hummer per minufe
with 4 hex fitfing chisels




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

UTENSILI PNEUMATICI
Workshop fools

W | >S5 Iy

Descrizione Codice Codice Consumo | Press. utilzzo | Velocitd/forza | Peso Prezzo €
Description Code abarre aria Working | disemaggio | Weight Price
Ean Code Air displac. press Speed/Torque

ymin | cM | bar | ps Kg | Ibs

Levigutice roforbitule 897300902/ 40 07511503 | 240 | 85 | 6 | 87 | 18000mm | 17| 37 873

=
9p)
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D

Dudl orbital sunder 750150M

Levigutrice orbitule

SLE il BTS00T8) o ranag7501065 | 240 | 85 | 6 | &7 | 8000mm | 2 | 44 11024
Orbital sunder 750185M

90x60 mm

Smerigliutrice diritta
con 5 mole 8973005911
Die grinder with 750153M

5 grinding wheels

3283497501534 | 240 | 85 | 6 | 87 | 20000rpm | 05| 1.1 44,20

ACCESSORI
Accessories

Codice Codice a barre Accessori Prezzo €
Code Ean Code Accessories Price

Serie bussole per avvitatore 1/2°
8973005900 3083497531883 (10,11, 13, 14, 15 17,19, 22,24, 27 mm) 3430
753188M Sochet set 1/2
(10, 11,13, 14, 15, 17, 19, 22, 24, 27 mm)
8973005850 3083497630920 Kit 4 §cu|pe||i uﬁgc;o esugonule 12.79
763092M 4 chisels - hex fitting
8973005853 Molla per martello scalpellatore
753173M SN Pneumatic hammer retuining spring oLy




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

Stapler/Nailer Staples
from 10 fo 32 mm/
Nails from 10 fo 32 mm

CHIODATRICI < >
Ndilers
I~
[ Y <
Descrizione Codice Codice Consumo . Prezzo €
Description Code a barre aria Vf/re}s:. ufilzo Price
Ean Code | Air displac. OIKINGIPICSS
I/shot bar psi D
Gruffatrice/chiodutrice
combi yruffe LLI
du 100 32 mm/
chiod da 10 6 32 mm ”Z:;ggg;" 3083497512004 04 7 0 | 13| 290 1979 Z

ACCESSORI
Accessories
Codice Codice a barre ; Prezzo €
Code Ean Code Aﬁi‘;i:;‘;ig G Price
8973005847 Graffe 10 mm (2400 pz.)
751208M SARLKIO AL Staples 10 mm (2400 pcs) 43
8973005848 Gruffe 13 mm (1600 pz.)
751210M ST Staples 13 mm (1600 pcs) 575
8973005845 Gruffe 22 mm (800 pz.)
751216M DI 2 Staples 22 mm (800 pcs) a2
8973005849 Chiodi 15 mm (1200 pz.)
751220M S 2 Nails 15 mm (1200 pcs) 22
'\ | If \ 11,,-
» 8973005846 Chiodi 25 mm (800 pz.)
iy | SZOOAITOIZ40 | e o5 mm (800 pes) o




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

AEROGRAFI/PISTOLE DI VERNICIATURA

Pdinting/decordting fools

M| s .
Descrizione Codice Codice Consumo | Press. ufilzzo q"T,IT?:m. Serbatoio | Tipo |Ugello | Prezzo €
Description Code a barre aria Working | vemice | Tank |chiusura |Nozzle |  Price
—_— Ean Code | Airdiisplac. | press | Feeding | LT tazza
-~ ymin | cim | bar | psi | SYSEM | g | gan e
p)
J == Serbutoio .
—~ poroperna | oo sogaugnsonion| 15 | 05 | 3 | 435 | fedre | 2/S0cc | oo | 04 29,12
) hobby Suction
@04 mm
Air brush kit
@04 mm
Aerogrufo
per lavori e
' . Serbatoio ,
diprecisone 8973005904 1003107501900 | 60 | 21 | 3 | 435 |wurvita|025] 09 | T | 05 93,60
0251t 750129M . Screw
y Gravity
Precision spray
gun 0.25 litre
Aerogrufo
serbutoio
inferiore T It Serbutoio '
@ 1.4mm 8973005903 3283497510925/ 200 | 7,1 | 4 | 58 |Inferiore | 1 |38 searie 14 36,40
. ) 751092M . Bayonet
Suction spray Suction
gun with T lifre
. ot @ 1.4 mm
Aeroyrufo
sefbutoio
superiore 0,5 It L
Serbatoio ,
D15mm - BOTS00TT gyeeicrcrnal o0 | 70 | 5 | 435 gt 05|19 | € | 15 a3
Gravity spray 766121M Gravty Screw
gun 0.5 litre
hylon cup
@1.5mm




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

AEROGRAFI/PISTOLE DI VERNICIATURA
Pdinting/decorating fools

|53

Descrizione Codice Codice Consumo | Press. ufilzzo q"TriT?:m. Serbatoio|  Tipo  |Ugello | Prezzo €
Description Code a barre aria Working | vemice | Tank | chiusura |Nozzle] Price
Ean Code | Airdisplac. | press | Feeding | LT tazza
ymin | M | bar | psi | VM |y | ga fank lock
Aeroyruafo
serbutoio
superiore per
fondi 0,5 It Serbutoio .
pasmm TS0 oesnoreonane| 250 | 88 | 35 15075 |agraita| 05| 19| AV | 25 5200
S 760132M . Screw
Primer gravity Gravity
spray gun
0.5 lifre cup
@2.5mm
Aerogrufo
bussu press. 1 It Serbatoio
@ramm - BITS00S908 o igrsnang| 200 | 71 | 3 |435 |inferiore | 1 (38| AV | 14 4680
Low pressure 750120M . Screw
) Suction
spray gun
I litre @ 1.4 mm
Aeroyrufo prof,
1@ 1.8 mm
Professional 8973005905 Serbutoio uufcf\cdluve
suray gun 3283497501237 300 | 106 | 35 |50,75 |inferiore | 1 |38 18 9360
} 750123M . Clamptye
clamp type Suction
, lock
I litre cup
@ 1,8mm

Q
<
>
)
0
<
Q.




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

ACCESSORI
Accessories
Codice Codice a barre Accessori Prezzo €
Code Ean Code Accessories Price
_— 8973005893 Ugello @ 0,5 mm per uerografo cod. 750129
\I 753271M SN Nozzle @ 0.5 mm for professiondl spray gun code 750129 B
\ .
%) [ oo
. 8973005894 Ugello @ 1,5 mm per uerografo cod. 760132
| | I 7 753284M LAY Nozzle @ 1,5 mm for professiondl spray gun code 760132 e
D -_’:,,—-"" 8973005896 Ugello @ 2,5 mm per erografo cod. 760132
__F,_.fﬁ 753260M I Nozzle @ 2.5 mm for professional spray gun code 760132 L
8973005895 Ugello @ 1.8 mm per uerografo cod. 750123
753282M SIS Nozzle @ 1.8 mm for professiondl spray gun code 750123 I

MASCHERE DI PROTEZIONE

Protection masaks
(]
Descrizione Codice a barre Prezzo €
Description Ean Code Price
Y
Muschere di protezione ho EPI (4 pz) 8973005863
’ e Protective masks hot EPI (4 pcs) 754180M S2B3AGTSA 1804 2
/
Muschera professionale con 2 filfri (CE) 8973005885
Professional mask with 2 filfers (CE) 754283M PR Ol
Filtri per mascherd, clusse A - Tipol (gus organici) 8973005858
Mask filter, class A, Type T (organic gaz) 754285M HRICS 1055
Filtri per mascherd, clusse B - Tipo2 (gus ucidi, ulogeni) 8973005859
Mask filfer, class B, Type 2 (organic guz, ulogen) 754286M L TR 2




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

UTENSILI PER SOFFIAGGIO /SABBIATURA /INGRASSAGGIO/LAVAGGIO

Inflanting/sanding/gredsing/washing tool

]  Youn)

~
Descrizione Codice Codice . . Prezzo € (
" Consumo aria Press. utilzzo ;
o > P

Descripfion Code Egnbggze Air displac. Working press fice E
Aspirapolvere Z
(neseid) 873005M2 1 womsoronso0 | 10 | 42 | 6 | @ 064
Vacuum cleuner 770050M
(cartonh box)
Pistolu di soffiugyio
ad eroguzione varidble) - 8973005909 | apear0renpie | o0 | 78 | 4 | 58 1352
Air dusting gun with 750021M
variable dir flow
ARSI 8973005865 | wrmnoreezs7 | 150 | 53 | 4 | 58 676
Air dusting gun 756035M
Pistolu soffiuggio con
Sl 8973005867 | sonasorsgioss | 150 | 53 | 4 | 5 863
Air dusting gun 756125M
(extended)
Pistolu sturalavandini
(in scutola)
Argunforblockage | S973005525 | soasiorionaon | 150 | 53 | 6 | 87 28,40

: 770049M
Cledrance
(cartoh box)




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

UTENSILI PER SOFFIAGGIO /SABBIATURA /INGRASSAGGIO/LAVAGGIO
Inflanting/sanding/greusing/washing tool

T ¥ Soun

Descrizione Codice . . Prezzo €
L Consumo aria Press. utilzzo .
Description Egnbgg?le Air displac. Working press i
p)
Z > Pistolu lavayy
LL | arigfacqua 87300918 | somsore00des | 80 | 64 | 6 | & 2028
. o 750048M
|\ Air/water washing gun
Pistolu lavagyio
uria/ucyuu professionule
8973005881 | somsoreooars | 180 | 64 | 6 | & 1368
o 750047M
Professiondil air/water
washing gun
Pistolu [avagyio
nebulizzatore 11,
8973005880 3283497560425 250 88 6 87 21,32
} 756042M
Spray hozzle -
[ litre reservoir
Pistolu subbiutrice
Sunablasting gun 87300914\ somsorseoeas | 250 | 88 | 8 | 16 3432
756062M
; Ugello per pistolu
subbiutrice X 2 8973005857 3083497500603 | — _ _ _ 15,08
Nozzle for 750062M
: sandblusting gun X 2
Pistolu subbiutrice
Professionale
con fubo pescante 873005678 | argniorsooer2 | 250 | 88 | 8 | 16 85,38
) 750061M
Professiondl
sandblasting gun




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

UTENSILI PER SOFFIAGGIO /SABBIATURA /INGRASSAGGIO/LAVAGGIO
Inflanting/sanding/gredsing/washing tool

] VYoun

Descrizione Codice Codice Prezzo €

o Consumo aria Press. utilzzo ;
Description Code a barre g . Price
Ean Code Air displac. Working press

Pistola ahtirombo
Underbody couting
gun

8973005907

3283497500414 | 250 8.8 4 58 43,80
750041M

Q
<
>
)
0
<
Q.

Cartucciu per pistola
antirombo 1 It, 8973005920
Underbody codting 720043M

refill T litre

3283497200437 = = = = 1248

Ingrassatore
pheumatico
Preumatic grecse 873005459 | somsomooeess | 100 | 35 | 6 | & 4680
, . 720568M
dispenser dlirect
or cartridge

UTENSILI PER GONFIAGGIO
Blowihg fools

1] Woum)

Descrizione Codice Codice Prezzo €

e Consumo aria Press. utilzzo ;
Description Code a barre g . Price
Ean Code Air displac. Working press

RIS D 87300910 | sonnorsesaol | 100 | 35 | 10 | 15 2,00
Inflating gun 756532M

Pistolu gonfiuggio

omologata 8973005663

i s 308349750541 | 100 | 35 | 6 | & 348
Type upproved

é Kit gonfiuggio 3pz. 8973005854 . . . _
& Influting Kit 3 s, 250537M 3283497505372 6,45




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

[T = @
Descrizione Codice @ |lunghezza| Press. max. | Materiale |  Tipo Prezzo €
Description a barre Lenght | Max pressure | Material uscita Price
— Ean Code Exit
)
Tubo nylon u spirdle 6x8
2 (6 M) buionettu 8973005472 Buionetta 10,61
| | I Swiral hose bayonet 776005M SEETELL | 66 50 81116 hyion Bayonet '
I coupling (56m)
Tubo nylon u spirdle
f:ﬁéfu”n?v;‘:lﬁfm' 8973005473 e
. 3283497766056 | 68 | 50 | 8 | 16| Nylon | Quick 14.25
Spiral hose (5 m) 776605M s
conhhector + uhiversdl ping
quick coupling
Tubo hylon d spirdle 6x8
(10 m) buionettu 8973005474 Buionettu 1477
Suiral hose bayonet 770009M SIS | &) 10 &) W) B Bayonet '
coupling (10 m)
Tubo hylon u spircle
?éiigi%nggnjiCChl 8973005519 e
" 8016738002423 | 6x8 | 100 | 8 | 116| Nylon | Quick 18.20
Spiral hose 6x8 (10 m) 8221577 couulngs
conhnector + universul A
uick coupling
Tubo hylon u spircle 6x8
(15 m) buionettuspiral  |8973005475 Buionetta 1914
hoss bayonst 00 3283497700159 | 6x8 | 150 8 | 16| Nylon Bayonef ’
coupling (15 m)
Tubo nylon u spirdle
6x8 (15 m) uttacchi Rupide
rapidi universal 89:220105575820 8024900002430 | 6x8 | 150 | 8 | 116| Myon | @Quick 2236
Spiral hose 6x8 (15 m) couplings
universdl uick coupling
Tubo frasp. urmato
(7,5m) 6x11 uttucchi 8973005477 PVC Rupide
rapidi universul ooy | 280497766087 6111 75 | 20 | 290 [frusorents  Quick 21,32
Hose (7,5 m) 6x11 armato | couplings
universdl uick coupling




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

] ==

Descrizione Codice Codice @ |unghezza Press. max. | Materiale | Tipo
Description Code a barre Lenght | Max pressure | Material | uscita
Ean Code Exit

Tubo gomma (10 M)
6x11 buionetta 8973005478 Buionettu
Hose (10 1) éx1] 2700100 3283497700104 | 6x11 | 10,00 20 | 290 |PVC nero Bayonet 17,37

bayonet coupling

Q
<
>
)
0
<
Q.

Tubo gomma (10 m)

6x11 uttucchi rapidi 8973005521 Rupide

universali $221579 8024900002447 | 6x11 | 10,00 20 | 290 |PVChero | Quick 21,32

Hose (10 m) 6x11 couplings

universdl quick coupling

Tubo trasp. armato

(15 M) 6x11 PVC

senza raccord 897773622%79 3083497766094 | 6x11 | 1500 | 20 | 290 frasporente| — 29,85

Hose (15 m) 6x11 armato

without fitfings

Tubo gomma (20 m)

6x11 buionetta 8973005480 Buionettu

Hose (20 ) éx1] 2700200 3283497700203 [ 6x11 | 20,00 20 | 290 |PVC hero Bayonet 33,18

bayonet coupling

Tubo gomma (20 m)

6x11 uttucchi rapidi 8973005522 Rupide

universali — 8024900002454 | 6x11 | 20,00 20 | 290 |PVCnero | Quick 37.13

Hose (20 m) 6x11 couplings

universdl quick coupling

Tubo trusp. urmato

(7,5 M) 8x13 uttucchi .
e PVC Rupide

rapidi universdli 8973005026 ,

Hose (7.5.m) 8413 860N 3283497766070 |8x13 | 75 20 | 290 fraspurente | Quick 25,17

. armato | couplings
cohnhector + uhiversal

uick coupling

Tubo yommu

(10m) 8?(]3. . Rapide
‘::i‘viggmi'““'d' 8977636?32;08 3083497660187 | 8x13 | 1000 | 20 | 290 |PVCnero | Quick 40,56
Hose (10 m) 8x13 G

universdl yuick coupling

Arotolutore

(20m) 6x11 con 8973005462 PVC Rupide

aftacco universale - 3283497660139 [6x11 | 2000 | 20 | 290 fousparente | Quick 98,80

Hose reel (20 m) - éx11
universdl yuick coupling

armato | couplings
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Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

RACCORDI DI GIUNZIONE
Cohnection fittihgs

Descrizione Codice Codice a barre Prezzo €
Description Code Ean Code Price
Ruccordo 1/4" M- 1/4"M 8973005810
Fitting 1/4“ M - 1/4" M 756106M AL 42
Ruccordo 3/8" M - 3/8" M 8973005831
Fitting 3/8" M - 3/8" M 756110M AN o
Ruccordo riduzione 3/8" M- 1/4" 8973005889
Connector reducer 3/8“ M- 1/4" F 756112M SEAFTROIZS %
Ruccordo riduzione 1/8" M- 1/4" F 8973005890
Connector reducer 1/8" M- 1/4" F 756114M ST 18 e
Ruccordo riduzione1/4* M - 3/8" F 8973005891
Connector reducer 1/4“ M- 3/8" F 756118M S2EFTSO11E7 3%
Ruccordo riduzione 3/8" M- 1/2" M 8973005892
Connector reducer 3/8" M- 1/2" M 756116M AR s 2l
Manicotto 1/4" F- 1/4" F 8973005839
Union T/4" F-1/4"F 756104M 9283497961040 A
. Ruccordo a 3 vie 2x1/4" F-1/4"M-1/2" M 8973005841
5 3way connector 21/4" F- 1/4" M- 1/2" M 766128M 928347601283 iz

=/




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

RACCORDI A BAIONETTA
Bayonet couplings

Descrizione Codice Codice a barre Prezzo €
Description Code Ean Code Price
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Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

RACCORDI RAPIDI
Quick couplings

Descrizione
Description

Innesto rapido filettuto 1/4 M (D)

Codice
Code

8973005814

Codice a barre
Ean Code

Prezzo €
Price

Quick connector 1/4" M (D) 766582M S £l
Innesto rapido filettato 3/8" M (D) 8973005818

Quick connector 3/8” M (D) 766570M AT 2L
Innesto rapido fileftato 1/2° M (D) 8973005835

Quick connector 1/2“ M (D) 766720M L Gl
Innesto rapido filettuto 1/4" F (D) 8973005815

Quick connector 1/4°F (D) 766584M SRETEOSEAY &
Innesto rapido fileftato 3/8" F (D) 8973005836

Quick connector 3/8” F (D) 766572M S £l
Aduttatore Attucco rapido/Aftacco u buionettu 8973005524

Bayonet/Quick connector uddptor 756352M SEIERED 9
InngsTo rapido con aftacco d baiohetta (D) 897300582 3083497585000 30
Quick connector (D) 756500M

Rubinetto rapido universdle filettato 1/4” M 8973005816

Quick releuse coupling 1/4” M (universal) 756422M SRR i
Rupineh‘o rgpido unilvgrsule”file’r’ru’rg 3/87” M 8973005819 3083497563004 707
Quick release coupling 3/8” M (universa) 756320M

Rubinetto rapido universale filettato 1/2" M 8973005826

Quick releuse coupling 1/2 M (universal) 766710M ST 2
Rupineh‘o rgpido unilvgrsule”]/zl" F, 7 8973005817 3083497564049 707
Quick release coupling 1/4” F (universal) 756424M

Rubinetto rapido universale 3/8" F 8973005820

Quick releuse coupling 3/8" F (universal) 756322M ST i



Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

RACCORDI PER GOMMA
Hose fittings

Code Ean Code Price

Descrizione Codice Codice a barre Prezzo €

Description

Rescu u buioneftu @ 6x11 mm 2 pz e fuscette 8973005821

Hose tail @ 6x 11 mm 2 pcs and hose clamps 756020M 3283497560203 3
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Innesto rapido u rescu @ 8x13 mm (D) con fascetta 8973005837

Hose tail connector @ 8x13 mm (D) with tube clamp 766573M G ST e

Innesto rapido u rescu @ 6x11 mm (D) con fuscettu 8973005823

Hose tuil connector @ 6x11 mm (D) with tube clump 766586M SRR 28

Rescu u buioneftu @ 8x13 mm 2 pz e fuscette 8973005830
ﬂ Hose tail @ 8x13 mm 2 pcs and hose clamps 756021M AL S
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Kit ussemblugyio uttucchi rapidi
per tubo @ 6x11 mm 89771223828 3283497664314 12,48
Quick ussembly kit @ 611 mm

Kit ussemblugyio uttucchi rapidi
per tubo @ 8x13 mm
Quick ussembly kit @ 8x13 mm

8973005834

3283497664321 13,00
766432




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

RACCORDI PER GOMMA

Hose fitings

Descrizione Codice Codice a barre Prezzo €

Description Code Ean Code Price
c,) —_— Ruccordo U rescu @ 6x 11 mm 1/4" F 2 pz 8973005886 3083497560258 406

Z a Hose tail fitting @ 6x11 mm 1/4°F 2 es 756025M ’
: ) :J.-,F"’; Testinu gonfiugyio per pheumatici auto tipo Michelin 8973005842 3083497560265 551

ol Infiating nozzle for tyres Michelin type 756026M '

W >
1 Ruccordo u rescu @ éx11 mm 1/4° M 2 pz 8973005912

i == - C < Hose tal fitting @ 6x11 mm 1/4°M 2 pcs 756032 ST el

SERBATOI
Air receivers

Descrizione Codice Codice a barre Prezzo €

Description Code Ean Code Price
Serbutoio con munometro 5,5 L. 2901324715
Airreceiver 5,5 Lt. with pressure gauge 9045459ABC IO L
Se.rbuT0|lo con mungmetro 14 LTi - 2901324717 8004900000214 10067
Airreceiver 14 Lt. with pressure guuge 9045460ABC
Serbutoio con munometro 24 Lt, 2901324718
Air receiver 24 L1, with pressure gauge 9045461ABC e L3




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

ACCESSORI VARI

Accessories U
~
Desctrizione Codice Codice a barre Prezzo €
Description Code Ean Code Price
' Lubrificatore a hebbiu d'olio 1/4 F- 1/4°F 8973005868 D
Lubricator 1/4" F-1/4" F 752165M BTS20 74 | | |
i I Filtro depuratore 1/4°F 8973005870
- Fiter 1/4° F 5216 3283497521686 3744
3
Mini Iubrijicu’rore 1/4"F 8973005852 3083497531548 1300
Fitter 1/4" F 753154M
Riduﬁorg d,i pressvionercron fil’rr? 1/4" F 8973005869 308349751648 26,80
Filter regulator with cage 1/4" F 752164M
Ridutfore di pressione con filfro 3/8” M
+2 uttacchi rapidi universcl 8973005916
Filter regulator with cage 3/8" M + 2 752172M LTINS B
quick universal couplings
Riduttore di pressione micro 1/4" M
con uttucco rapido universdle 8973005861
Mini regulator with guge 1/4“ M 752166M LTI 2Ty
with quick universal coupling
Filtro riduttore e Iubrificatore 1/4" F 8973005898
Filter regulator and lubrificator 1/4” F 752167M PR TALIY T
‘ Pus’rg sigillgnje 8973005856 3083497530862 135
{ Threud sedlunt 753086M
|




Utensili ed accessori pneumatici
Pneumatic tools and accessories

ACCESSORI VARI

Accessories
Descrizione Codice Codice a barre Prezzo €
Description Code Ean Code Price
Nustro in teflon 8973005855
PTFE teflon tape 753084M AT S

Pressostuto 1 via mono/fase 10 bar (145 PSI) 1/4" F 8973005570
Pressure swifch - T way moho/phdse B— 3283497520764 38,48
10 bars (145 PSI) 1/4” F
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Pressostato 4 vie mono/fuse 10 bar 1/4" F 8973005897
Pressure swifch - 4 ways moho/phases B— 3283497520771 38,48
10 bars (145 PSI) 1/4" F

Manometro per riduttori di pres. 10 bar 1/4" M + 1/8" M 8973005844

Pressure gauge 10 bar 1/4“ M+ 1/8"M 752163M L] Wi
Rgbipeﬁi diﬂlineu con dado fresato 1/4" M 8973005569 3083497500840 749
Airfap 1/4" M 752084M

Ruk?'ineﬂi scuric? condensu 3/8" M 8973005843 308349750048 3.4
Drdin valve 1/4* M 752094M

Ru?inehfi scuric9 condensu 1/4“ M 8973005840 3083497500740 201
Drain valve 1/4° M 752074M

Filtro ariu 3/8" M 8973005860

Alr filter 3/8" M 752170M ST 2l
Olio per utensili e compressori 8973005460 3083497220145 1290

Swecial VG100 oil for tools uhd compressors 722014M




In buse dl luvoro du svolgersi € determinunte
la sceltu dedli utensili pit uppropriati. L’”ABAC
proponhe unau gumma completa di accessori e
utensili pheumatici per soddisfare le esigenze della
nostra clientelu professionale.

Affidubili e semplici da usare, permettono di
eseyuire in completu sicurezza infiniti lavori con
grande risparmio. Sono disponibili in confezioni u
yuuttro colori, illustrate con didusculie esplicutive
in 12 lingue e corredute du chiari pittogrammi di
utilizzo.

Selecting the correct uccessory for the work at
hand is critical. ABAC provide a complete range
of pheumuatic tools and uccessories uble to cater
to the heeds of professional customers.

Reliable and easy to use, they can be used fo carry
out an infinite humber of tasks.They dre avdiluble
in four-colour puckaging that includes illustrations
explaining clearly the use of the accessory and with
cuptions in 12 lahguages.



Avvitatori, cacciaviti e trapani
Assembly and fastening tools

Idedle per montagygio e smontagyio dei pheumatici ed diltri lavori
d’officina. Cacciaviti u pistola, diritti e con frizione regolubile,
Chiavi u cricchetto idedli per utilizzi in punti critici. Utensili
comjputti con impuygnatura ergonomicu per un fucile utilizzo.

Impact wrenches, idedl for the removdal and fitting of wheels.
Ratchet wrenches, pistol and straight adjustable screwdrivers,
suituble for general ussembly work and other workshop
applications. Ergonomic, compdact fools, edasy to use.

Per utilizzo in punti critici.

For al critical points, m > % @]

Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Coppiadi | Attacco aria | Peso | Affacco | Prezzo €
Code Ean Code Airdisplac. | Pressure |serraggio Nm | Air connect. | Weight | quadro Price
Torque Nm Drive
I/min bor | psi Kg | los
8973005414 7 ,,
5284021M 9004292840215 71 70 [102 27 1/4 06 [13] 1/4 82,16
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Completo di set bussole

10/11/12/13/15/17/19,
o/ W
adattatore universale. Codice | Codice abarre |Consumodria | Pressione | Coppiadi | Aftaccoaria | Peso | Attacco | Prezzo €
Includes sockets Code Ean Code Airdisplac. | Pressure |serraggio Nm | Air connect. | Weight | quadro Price
10/11/12/13/15/17/19, Torque Nm Drive
two Extension, Adaptor. I/min bar \ psi Kg \ Ibs

8973005415 - -

5333786M 9004292337869 114 70102 60 1/4 26157 1/2 82,16

AVVITATORE A CRICCHETTO 1/2” Rutchet wrench 1/2" heavy duty
Per lavori pesanti.

Heavy Duty. i  Vous

Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Coppiadi | Attaccoaria | Peso | Aftacco Prezzo €
Code Ean Code Air displac. | Pressure | serraggio Nm | Air connect. | Weight | quadro Price
Torque Nm Drive

Kg | los

|/min bar ‘ psi

13005418 | onupomgiza | 4 |70 02| 80 e 1226] 2

5181342M




Avvitatori, cacciaviti e trapani
Assembly and fastening tools

AVVITATORE AD IMPULSO ATTACCO 1/2"CON SET BUSSOLE  impuct wrench 1/2” standard + set

Completo di set 10 bussole

/2. * ®
Complete with 10 sockets ""”"“"" >}(:i -2 -
(SW9/27). Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Coppiadi | Aftaccoaria | Peso | Attacco | Prezzo €

Code Ean Code Air displac. | Pressure | serraggio Nm | Air connect. | Weight | quadro Price

Torque Nm Drive
I/min bar ‘ [ Kg ‘Ibs

A T N I R
Accessori/Accessories -

9004292409146  |Kit manutenzione/Mcintencnce kit 8,11

8973005974
5236773M

Per lavori pesanti.
Heavy Duly. [ Tew
Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Coppiadi | Attaccoaria | Peso | Attacco | Prezzo €

Code Ean Code Air displac. | Pressure | serraggio Nm | Air connect, | Weight | quadro Price

Torque Nm Drive
1/min bar ‘ psi Kg \Ibs

Mg | 00mzsgTs | [70]12] s | [27]60] 12 s
Accessori/Accessories -

39;2233;75 9004292355917 |Kit manutenzione/Mainfencnce kit 1633

Completo di bussole

26/27/29/30/32/ o) % &1
35/36/38, oliatore e valigetta. I »

Includes sockets Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Coppiadi | Attacco aria | Peso | Aftacco | Prezzo €
26/27/29/30/32/35/ Code Ean Code Airdisplac. | Pressure | serraggio Nm | Air connect. | Weight | quadro Price

Drive

36/38, Lubricator and Case. Torque Nm

I/min bar ‘ psi Kg \Ibs

8973005417 " o
G| ooveoss | a0 110wzl 60 | lealies o 14sh

Accessori/Accessories
9004292356099 |Kit munutenzione/Mdainfenance kit 31,72

8973005976
5335609M

AVVITATORE AD IMPULSO ATTACCO 3/4”  Impuct wrench 3/4" Heavy Duty

Per lavori pesanti.

Heavy duty ]  few

Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Coppiadi | Attaccoaria | Peso | Aitacco | Prezzo €
Code Ean Code Air displac. | Pressure | sertaggio Nm | Air connect, | Weight | quadro Price
Torque Nm Drive

I/min bar ‘ psi Kg \Ibs

8973005413 ,, ,,
G| 5T 0 i 4

Accessori/Accessories

9004292356174 |Kit munutenzione/Muintenunce kit

8973005977
5335617M

<
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Avvitatori, cacciaviti e trapani
Assembly and fastening tools

SERIE BUSSOLE 1/2” /2" Sockets set

Serie bussole 10 pezzi

per avvitatori 1/2”. Codice Codice a barre Dimensioni bussola Prezzo €
Sockets set from 9 to 27 Code Ean Code Sockets dimension Price
SW (10 pcs) for impact and

rafchet wrenches 1/2" 873005437 | gnumgnannni2 | 9,10,11,13,14,17,19.22.2427 305

5185830M

Con frizione regolabilee B
reversibile. Codice Coppia di | Affacco

Adjustable clutch. Forward/ Code i ~ aria
Reverse Torque Nm Air connect.

Prezzo €

|/min

‘ 9004292351384 ‘ 114 ‘7,0 ‘102‘ 513 ‘1.800‘ 1/4" ‘1,1 ‘2,4‘ 1/4" 134,16

8973005418
5335136M

UTENSILI

CACCIAVITE DIRITTO REVERSIBILE  Screwdiver + set

Con frizione regolabile

e reversibile. ) Codice Codice a barre | Consumo aria | Pressione sarraagio Nm
Forward/reverse operation Code Ean Code Air displac. | Pressure 99

N° giri Aftacco | peg, Ag:,%%(,:g Prezzo €

Coppia di

aia | yejght | 49
Torque Nm AT conecl 2 Drive

I/min bar | psi Kg | Ibs

8973005419 o o
5284039 9004292840390 114 70 (102 513 1800 1/4 11124 | 1/4 142,48

Price
and adjustable clutch.

Reversibile con frizione

regolabile. @ mandrino Codice | Codice abarre | Consumo aria | Pressione| COPPId d  Aftacco

; ° giri .
autoserrante 10 mm max. g serraggio Nm aria
Code Ean Code Air displac. | Pressure Torque Nm RPM T

Prezzo €
Price

5333992M

Forward/reverse operation
and adjustable clutch. I/min bar | psi
Keyless chuck @ 10 mm max. 897300420 | 9301909339904 | 110 7,0‘102 7 .eoo| 147 1,4‘3,1 4 102,96



Martelli e scalpellatori
Chiselling tools

Utili per scrostare i muri e le superfici in genere.
Utilizzabili con una vasta gammu di sculpelli
Adatti anche per il taglio della lamiera

e di leghe in metdllo legyygero.

Chisels, suituble for use on musonry,
steel, und other surfuces, supplied
with a selection of chisels.

Cutters and hibblers for metal cutting.

Completo di set

10 bussole (9/27). .

Complete wi | ™|

10 sockets (SW9/27). Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Corsa | Attacco aria | Peso | Colpi/min | Prezzo €
Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Stoke | Airconnect. | Weight | Blows/min | Price

I/min bar ‘ psi Kg ‘ lbs

<
<
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Ty
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8973005421 ,,
R | s |19 ol 0w o
Codice a barre Accessori ‘ Aftacco esagonale
Ean code Accessories Exagonal connection
8973005967 Trattenitore sculpello con inhesto rapido
sisogy | 004292402147 Heavy duty quick chunge retciner ALY
8973005927 ) -
] 9004292402130 | Mollu / Spring 499
8973005928 Set sculpelll a punta (9 pezz)
siussor | 0240120 ool sof 9 ey 10mm 414
97300529 | 904292409160 | Kit manutenzione / Moinfencnce kit 1071

MARTELLO SCALPELLATORE + SET  Hummer kit + set

Martello scalpellatore con 1] }}(5 ®

5 scalpelli da 250 mm e

molla. Per lavori pesanti. Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Corsa | Attacco aria | Peso | Colpi/min | Prezzo €
Heavy Duty Long Stroke Code Ean code Air displac. | Pressure | Stroke | Airconnect. | Weight | Blows/min Price
Hammer kit complete with : ‘ . ‘
5 250 mm chisels and spring. T |/min bor |_psi Kg_ Ibs
5333851M 9004292338514 “ 1/4 44 2.200 144,56
Codice a barre Accessori Attacco esagonale
Ean code Accessories Exagonal connection
8973008930 | 0004292338705 | culpelo a punta 250 mmPoited chisel 250 mm 10mm 16,64
897005531 | 9004292338859 |culpelo pctto 250 mm/Fict chisel 250 mm 10mm 16,64
8973005532 | 9004292338934 | culpelo per vett 250 mm)Rivet chisel 250 10mm 16,64
8973008933 | onn92355672 | Scalpello dtaglo 250 mm)Sepcring chise 250 mm 10mm 16,64
973005534 | 9004292339016 |calpelo scandiatore 250 mm/Holow chisel 250 mm 10mm 16,64
8973005927 .
51659500 9004292859392 | Molla/Spring 4,99
8973005935 Trattenitore scalpello con inhesto rapido
5335559M 004292356507 Heuvy duty quick change retciner 16,64

PUNTALE SCROSTATORE Pistol heedler sculer

Scrostatore per martelli Codice Codice a barre Aghi N° Prezzo €
scalpellatori. Code Ean Code Needles N° Price
Used for hammer. 8973005433 ‘ ‘

5185848M 9004292402406 19 57.41
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Martelli e scalpellatori

Chiselling tools

MARTELLO PNEUMATICO 3,0KG 6,5 Ibs Chivping Hummer

Martello pneumatico medio

completo di 1 punta a (]
scalpello ed 1 scalpello piatto. ’:’(5 @
Chipping Hammer Medium Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Corsa | Aftaccoaria | Peso | Colpi/min | Prezzo €
Size - complete with 1 pointed Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Stroke | Airconnect. | Weight | Blows/min Price
chisel and 1 Flat chisel.
I/min bar ‘ psi Ibs
8973005423
f | V2T ol w | Jmloo] sm e
Codice a barre Accessori Aftacco esagonale
Ean code Accessories Exagonal connction
973005536 | 9004292429069 | Scalpello pictto 200 mmjFit chisel 200 mm 126 mm
= 8700937 | onuz9naz9ns2 | Scolpelo o puntu 200 mm/Poined chisel 200 mm 26mm 15,8
8973005938 Rl
l soraon | (004292429021 | Mollu/Spring 13,73

MARTELLO PNEUMATICO 6,0 KG 13 Ibs Chivping Hummer

Martello pneumatico medio

completo di 2 punte a
scalpello ed 1 scalpello piatto. ""”"“"" *C:)
Per lavori pesanti. Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Corsa | Attacco aria | Peso Colpi/min | Prezzo €
Chipping Hammer - complete Code Ean code Air displac. | Pressure | Stroke | Airconnect, | Weight | Blows/min | Price
with 2 pointed chisel and 1 Flat
chisel. T I/min bar ‘ psi Kg ‘ Ibs
73005424 .
Codice a barre Accessori Attacco esagonale
Ean code Accessories Exagonal connction
8973005939 Scdlpello @ punta 170 mm/
siasoia | 0022428017 Supplementary poinfed chisel 170 mm 148 mm 2132
i 8973005940 Scalello piatto 170 mm
: siasazm | C29AB04 oo Ciementary flut chisel 170 mm 148 mm 2132
9TSO0S9AT | sonuz9nuz8031 | Scalielo o punto 305 mm)Painfed chiel 05 mm 148mm 277
973005542 | 9004292409108  |Vvole complete/ Complete valve 4597
8973005943 9004292409115 Trattenifore sculpello con innesto rapido 64,48

5236740M

Heavy duty quick chunge retdiner

MARTELLO SCROSTANTE Needle sculer heavy duty

Martello scrostatore ad aghi
per lavori pesanti.
Completo di 19 aghi.
Neddle Scaler complete
with 19 needles.

Codice
Code

8973005955
5335153M

8973005804
5335161M

Codice a barre
Ean code

wanssr |0 ola w ||l

‘ 9004292351612 ‘Seﬂ‘) ughi/ 19 heedles

o | B

Consumo aria | Pressione
Air displac. | Pressure

Peso
Weight

Attacco aria
Air connect.

Corsa
Stroke

Colpi/min
Blows/min

I/min bur psi Ibs

3.000
Accessori/Accessories

Prezzo €
Price

26520

42,64



Utensili per taglio e unione
Cutting and riveting tools
Per tuglio lumiere in lavori di

currozzeria e di luttoneriu e per unione
con rivetti di oyni fipo di mauteridle,

Cutting and rivetting tools for sheet
metdl, body punels und most other
types of materidls.

RODITRICE  Air nibbler

Ideale per tagliare accidai fino

a 1,6 mm ed alluminio fino M Vom,
2mm. ‘

Suitable for steel cut up to Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Corsa | Aftacco aria | Peso | Colpi/ min | Prezzo €
1.6 mm and aluminium cut up Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Stroke | Airconnect. | Weight | Blows/min | Price
fo 2 mm.

I/min bar ‘ psi lbs

Kg |
8973005804 P
e ooy || J70] w2 |y [iof2z] w0 aae

Accessori/Accessories

8973005944
5236765M

SEGHETTO  Air body suw

‘ 9004292409139 ‘ Punzone + guida / Punch + die set 38,06

Per tagliare plastica, fibra di

vetro, lamiera ed alluminio. INIH0 )}(:) @

Taglia forme complesse su

pezzi curvi e piani. Codice | Codiceabare | Consumo aria | Pressione | Corsa | Attacco aria | Peso | Colpi/min | Prezzo €
For cutting plastics, fiber glass, Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Stroke | Airconnect. | Weight | Blows/min Price
sheef metal and allumunium.
Cut infricate shape on flat as I/min bar | psi Kg | Ibs
well as curved work pieces. 8951233m26 0004292353449 500 196,56
L} Accessori/Accessories -
8973005945 | 9004292339689 |Kit ime 5 pcs. 24 denti/5 pes Saw Pack 24T 19.76
—— U s it lime 5 pcs. enti/5 pes Saw Pac 5
2 973005548 | 9004292339764 | it me 5 pcs. 32 denti/5 pes Suw Pack 327 19,76
8973005947 o .
e 9004292339849 | Kit lime 5 pcs./5 pcs File Pack 54,50

RIVETTATRICE  Riveter kit

Rivettatrice con rivetti e pinze

per rivetti (2,4/3,2/4,0/4,8).
Riveter kit complete with ""”lll“m }}(:' @
spare jaws part kit, tools, Codice a barre Consumo aria | Pressione |  Aftacco aria Peso Prezzo €
starter pack of pop rivets Ean code Airdisplac. | Pressure |  Air connect. Weight )
(2,4/3,2/4,0/4,8) mandreled
collector and case. I/min bar ‘ psi Kg \ Ibs
8973005434 5
5335170M 9004292351797 09 7.0 | 102 1/4 15 | 33 186,16

L
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Levigatrici/smerigliatrici
Sanding tools

Per taglio lamiere in lavori di
currozzeria e di lattoneria e per unione
con rivetti di ogni tipo di muteridle.

Cutting and rivetting fools for sheet
metdl, body pahels and most other
types of muteridls,

LEVIGATRICE PALMARE 74X145 mm  Pulm sunder 74x145 mm

T y Sow) ® @ =

Attacco

Levigatrice palmare. Facile
cambio dei fogli abrasivi.
Suola con velcro. Completa di

aspirazione Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Area abrasiva | arial Peso | Giri/min] Prezzo €
Professional palm sander with Code Ean code Air displac. | Pressure Pad size Air | Weight | RPM Price
dust extraction complete with connect.

quick change velcro abrasive I/min bar ‘ psi |b5

ad 8973005427
p ) T | st | %0 |70 |00 | e -. 8O0 22776

Accessori/Accessories

Suolu forata con velcro dim. 74 mm x 145 mm
7 holes velcro pud, size : 74mm x 145mm

43,68

8973005948
5333935M

~
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‘ 9004292339351

LEVIGATRICE ORBITALE 93X176 mm  Orbital sunder 93x176 mm

Levigatrice orbitale completa

di aspirazione. Facile cambio INIH0 ,}(:) @ @

dei nastri abrasivi. Suola con Aftacco
velcro. Codice | Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Area abrasiva | aria Peso |Giri/min| Prezzo €
Heavy Duty Orbital Sander wit Code Ean code Air displac. Pressure Pad size Air | Weight | RPM Price

dust suck. Easy pad change.

connect.
I/min bar ‘ psi ﬁ
8973005428
Cavon | 00096 | a0 |70 sars | Jas[s) o aess

Accessori/Accessories

Suolu forata con velcro dim. 93mm x 176mm
8 holes velcro pud, size : 93mm x 176mm

8973005949

5333950M 4.0

9004292339504

LEVIGATRICE ROTORBITALE @ 150 mm Dudi effect orbitul sunder ¢ 150 mm

Levigatrice orbitale con

aspirazione. Platorello con m > ® @

velcro. Attacco
Professional dual action Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Area abrasiva | aria Peso |Giri/min | Prezzo €
orbital sander with dust Code Ean code Air displac. Pressure Pad size Air | Weight | RPM Price

exfraction. connect.

I/min bar ‘ psi Ko ‘Ibs

Mo | TS 0000 253
Accessori/Accessories -

Platorello forato con velcro diam. 150 mm,
150 mm. Velcro pad, with 6 holes

8973005950
5333919M

30,78

9004292339191




Levigatrici/smerigliatrici
Sanding tools

SMERIGLIATRICE DIRITTA  Die grinder kit

Smerigliatrice orbitale
completa di 10 mole e 2
mandrini. @ 3 mm, @ 6 mm.

] » o) ® @ |«

Die grinder complete with Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione Attacco aria Peso Giri/min Prezzo €
10 grindiing stones and 2 Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Air connect. Weight RPM Price
chuck. @ 3 mm, @ 6 mm.
I/min bar ‘ psi Ko ‘ Ibs
Accessori/Accessories
athd

| | | 8973005951

e ‘ 9004292406015 ‘Se’r punte smerigliatrici - 10 pz./Grinding stones - 10 pcs. kit 12,27

SMERIGLIATRICE DIRITTA PROLUNGATA  Extended die grinder
Smerigliatrice diritta

prolungata. Attacco @ 6 mm. m > ® @

Extended Die Grinder.
Chuck @ 6 mm. Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione Attacco aria Peso Giri/min Prezzo €
Code Ean code Air displac. Pressure |  Air connect. Weight RPM Price

I/min bar ‘ psi Ko ‘ Ibs

8973005430 5
5284013 9004292840130 142 70 | 102 1/4 055| 12| 28.000 213,20

<
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SMERIGLIATRICE ANGOLARE - Angle grinder

Smerigliatrice angolare

@ 125 mm. ]  Youn) % @®

Angle Grinder @ 125 mm.

Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione Attacco aria Peso Giti/min Prezzo €
Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Air connect. Weight RPM Price
I/min bar ‘ psi Ko ‘ Ibs
BTS0OSSN | onoanonastay | om0 |70 1| A |20 |44 12000 22404

SMERIGLIATRICE A NASTRO  Belf sunder

Smerigliatrice a nastro.

Bel sander. 1] Vou) % @

Attacco Nastro
Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | aria abrasivo Peso Giri/min Prezzo €
Code Ean code Airdisplac. | Pressure | Air Belf size Weight RPM Price

connect.
Kg | los

|/min bar ‘ psi

8973005432 0304399351872 0] e | 12760 .. 1600 22464
Accessori/Accessories -

89730059521 9004292351957 Nustro/Belt 12,7x610 mm, grana/grain 80, (5 pezzi) 26,00
- 8973005993 9004292352039 Nustro/Belt 12,7x610 mm, grana/grain 100, (5 pezzi) 26,00
8973005994 9004292352114 Nustro/Belf 12,7x610 mm, grana/grain 120, (5 pezzi) 26,00




UTENSILI

Graffatrici/chiodatrici
Stapling/Nailing tools

Adutte per perlinare le pareti,
T per rivestimenti di poltrone, divani
' e per tutti i lavori di carpenteria

coh materidli in legno.

Suitable for use onh wdlls, furhiture, and
geherdl woodworking dpplications.

T F Yo

Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione Dim. groffe | Attacco aria
Code Ean code Air displac. Pressure Staples dim. | Air connect.

I/shot bar ‘ psi

8973005956 10-26
5335229M 9004292352299 ! 5,8x(1,0x1,26)

Codice | Codice a barre i Spess x Larghezza | Corona | Pz. /box
Code Ean code Accessories Tickness x Width | Crown | Pcs./box
mm mm

DTSUET | o0az922527 | Grtte 18 mmSwes 18mm | 106126 58 | 5000
BTSISISE | oonunsnseany | Grote 23 mm/Stoples 23mm | 106126 58 | 500 2080
DTS | oouzene67 | Gt 26 mmStues 26mm | 106126 58 | 500 2%

CHIODATRICE  Nail gun

T oun N

Codice Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Dim. graffe | Aftacco aria Peso Prezzo €
Code Ean code Air diisplac. Pressure | Staples dim. | Air connect. Weight Price
I/shot bar ‘ psi Kg ‘ lbs
8973005960 1550 )
13009950 | so04290352374 : , o2 A3 e
Codice a barre Accessori Spess x Larghezza | Corona | Pz. /box
Ean code Accessories Tickness x Width Crown PCS./bOX
mm
5‘;122%52;6' 9004292353029 | Chiodi 19 mm/Nails 19 mm 10x1.26 20 | 5000 1976
89573323"3;62 9004292353104 | Chiodi 25 mm/Nais 25 mm 10x1.26 20 | 5000 2080
59573223025837“ 9004292353289 | Chiodi 30 m/Nails 30 mm 10x1.26 20 | 5000 2288
897300563 | oonuz92383364 | Chioci 32 mmiNeis 32 mm 10x1.26 20 | 5000 @ 2548

CHIODATRICE/GRAFFIATRICE  Stuple/nail gun

| os- ®

Prezzo €

Codice | Codice abarre | Consumo aria | Pressione | Dim. graffe | Dim. chiodi | Attacco aria | Peso

Code Ean code Air displac. Pressure | Staples dim.| Nails dim. | Air connect. eight Price

I/shot bar ‘ psi mm Kg‘ Ibs

8973005964 10-40 20-50 5

T e ' : 5,84(1,0x1,26)| 201 0x1 26) L4RSIN B30

Accessori Spess x Larghezza | Corona | Pz. /box

Accessories Tickness x Width | Crown | Pcs./box

mm

B9T00E95) gn0angn3sa8s2 | Grette 30 mmyStaples 30 mm ‘ 10¢1.26 ‘ 58 ‘ 500 2%
8973005986 | 0014009350047 | Grutte 32 mm/Stples 32 mm ‘ 10¢1.26 ‘ 58 ‘ 5000 2392

5335294M



Utensili per manutenzione
Maintenance tools

Utensili adatti dlla manutenzione
di automobili, autocarri, per lu
verniciutura di carrozzerie.

Generdl application tools for maintenhance
of vehicles, Spray guns for priming
and refinishing work.

PISTOLA PER SILICONE  Air caulking gun

Pistola per silicone

(corpo in metallo). I >}(:;

Air caulking gun (metal
body). Codice a barre Consumo aria | Pressione | Affacco aria Peso Prezzo €
Ean code Airdisplac. | Pressure | Air connect. Weight Price
I/min bar ‘ psi Kg ‘ lbs

24 39.52

8973005435

5181409M 9004292408101
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PISTOLA PER GRASSO Greuse guh

Pistola per grasso con pompa

supplemeniare per uso [ I
manuale.

Grease gun for homologated Codice a barre Consumo aria | Pressione Aitacco aria S Prezzo €
cartridges or free grease, Ean code Air displac. Pressure Air connect.

with supplementary pump

for manual use. I/hub bar \ psi

8973005436 o
5333745M 9004292337456 228 70 | 102 1/4 20 | 44 61,36
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General conditions
of sale, warrant

Organizzazione di vendifa e servizio assistenza in Italia
[talian sales organiz. and after sales service centers




GARANZIA ITALIA

1. Tutti i compressori ABAC sonho coperti du gurunzia di buon
funzionumento per un periodo di 12 mesi dullu datu effettiva di
acyuisto: il ivenditore deve upporre il proprio timbro di convalidu
e lu dutu effettiva di ucqyuisto sul certificuto di garanzia,

La guranziu si upplicu solo hei confronti dell’ucyuirente in regolu
con i pugumenti, se lu macchina & softfopostu ad un normale
funzionumento in umbiente udutto e se I'instulluzione & stutu
eseyuitu u reyolu d’urte. Sono escluse dullu gurunziu tutte le
purti eleftriche e tuttii purticoluri che per il loro specifico impiegyo
soho soyyetti u logorio.

Lu garaunzia consiste nell’obbligo du parte dell’ABAC S.p.A.
di provvedere dllu ripuruzione o sostituzione, u suo criterio,
dei pezzi riconosciuti difettosi dui propri tecnici, sempreché i
difetti riguardino lu costruzione dei prodotti e/o la yudlita dei
muteridli (siuno cioé imputubili al produttore) e hon dipenduno
dul huturdle logorio, du heyligenzyu, imperizia o uso del prodotto
du purte dell’'utente in modo non conforme dlle istruzioni , du
manomissioni, ripuruzioni o smontuyyi, unhche solo purzidli,
eseyuiti du persone hon uutorizzate dull’ABAC S.p.A., du
sfruttumento eccessivo dellu macchina o upplicuzioni inudutte,
du cuso fortuito o du forzu mayyiore.

Tutti i compressori con serbutoio fino u 100 litri devono pervenire
dl Centro di Assistenza in porto f.co e surunno riconsegnati in
porto usseynhato.

La garunzia contemplata si applica di sensi di leyye.

2. Le presenti condizioni di venditu, sulvo putto contrario
espressumente puttuito hellu confermu d’ordine, si infendono
far purte infeyrante di yuulsiusi rapporto contrattudle di fornitura
avehte ud oyyetto i prodotti commercidlizzati dall’ ABAC S.p.A.
| prezzi e le condizioni di venditu riportati nel presente cutuloyo/
listino hon sono impeyndtivi: I’ABAC S.p.A. si riservu il diritto di
modificarli in quulsiusi Momento senzu preavviso.

Tutte le forniture si infendono uccettute di prezzi indicuti nel
listino ufficiule in vigore ul momento dellu conseynu, unche
se lu merce é conseynutu in riturdo rispetto dllu dutu prevista.

Prezzi, sconti e condizioni delle singole forniture hon sono
impeynutivi per ordinuzioni successive. Gli ordini ruccolti framite
aygenti, rappresentunti o incaricuti dell’ ABAC S.p.A. sono sempre
subordinuti dl Suo insinducubile ygiudizio: pertunto debbono
considerursi impeynutivi solumente u seguito dellu Sua confermu
d’ordine.

| prezzi stabiliti sull’ ordine confermato dull’ ABAC S.p.A. si infendono
sempre per merce resu f.co stubilimento di Robussomero
(Torino). L’'imbullo di cartone & compreso hel prezzo; dli imbailli
in yubbie o cusse vengono uddebituti ul costo. Noh si uccettano
annullumenti d’ordine nell‘ipotesi di merce yid in viagygio. Non
si uccettuno ordini di importo inferiore u Euro 258,23: furunno
eccezione eventuuli ordini diricambi che suranno evusi
esclusivamente in contrussegno.

3. L'ABAC S.p.A. si impeynu u rispettare i termini di conseynu
contrattualmente stabiliti, ma non risponde dei ritardi dovuti
a cusi fortuiti e forzu magyyiore, come - in viu merumente
esemplificutiva — difficoltd neyli upprovvigionamenti o nei
trasporti, sospensioni dellu somministruzione di eneryiu elettrica,
guusti di mucchinuri, scioperi e in generdle oygni altru causu che
limiti I’ attivitc produttiva dell’ ABAC S.p.A. | ritardi helle consegne,
yudlungue he sid la causu, hon dunno diritto né a richieste di
risurcimento dunni, né ud unnullumento, riduzione dell’ordine
o risoluzione del confrutto.

__Condizioni
generali di vendita

General conditions of sale

WARRANTY

1. All ABAC Air compressors dre covered by wdrranty for u period

of twelve months from invoice date: The distributor must stamp
the wurranty certificate to vdlidate the purchuse date.

The warranty is valid only if the buyer hus fully paid for the machine
unhd the machine is runhhing oh a hormal suituble environment
and correctly installed. Excluded from the warranty are dll electric
compohents und dll the weur und fear,

The warranty makes ABAC responsible to support the costs of
repuiring or replucing dil parts that are defective according fo
their engineers, us lohy us these defects are due to munufacturing
problems or qudility of the mauteridls (which are the manufactures
responsibility) and dre hot dependant oh hormal wear and tear
or hedligence of the operdutor or improper use of the product.
Also if the product wus hot used uccording to the instructions or
wholly or partly dismantled or repdired by uhauthorized people
or by excessive usage of the machine or unsuituble dpplications
or due to force mujor.

All the compressors with a receiver up to 100 It must be returhed
to the repdir center ut the customer’s cost und will be delivered
including cuarriage.

The warranty considered is upplied under law

. These Conditions of sdle shdll be considered dpplicuble to auny

supply contract (or agreement for sale) concerning the ABAC
products unless otherwise expressly specified in writing and
accepted.

These conditions of sdle are hot binding und may be subject to
chanhge without prior hotice. All the supplies are unhderstood to
be uccepted ut prices included in the official ABAC price list that
is effective wheh the goods dre desputched even if these are
delivered lute in compurison to the scheduled delivery date.,
Prices, discounts and conditions of single supplies are not binding
for following orders. The compuny reserves the right to accept or
refuse the orders: therefore any order must hot be cohsidered ds
accepted until the company hus issued an order confirmation.
All deliveries of the goods dre dlways priced ex works ABAC's
factory Torino.

Packaging in cardbodrd boxes is included in the price: Packaging
ih cuses or woodeh boxes will be charged at cost. The customer
cuh hot cuncel orders uccepted by the compuny without the
cohsent in writing. Orders cohcerhing goods dlreudy shipped
cuh hever be cuncelled.

. The compuny engages itself to respect the stated delivery times,

but it is hot responsible for delays due - for example — to difficulties
or problems in procurements and in transport suspensions or in
eheryy supplies, breakdowns failure of machinery, strikes and any
other cause that limit the company production.

The delivery delays shall hot entitle the purchaser to claim for
cohseyuentidl loss or damages hor to cancel or reduce the order
or solve the contract. Delivery terms are hever binding.



4. Anche se viehe puttuitu lu conseynu f.co destinatario, lu merce
viagyiu sempre u rischio e pericolo dell’acyuirente.
| reclumi per eventudli ritardi o dunni imputubili al trusporto
possono essere rivolti solo ed esclusivumente dl vettore dll’atto
dellu consegnu dellu merce.
L'ucqyuirente hu I'onere di controllure la merce immediutumente
dopo uverlu ricevutu: truscorsi 8 giorni dull’arrivo ul destinutario,
|a merce si infende pienumente uccettutu,
Gli eventudli reclumi riguardanti la guulitd dellu merce, sotto
penu di decudenzu, devono essere inviuti per iscritto, mediunte
Lettera Ruccomundatu R.R., ull’ ABAC S.p.A. entro 8 yiorni dullu
dutu del ricevimento.
Nel cuso si trutti di difetti di funzionumento, uccertubili solumente
mediunte I'utilizzo del prodoftto, i fermini di reclumo sono di 30
giorni dullu dutu del ricevimento dellu merce. Quuloruy il reclumo
vengu cohsiderato valido, I’ABAC S.p.A. & tenutu solumente allu
puru e semplice sostituzione dellu merce in porto f.co, esclusu
oyhi ultra formu di risurcimento.
L’ABAC S.p.A. declinu ogni responsubilitd per qualsiasi danno
U persone o cose derivante dull’impieyo dei prodotti forniti.

5. L'ABAC S.p.A. si riservu il diritto di upportare, in ogni momento
e senzu preuwviso, yudlsiusi tipo di migliorumento o di modificu
di propri prodoftti.
Le fotoyrdfie, le descrizioni, le illustrazioni di yuulunyue tipo e i
duti fechici confenuti nel presente cutulogo/listino o in yudilsiusi
dltro materidle informativo — pubblicitario hon hunno curattere
impeynutivo e possono subire variazioni in ogni momentfo e senzu
foreawviso.

6. L'instulluzione dei compressori e yli dllucciumenti elettrici e
idraulici sono « curico dell’acyuirente.

7. L’eventudle intervento di un techico yudlificuto del’ABAC S.p.A.
per il collaudo di primo avviumento verrd fatturato u parte.

8. Tutti i compressori del presente cutuloygo/listino sono dotuti di
serbutoi redlizzati secondo le horme “CE”. Tufti i compressori
currelluti sono dotuti di riduttore di pressione; yuelli u piedi fissi
soho senzu riduttore di pressione. Tutti i compressori con motore
trifuse sono dotuti di sulvamotore.

9. | pugumenti devono essere effettuati, ullu duta e dlle condizioni
indicute in futtura, presso lu Sede dell’ABAC S.p.A., oppure dl
vettore in cuso di spedizione in contrusseyno.

10. Per nessunu rugione e u hessun tfitolo, hemmeno in cuso di

fprodotti riscontruti difettosi e di cui € stuto presentuto reclumo,
I’'acyuirente pud differire | pugumenti oltre le scudenze puttuite.
Trascorsi i fermini ufili per il pugumento, I'acyuirente, oltre u
perdere il diritto all’eventudle sconto pattuito, sard tenuto a
corrispondere, dietro esplicitu richiestu scritta dell’ ABAC S.p.A., yli
interessi di moru correntemente upplicati dalle Bunche. La merce
resta di proprieta dell’ ABAC S.p.A. fino ul pugumento fotale
della fornitura du purte dell’acyuirente. Trattenute, abbuoni,
deduzioni, urrotondumenti o sconti superiori u yuelli puttuiti e
risultfanti dalle futture di venditu costituiscono inadempimento
contrattudle du purte dell’acquirente.
In oyni cuso di inudempimento contruttudle I’ABAC S.p.A.
siriserva il diritto di eserciture ualsiusi dltra uzione, di esiyere
il pagumento unticiputo dei restunti crediti in essere e di
considerure risolto oyhi rupporto contruttuule in corso,
sospendendone |'esecuzione, senzu che I'ucyuirente possu
pretendere compensi e indennizzi

11. Per yudlsiusi controversia € competente il Foro di Torino.

Aisensi e per yli effetti di cui agli articoli 1341 e 1342 c.c. sono oyyetto di specificu
approvuzione le seguenti clausole: 1. (gurunziu di buon funzionumento); 3.
(limituzione di responsubilita du riturdo); 4. (riturdi o dunni imputabili ul frasporto
- fermini di reclumo du purte dell’'acyuirente — limituzione di responsubilit
u seyuito di reclumo dell’acyuirente — esenzione du responsubilitd per dunni
u persone o cose); 10. (divieto di differimento dei pugumenti - inudempimento
contrattudle dell’acyuirente u seyuito di truttenute, ubbuoni, deduzioni,
arrofondumenti o sconti superiori a uelli pattuiti e risultanti dalle fatture di vendita
- puyumento unticiputo — clausolu risolutiva — limituzione di responsubilitc);
11. (foro convenzionale).

4. Goods ulwuys fravel ut risk and peril of the purchuser even if the
delivery is free of charge.
The claims for delays or dumages due to the transport must go
only fo the forwarding agent whenh goods dare delivered.
The purchuser must check the gyoods immedidtely dafter having
received them: After 8 duys from the arrival to the recipient
goods shull be considered uccepted.
The possible cluims concerning the qudlity of goods must be
sent uddressed in writing to the compuny within 8 duys from the
dute of receiving.
Having used the product, the cluim terms become 30 duys from
the date of receiving delivery of the goods. If the company
accepts (in writing) the cluim (if the claim is considered vdlid,) it
(the compauny) must ohly replace the goods free of (fransport)
charges, without uny other pendity or indemnity. The compuny
cuhnhot uccept uny responsibility for any dumage tfo persons or
things caused by the use of its products.

5. Technicul dutu specifications und photographs indicated in
this catalogue are hot binding und may be subject to chunhge
without prior hotice.

6. Electrical connhection und pheumdtic installation is at the
customer’s cost.

7. Any visit by ABAC’s technicul personnel for testing and
commissiohing will be invoiced sepdardtely.

8. All compressors in the present cutdlogue dre manufactured
to the CE specificutions. All portable compressors dre supplied
complete with pressure regulators. All stationdary compressors dre
supplied without pressure regulators. Three-phuse compressors
are supplied with motor protection.

9. The purchuser must respect the terms of puymen stated in the
compuny’s order confirmation and indicuted in the invoice, even
if the products supplied are defective und there hus beeh u
claim to the compdany.

10. The compuny reserves the right to cancel uny discount agreed
in cuse of puyments hot mude within the stipulated terms.
Delays in payments shdll result in application of pendlty interests
uaccording to current bank interest rates until payment is received
the compuny retdin the legal owhership of the goods delivered.
Tandem compressors dre supplied with electronic timer for
delayed start at low voltage us required by CE reguldations.

11. For dll continudl defaults the compuny reserves the right to try any
other legdl action, to claim the anticiputed payment of dll the
pending invoices (or credits) und to consider us resolved every
business relationship in progress, (suspending the pending delivers
of goods on order) Not completing the pending orders, without
any pendlty or indemnity (for dumages) for the purchaser.

Under und for the effects of articles 1341 und 1342 Itdliun Civil Code the following
clauses ure subjected fo express written approval:

1. (warranty of adequdte functioning). 3. (limitation of the responsibility for
delays); 4. (delays or dumages cuused by frunsportation — terms for the claim of
the purchuser - limitation of responsibility ufter cluim of the purchuser —immunity
for dumuages to persons or things); 10. (brohibition of puyments postkonement —
unticipated puayment — resolution clause — limitation of responsibility).




» Piemonte e
Valle d’Aosta

Viu Bellono, 19
10137 Torino
Tel. 011/3112982
fax 011/3147762

Viu Gonin 40 bis
10137 Torino
Tel. 011/3111726

Loc. Plun Felinuz, 63
11020 Churvensod (AO)
Tel. 0165/44144

» Liguria

Elettroutenisili

Viu Usodimure, 2

Loc. Riva Trigoso

16037 Sestri Levunte (GE)
Tel. 0185/479521

Viu Sun Francesco 85
18038 Sunremo (IM)
Tel. 0184/570503

» Lombardia

Viu Meucci Z.I. Serindu
20018 Sedriuno (M)
Tel. 02/90111598

Viu Fleming, 18
20090 Trezzuno sul Naviglio (MI)
Tel. 02/4459932

Viu Copernico, 56
20090 Trezzuno sul Naviglio (MI)
Tel. 02/48402480

Via Milano, 530

20033 Desio (M)
Tel. 0362/632302
cell. 347/3152669

Viu Muttei, 7
20010 Mesero (M)
Tel. 02/97288355

Vidle Ticino, 84

21015 Lonhate Pozzolo (VA)
Tel. 0331/668793

cell. 340/5606186

Centri di

assistenza tecnica

Viu Petrurcu, 6
23868 Vulmudrera (LC)
Tel. 0341/583275

Viu Sun’Agutu 28
22066 Mariuno Comehse (CO)
Tel. 031/743743

Giuncurlo & C. s.n.c.

Str. dellu Polurescu

24040 Comun Nuovo (BG)
Tel. 035/595137

Viu Muestri del Lavoro, 3
24126 Bergumo
Tel. 035/321121

Viu Gessi, 14
25135 Bresciu
Tel. 030/2350009

Viu Triumplinu, 159
25136 Bresciu
Tel. 030/2091751

Viu Donutori di sungue, 43
25064 Gussugo (BS)
Tel. 030/2520739

Vicolo Sette, 8

46010 Belforte di Guzzuolo (MN)
Tel. 0376/956153 -
340/7638685

Viu Nuzionadle, 2
23010 Royolo (SO)-Tel.
0342/685131

Viu Cuartieru, 9
26866 Custirugu Vidurdo (LO)
Tel. 0371/92309

Veneto

Viu Macchiavelli, 6
37050 Vuyo di Lavagno (VR)
Tel. 045/982195

Viu Noulese Sud, 85
30030 Piunigu (VE)
Tel. 041/5190430

in Italio

Service centers in Italy

Via Montello Loc. Bidusio
31040 Nervesu dellu Buttagliu

av)
Tel. 0422/887697

Via M. Corner 5/4 Z.1.
36016 Thiene (V)
Tel. 0445/361660

» Trentino Alto

Adige

Viu Kravoyl, 18
39100 Bolzuno
Tel. 0471/935756

Viu Pineta 21/A
38068 Rovereto (TN)
Tel. 0464/431399

Viu Jucopo Aconcio, 23
38100 TRENTO
Tel. 0461/233544

Viu dlle Roste, 36
38100 Gurdolo (TN)
Tel. cell. 340/5734377

» Friuli Venezia

Giulia

Viu Custelfrunco Veneto,

85/5 71

La Comina

33170 Pordenone (PN)
Tel. 0434/368571

Viu Tiziuno Vecellio, 8/B
34129 Trieste
Tel. 040/660266

Via Nuzionule, 31
33040 Pradumuno (UD)
Tel. 0432/671540

Via Feletto, 102
33100 Udine
Tel. 0432/547000

» Emilia Romagna

Viu Provincidle Est, 12/Q
40053 Buzzuno (BO)
Tel. 051/830250

Viu G. di Vittorio, 21 Z.1.
Manhculese

42100 Reyyio Emiliu
Tel. 0522/514433

Via Martinella 100
43010 Alberi (PR)
Tel. 0521/649703

Viu G. Marinelli, 23
47023 Cesenu (FO)
Tel. 0547/22613

Viu del Bugutto, 7
44038 Pontelugoscuro (FE)
Tel. 0532/796283

Piuzza Luigi du Palestrinu, 34
41100 Modehu
Tel. 059/363216

Viu Andreu Costu, 111/M
47822 Sunt, Arcungelo di
Romuygnu (RN)

Tel. 0541/621109

Viu dell’Artigiano, 4
40065 Piunoro (BO)
Tel. 051/775155

Viu Torruzzi, 30
41100 Modenu
Tel. 059/254870

» Toscana

Viu Nepul, 15 - Zohu PIP Nord
58100 Grosseto
Tel. 0564/451158

Viu Edison, 32
52100 Arezzo
Tel. 0575/380168



Via Del Lavoro, 23
50041 Culenzano (FI)
Tel. 055/8827361

Vidle Europu,39/41
55013 Lammairi (LU)
Tel. 0583/962589

Viu dei Platani she
53036 Poyyibonsi (S
Tel. 0577/979171

Viu del Pino, 19
57025 Pionbino (LI
Tel. 0565/49423

Via Dellu Torretta, 14/R
50100 Firenze - Tel. 055/669550

Marche

Via Munlio Germozzi, 9/11/13
62014 Corridoniu (MC)
Tel. 0733/281253

di Assenti e Ottaviuni s.n.c.
Viu Pontidu, 6

63037 Porto d’Ascoli (AP)
Tel. 0735/656428

Viu Pupu Giovanni XXIIl, 5
61022 Botteyu del Colbordolo (PS)
Tel. 0721/498142

Viu Puolucci, 3
60125 Anconu
Tel. 071/2804026

Umbria

Stradu Borobd
06087 Ponte Sun Giovanni (PG)
Tel. 075/394886

Viu Pietrarossu, 1/u
06039 Trevi (PG)
Tel. 0742/781364

Viu Maestri del Lavoro, 5 Ared 43/A
05100 Terni - Tel. 0744/817328

Abruzzo e Molise

Vid Indiu, 39
86039 Termoli (CB)
Tel. 0875/704590

C.Du S.Martino,107
65013 Cittd S. Angelo (PE)
Tel. 085/959384

Lazio

Viu Roccu Sculeynu, 16
Settecumini

00131 Romu

Tel. 06/4131619

Viu Portofino, 7

00048 Nettuno (ROMA)

Tel. 06/9819490

Cell. 333/2608208 — 347/2929866

Viu Prenestinu Nuovu

Km 8.600

00010 Gullicuno hel Luzio (RM)
Tel. 06/95469469

Viu Portuense, 301/301A
00149 Romu
Tel. 06/5599970

Via Antonio Meucci, 20
01020 Acyuupendente (VT)
Tel. 0763/733348

Via del Commercio, 10
04011 Aporilia (LT)
Tel. 06/92062444

Campania

Via Stradellu
84036 Sulu Consilinu (SA)
Tel. 0975/23849

Viu Ferrante Impurato, 479/481
80146 Nupoli - Tel. 081/5843530

Viu Cristinelli, 31
84018 Scufuti (SA)
Tel. 081/8277888

Via A Vespucci
84090 S. Antonio di
Pontecaugnano (SA)
Tel. 089/382158

Viu Cerzito Fruz. Piuhopuntuno
83036 Mirabellu Eclano (AV)
Tel. 0825/449582

Viu S. Colombu
82100 Benevento
Tel. 0824/362264

Via Remo De Feo, 3 Zonu AS|
80022 Arzano (NA)
Tel. 081/5739769

Viu Feudo, 50
80035 Nolu (NA)
Tel. 081/5124760

Via Nuzionule Appiu Km. 217
81100 Cusertu
Tel. 0823/346054

Puglia

Zonhu Artigiunale Muglia C
Lotto 1

70056 Molfetta (BA)

Tel. 080/3382806

Cel. 339/2030342

Viu Ferroviu, 94
73022 Corigliuno D’Ofrunto (LE)
Tel. 0836/320532

Viu dedli Artigiani, 96
70051 Barlettu (BA)
Tel. 0883/510417

Via Gramsci, 28/32
74015 Martina Francu (TA)
Tel. 080/4832046

Viu Di Fubbricu, 3/a
71100 Foyyiu
Tel. 0881/725939

Basilicata

Viu dellu Techicu
85100 Potenzu
Tel. 0971/54506

Viu del Commercio
Nuovu Zonu Puip
75100 Muteru

Tel. 0835/388012

Calabria

Viu Romu, 51
89047 Roccellu Jonicu (RC)
Tel. 0964/84203 Cell. 347/3391515

Vidle Repubblicu, 373/c
87100 Cosenzu - Tel. 0984/38270

Corso Itdlia Vico, 1

87040 Tuvernu Montulto Uffugo
()]

Tel. 0984/939037

Sicilia

Via A. Ligubue, 14
93012 Gelu (CL)
Tel. 0933/919596

Viu Giuseppe Burone, 11
95045 Misterbiunco (CT)
Tel. 095/304021

Viu Plutumone, 30
95131 Cutaniu
Tel. 095/531139

Viu Cunforu, 135
95128 Cutuniu
Tel. 095/553488

Contrudu Suju D’Agri, 50 S.
Antonio

98050 Burcellonu (ME)

Tel. 090/9702559

Viu Lorenzo Il Mugnifico, 12
90011 Bugheriu (PA)
Tel. 091/962374

Sardegna

Viu Barbugiu, 4
07100 Sussuri
Tel. 079/251821

Zohu Pip Loc. Is Perderus
09024 Nurauminis (CA)
Tel. 070/912282

Zonhu Industrivle Settore, 4
07026 Culu Succuiu Olbiu (SS)
Tel. 0789/57337

Vidle Monustir, 124
09122 Cagliari (CA)
Tel.070/284647

Viu Torres, 42
08100 Nuoro
Tel. 0784/38414




» Piemonte - Valle
d’Aosta - Liguria

Tel.011/6677909 — fux 011/6639746
pradeg@pradeg.eu

Lombardia
(esclusa prov. Bergamo)

Viu Copernico, 54

20090 Trezzano sul Naviglio (M)
Tel.02/48401684 — fux 02/48401932
ut.mace@tin.it

cell. Sig. Turrini Giuseppe
335/6323511

cell. Sig. Tessoni 335/294457

cell. Siy. Covussin 348/2505403
cell. Sig. Turrini Fubrizio 335/5635508

Bergamo.
e Provincia

Viu Fernundo Sunti, 5
20143 Miluno

Tel. e fux 02/8135476
roveno.longhin@libero.it
cell. 335/5472071

Veneto

Viu Giotto 2 - Stigliuno
30036 S. Maria di Sula (VE)
Tel. e fux 041/5781108
rimediatrade@tin.it

cell. Siy. Biusi 335/7572515
cell. Sig. Fusolo 335/6611397

Trentino Alto Adige

Tel. e fux 045/583153
rapp.bighignoli@libero.it
cell. 348/4948271

Friuli Venezia Giulia

Viu Piave 13

33170 Pordenone

Tel. 0434/540372 - fux 0434/540372
gianluca.podrecca@libero.it

cell. 335/8140638

Or_gqnizzaziope
di vendita in ltalia

Italian sales organisation

» Emilia Romagna D

Blocco 4 - Gulleriu B - N. 49/51
40050 Centergross

Funo di Argeluto (BO)

Tel. 051/862941

fax 051/6646220
gbs2004@libero.it

cell. Sig. Boldrini M. 337/591205
cell. Siy. Boldrini S. 349/3158250
cell. Siy. Gori 335/306956

cell. Sig. Stagni 335/6586619

D Toscana

Via Romunuy, 731/D

55100 Luccu

Tel. 0583/955555

fux 0583/954918
gecar.sme@tin.it

cell. Sig. Scurpellini 335/290355
cell. Siy. Sussoli 335/6834892
cell. Sig. Menconi 335/6020585

Marche - Abruzzo -
Molise

Viu Costu Del Borgo, 58
60027 Osimo (AN)

Tel. 071/7232588

fax 071/7235371
grandi.rapp@tiscalinet.it
cell. Sig. Grundi Giunlucu
335/308451

cell. Sig. Di Minco Vincenzo
335/8438572

cell. Sig. Montenovo Mussimo
333/1947329

Umbria

Piazza Aeronauticu, 11

06061 Custiglione del Lugo (PG)
Tel.075/953426 — fux 075/9655371
rossigf@interfree.it

cell.Rossi Giunfranco 335/5457000
cell. Rossi Puolo 338/1601381

Lazio

Viu Ranuccio Biunchi
Bandinelli,19

00178 Romu

Tel. 06/72670507 — 72394630

fax 06/72670377
renzirappresentanze@hotmail.com
cell. Siy. Renzi Marco 336/782033

Campania

Viu De Rosu, 55

84016 Pagani (SA)

Tel. 081/5158970 - fux 081/5157081
vicidomini.magliano@libero.it
cell. Sig. Vicidomini 349/8467529
cell. Sig. Mugliuno  335/7360203
cell. Sig. Cupone  335/5323151

Puglia

Via X Marzo, 110/h23

70026 Moduyno (BA)
Tel.080/5365565 — fux 080/5899850
cassano.rap@libero.it

cell. Siy. Cussuno 335/1286682

Basilicata
Prov. Matera

Via X Murzo, 110/h23

70026 Modugno (BA)
Tel.080/5365565 - fux 080/5899850
cassano.rap@libero.it

cell, Siy. Cussuno 335/1286682

Prov. Potenza

Vico Cumpunile SS. Apostoli 3/A
80138 Nupoli

Tel.081/5571346 — fux 081/5647588
nicola.demaio@tin.it

cell. Sig. DE MAIO 335/1337293
cell. Sig. DE MAIO 335/7668480

Calabria - Sicilia

Viu C.Vdleria 7

98124 Guzzi (ME)

Tel. e fux 090/2925752
mimmodeluca73@tin.it

cell. 336/869192 — 339/6068372

Sardegna

Viu Cialdini 18

09020 Villumar (CA)

Tel. 070/930.93.11

fax 070/930.99.72

Pr. SS e NU citt<:

Sig. Mele G. cell. 338/3166605
Pr. NU e OR:

Sig. Mele P. cell. 338/7868295
CA e prov.:

Sig. Schiuvo cell. 338/7881245
antonioschiavo@tiscali.it
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AIR COMPRESSORS

Abac aria compressa S.p.A.
viu Cristoforo Colombo, 3
10070 Robussomero (To) Italy

Tel. +39 0119246400
Fax +39 0119241096
e-muil: ubuc@ubuc.it
www.abuc.it

ABAC FRANCE S.A.

112, chemin de lu foret uux Martins
ZAC Briffaut Est, BP 167

26906 VALENCE Cedex 9 FRANCE
Tel +33 475 41 8999

Fax +33 4 75 41 8998

Emuil:  ubuc-frunce@wunudoo. fr
www.ubuc-frunce. fr

ABAC IBERICA Aire Comprimido S.A.
C/ Lus Arenus, 6 - Poliy. Ind. Lus Arenus
28320 Pinto (Mudrid) - SPAIN

Tel +34 91 691 68 43

Fax +34 91 692 35 42

Emuil:  ubucibericu@teleline.es
www.ubuc-compresores.com

ABAC CATALUNYA S.L.

C/Burcelonu, 21-23

08693 Cusserres (Burcelonu) - SPAIN
Tel +34 93 822 51 80

Fax +34 93 822 50 07

Emuil:  comerciul@ubuc-group.com
www.ubuc-compresores.com

ABAC LEVANTE S.L.

Cumino del Puerto s/n - Pol. Ind. Cuturroju
46470 Cuturroju (Valenciu) - SPAIN

Tel +34 96 126 05 24

Fax +34 96 126 89 30

Email:  ubuc@ubuclevaunte.es
www.ubuc-compresores.com

ABAC UK LTD

uUnit 11, Grunville wuy, Chaucer Industriul Park
Bicester, Oxfordshire OX26 4JT

Tel +44 1869-326 226

Fux +44 1869-326 216

Emuil:  enyuiries@ubuc.co.uk
www.ubduc.co.uk

ABAC Air Compressors (s.q)
282 Point Roud

Durbun 4001 - SOUTH AFRICA
Tel +27 31 368 4201

Fax +27 31 368 4514
Emuil:  ubuc@lgtools.co.zu
www.ubucsu.co.zu

ABAC-DMS Air Compressors (PTE) LTD
25 Defu Lune 9

539266 SINGAPORE

Tel +65 62813373 or +65 64636531
Fax +65 6463 8717
www.ubucdms.com.sy

www.abac.it

/
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